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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 194/2008
(2008. gada 25. februaris),

ar ko atjauno un stiprina ierobeZojosus pasikumus pret Birmu/Mjanmu un atce] Regulu (EK) Nr.
817/2006

(OV L 66, 10.3.2008., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 385/2008 (2008. gada 29. aprilis) L 116 5 30.4.2008.
> M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 353/2009 (2009. gada 28. aprilis) L 108 20 29.4.2009.
> M3 Komisijas Regula (EK) Nr. 747/2009 (2009. gada 14. augusts) L 212 10 15.8.2009.
> M4 Komisijas Regula (ES) Nr. 1267/2009 (2009. gada 18. decembris) L 339 24 22.12.2009.
» M5 Padomes Regula (ES) Nr. 408/2010 (2010. gada 11. maijs) L 118 5 12.5.2010.
» Mo Komisijas Regula (ES) Nr. 411/2010 (2010. gada 10. maijs) L 118 10 12.5.2010.
»M7 Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 383/2011 (2011. gada 18. aprilis) L 103 8 19.4.2011.
> M8 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 891/2011 (2011. gada 1. septem- L 230 1 7.9.2011.
bris)

» M9 Padomes Regula (ES) Nr. 1083/2011 (2011. gada 27. oktobris) L 281 1 28.10.2011.
Labota ar:

»C1 Kladu labojums, OV L 198, 26.7.2008., 74. Ipp. (385/2008)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 194/2008
(2008. gada 25. februaris),

ar ko atjauno un stiprina ierobeZojoSus pasakumus pret
Birmu/Mjanmu un atce] Regulu (EK) Nr. 817/2006

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo Ipasi ta 60. un
301. pantu,

nemot veéra Kopgjo nostaju 2007/750/KADP, 2007. gada 19. novembiris,
ar kuru groza Kopgjo nostaju 2006/318/KADP, ar ko atjauno ierobezo-
josus pasakumus pret Birmu/Mjanmu (),

nemot veéra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome, nobaZzijusies par to, ka Birma/Mjanma nav virzibas uz
demokratizaciju un turpinas cilvektiesibu parkapumi, 1996. gada
28. oktobri ar Kopg&o nostdgju 1996/635/KADP () ieviesa
dazus  ierobezojoSus  pasakumus  pret  Birmu/Mjanmu.
Sos  pasakumus  vélak  paplagindgja un  grozija  ar
Kop&jo nostaju 2000/346/KADP (%), atcéla un aizvietoja ar
Kopgjo nostaju  2003/297/KADP (*), tad atjaunoja  ar
Kop&jo nostaju 2004/423/KADP (%), pastiprinaja ar Kopgjo
nostaju  2004/730/KADP (%), grozija ar Kopg&o nostiju
2005/149/KADP (7) un paplasinaja un grozija ar Kopgjo nostaju
2005/340/KADP (%). Velak Padome piengma Kop&o nostaju
2006/318/KADP (%), nemot véra politisko situaciju Birma/M-
janma, ko apliecina:

— militaro iestazu atteikSanas iesaistities bitiskas diskusijas ar
demokratisko kustibu par procesu, kas ved uz nacionalo izli-
gumu, cilvéktiesibu ievérosanu un demokratiju;

— atteikSanas atlaut patiesu un atklatu Nacionalo konventu;

— Daw Aung San Suu Kyi un citu Nacionalas demokratijas ligas
(NDL) loceklu un citu politisko ieslodzito nepartrauktais
apcietinajums;

— NDL un citu organizgto politisko kustibu loceklu vajasana;

— nepartrauktie nopietnie cilvektiesibu parkapumi, tostarp atteik-
Sanas rikoties, lai izskaustu piespiedu darba izmantoSanu
atbilstigi Starptautiskas darba organizacijas augsta limena
grupas 2001. gada zipojumam un ieteikumiem un vé&lakiem
SDO misiju priekslikumiem;

() OV L 308, 24.11.2007., 1. lpp.

(®» OV L 287, 8.11.1996., 1. Ipp.

(®) OV L 122, 24.5.2000., 1. lpp.

(*) OV L 106, 29.4.2003., 36. Ipp. Kop&ja nostdja jaunakie grozijumi izdariti ar
Leémumu 2003/907/EK (OV L 340, 24.12.2003., 81. Ipp.).

(°) OV L 125, 28.4.2004., 61. lpp. Kopgja nostaja grozijumi izdariti ar Kopgjo
nostaju 2005/340/KADP (OV L 108, 29.4.2005., 88. Ipp.).

(°) OV L 323, 26.10.2004., 17. lpp.

(") OV L 49, 22.2.2005., 37. lpp.

(*) OV L 108, 29.4.2005., 88. Ipp.

(°) OV L 116, 29.4.2006., 77. Ipp. Kopgja nostdja jaunakie grozijumi izdariti ar
Kop&jo nostaju 2007/750/KADP.
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— un jaunakie notikumi, piem&ram, starptautisko un nevalstisko
organizaciju darbibas pieaugosie ierobezojumi.

(2)  Ar Kopgjo nostdju 2006/318/KADP tadgjadi noteica ierobezojoso
pasakumu saglabasanu pret Birmas/Mjanmas militaro rezZimu, pret
tiem, kas visvairak iegiist no tas sliktas parvaldes, un tiem, kas
aktivi trauc€ valsts apvienoSanas procesu, cilvektiesibu ievéro-
Sanu un demokratiju. Kopgja nostaja 2006/318/KADP noteiktie
ierobezojosie pasakumi ietveéra ierocu embargo, aizliegumu sniegt
tehnisko palidzibu, finanséjumu un finansialo palidzibu saistiba ar
militaru darbibu, aizliegumu eksportgt iekartas, ko var izmantot
iek§€jam represijam, Birmas/Mjanmas valdibas loceklu un visu ar
tiem saistito fizisko vai juridisko personu, uzp€mumu vai iestazu
fondu un ekonomisko resursu iesaldé$anu, tadu personu celosanas
aizliegumu un aizliegumu veikt finansu aizdevumus vai kreditet
un ieglit vai pagarinat dalibu Birmas valsts TpaSuma esoSajos
uzpémumos.

(3) Dazi pret Birmu/Mjanmu vérstie ierobezojoSie pasakumi
Kopienas limenT tika ieviesti ar Padomes 2006. gada 29. maija
Regulu (EK) Nr. 817/2006 par ierobezojosu pasakumu pret
Birmu/Mjanmu atjaunoSanu un Regulas (EK) Nr. 798/2004 atcel-
Sanu (1).

(4)  Lai reagftu uz Birmas varas iestazu nez€ligajam represijam pret
mierigu demonstraciju dalibnickiem 2007. gada septembri un
nopietnu cilvektiesibu parkapumu turpinasanos Birma/Mjanma,
Padome 2007. gada 19. novembri noléma pret $is valsts militaro
rezimu ar1 turpmak piemérot ierobezojosus pasakumus papildus
tiem, kas noteikti saskana ar Kop&jo nostaju 2006/318/KADP.

(5) Kopgja nostaja 2007/750/KADP paredzEti jauni ierobeZojosi
pasakumi attieciba uz noteiktu precu importu no Birmas/M-
janmas, eksportu uz Birmu/Mjanmu un ieguldfjumiem S$aja valsti,
kas versti uz tas kokriipniecibu un dazam ieguves ripniecibas
nozarém.

Taja arT aicinats paplasinat piemé&rosanas jomu esoSajiem ierobeZoju-
miem attiectba uz ieguldfjumiem, lai tos piemérotu arl ieguldijumiem
uznémumos, kas pieder vai kurus kontrol€ personas vai organizacijas,
kas ir saistitas ar militaro reZzimu, ka ari paplasinat to personu katego-
rijas, uz kuram attiecas Iidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana,
papildus ieklaujot tajas ari Birmas aktiva militara dienesta augstakas
amatpersonas.

(6)  Vairak ka desmit gadus Padome un starptautiskas sabiedribas
dalibnieki atkartoti ir nosodfjusi Birmas/Mjanmas reZima
piekopto praksi — spidzinasanu, navessodus bez tiesas formali-
tattm vai masu slepkavibas, piespiedu darbu, vardarbibu pret
sievietem, arestus politisku iemeslu del, iedzivotaju piespiedu
parvietoSanu un ierobezojumus attieciba uz pamattiesibam brivi
izteikties, parvietoties un pulceties. Nemot véra rezima ilgstoSos

() OV L 148, 2.6.2006., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 830/2007 (OV L 185, 17.7.2007., 1. Ipp.).
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un nepartrauktos pamattiesibu parkapumus, tostarp arT nesen
veiktas nezgligas represijas pret mierigu demonstraciju dalibnie-
kiem, $is regulas ierobezojoSie pasakumi ir biitiski, lai veicinatu
cilveka pamattiesibu ievéroSanu un tadgjadi kalpotu sabiedribas
morales aizsardzibai.

(7)  Jaunie ierobezojoSie pasakumi ir vérsti uz nozarém, kas nodrosina
ienémumus Birmas/Mjanmas militarajam rezZimam. Tadg] jaunos
ierobezojosos pasakumus piemeéro attieciba uz koksni un koksnes
izstradajumiem, oglém, zeltu, sudrabu, daziem parastajiem meta-
liem, dargakmeniem un pusdargakmeniem. Sajas nozarés ar
konkrétiem pasakumiem ierobezo importu, eksportu un ieguldi-
jumus. Uzpe@mumu saraksts, kuriem pieméro jaunos ieguldjjumu
un eksporta finansu atbalsta ierobezojumus, atbilst apstiprinatajam
sarakstam Kopgjas nostajas 2007/750/KADP 1 pielikuma, kura ir
uzskaititi Birmas/Mjanmas uznémumi, kas darbojas $ajas nozarés.

8)  Sie ierobezojumi ir paredz&ti, lai personas, uz kuram attiecas EK
jurisdikcija, neglitu labumu no tirdzniecibas, kas veicina vai cita
veida atbalsta tadu politikas virzienu TstenoSanu, kas parkapj
starptautiskos tiesibu aktus un nav savietojami ar brivibas, demo-
kratijas, cilvéktiesibu un pamatbrivibu, ka ar1 tiesiskuma ievéro-
Sanas principiem, kas ir kopigi dalibvalstim.

(9)  Regula (EK) Nr. 817/2006 noteiktais ieguldijumu aizliegums biitu
jasaskano ar Kopgjo nostdgju 2007/750/KADP, un personu,
vientbu un struktliru saraksts, uz kuram attiecas Saja regula
mingtie ierobezojosie pasakumi, blitu jaatjaunina.

(10)  Iekartu saraksts, kuras var izmantot ick$€jam represijam, butu
jaatjaunina saskana ar ekspertu ieteikumiem, nemot véra Padomes
2005. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1236/2005 par tadu precu
tirdzniecibu, ko var€tu izmantot navessoda izpildei, spidzinasanai
vai citadai neZzeligai, necilvécigai vai pazemojoSai ricibai vai
sodisanai (1).

(11) Dazi no minétajiem pasakumiem ietilpst EK liguma darbibas
joma un tapéc, lai jo Ipasi nodrosinatu to, ka uznemgji visas
dalibvalstis tos piem&ro vienveidigi, attiecigo pasakumu isteno-
Sanai vajadzigi Kopienas tiesibu akti — tiktal, ciktal mingtie pasa-
kumi attiecas uz Kopienu.

(12)  Skaidribas labad biitu japienem jauns dokuments, kur§ saturétu
visus attiecigos noteikumus ar grozijumiem un kas aizvietotu
Regulu (EK) Nr. 817/2006, kura biitu jaatcel.

(13) Lai nodrosinatu $aja regula paredzeto pasakumu efektivitati, Sai
regulai butu jastajas spéka tas publicésanas diena,

() OV L 200, 30.7.2005., 1. lpp. Reguld jaundkie grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA

Definicijas

1. pants
Saja regula lieto $adas definicijas:

a) “imports” ir precu ieveSana Kopienas muitas teritorija vai citas teri-
torijas, uz kuram attiecas Ligums atbilstigi ta 299. panta paredzgta-
jiem nosacTjumiem. Tas ietver, Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92
(1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (')
nozimé, ieveSanu briva zona vai noliktava, atlikSanas procediiras
pieméroSanu un laiSanu briva apgroziba, bet neietver tranzitu un
pagaidu uzglabasanu;

b) “eksports” ir precu izvesana no Kopienas muitas teritorijas vai citam
teritorijam, uz kuram attiecas Ligums atbilstigi ta 299. panta pare-
dzetajiem nosacijumiem. Tas ietver (Regulas (EEK) Nr. 2913/92
nozime) tadu precu izveSanu, kam vajadziga muitas deklaracija, ka
arT precu izveSanu péc to uzglabasanas I kontroles veida briva zona
vai briva noliktava, bet neietver tranzitu;

c) “eksportétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kuras varda iesniegta
eksporta deklaracija, t. i., persona, kurai deklaracijas pienemsanas
laika ir ligums ar sanéméju tresa valsti un kurai ir pilnvaras nosutit
preci arpus Kopienas muitas teritorijas vai citam teritorijam, uz
kuram attiecas Ligums;

d

=

“tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts, kas saistits ar
remontu, izstradaSanu, razoSanu, montazu, test€Sanu, uzturéSanu,
vai jebkads cits tehnisks pakalpojums, un ta var bit tados veidos
ka, pieméram, sagatavoSana, konsultéSana, apmacisana, darba zina-
Sanu vai prasmju nodoSana vai konsultativi pakalpojumi; tehniska
palidziba ietver palidzibu mutiska veida;

e) “lidzekli” ir jebkada veida finan$u aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne
tikai $adi:

i) skaidra nauda, ¢eki, prasijumi skaidra nauda, vekseli, maksa-
jumu uzdevumi un citi maksasanas Iidzekli;

if) noguldijumi finanSu iestades vai citas iestades, kontu atlikumi,
paradi un paradu saistibas;

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru sertifikati, obliga-
cijas, paradzimes, garantijas vertspapiri, kilu zZimes un derivativu
ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem vai to
uzkratas vai raditas vertibas;

v) kredits, tiesibas uz kompensaciju, garantijas, saistibu izpildes
garantijas vai citas finanSu saistibas;

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
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vi) akreditivi, konosamenti, parvedu vekseli;
vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finanSu resursos;

f) “lidzeklu iesaldésana” ir aizliegums veikt jebkadu Iidzeklu kustibu,
parvedumus, grozijumus, izmantosanu, pieklht tiem vai veikt tadas
darbibas ar lidzekliem, kuru rezultata jebkada veida mainitos to
apjoms, summa, atraSanas vieta, Tpasnicks, valditajs, raksturigas
iezimes vai galamerkis, vai rastos citas parmainas, kas lautu izmantot
lidzeklus, tostarp veikt vertspapiru portfela parvaldibu,

g) “saimnieciskie resursi” ir visdazadakie materialie vai nematerialie,
kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav Iidzekli, bet kurus drikst
izmantot, lai iegltu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

h) “saimniecisko resursu iesaldé$ana” ir liegums to izmantoSanai, lai
iegtitu I1dzeklus, preces vai pakalpojumus jebkada veida, tostarp ne
tikai tos pardodot, iznomajot vai iekilajot, bet arT citadi;

i) “Kopienas teritorija” ir teritorijas, kuram piem&ro Ligumu saskana ar

taja paredz€tajiem nosacijumiem.

2. NODALA

Importa un pirkSanas ierobeZojumi

2. pants

1. I pielikuma ieklauj preces no Sadam precu kategorijam:
a) balki, koksne un koksnes izstradajumi;
b) ogles un atseviski metali un
¢) dargakmeni un pusdargakmeni.
2. Ir aizliegts:
a) ievest I pielikuma mingtas preces, ja

i) to izcelsme ir Birma/Mjanma vai

ii) tas ir eksportétas no Birmas/Mjanmas;
b) iegadaties I pielikuma minétas preces, ja tas atrodas Birma/Mjanma;

¢) parvadat I pielikuma minétas preces, ja to izcelsme ir Birma/Mjanma
vai tas eksport€ no Birmas/Mjanmas uz citu valsti un to galameérkis
atrodas Kopiena; vai

d) apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir tiesi vai
netiesi neieverot a), b) vai ¢) apakSpunkta mingtos aizliegumus.

3. Precu izcelsmi nosaka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2913/92
attiecigajiem noteikumiem.

4. Ja imports, pirkumi un transportéSana nav regulara un preces ir
paredzétas tikai sanéméju, celotdju vai vinpu gimenes loceklu personigai
lietoSanai, tas neuzskata par aizliegtam atbilstigi 2. punktam.
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5. Sa panta 2. punkta b) apak$punktd paredzéto ierobeZotu predu
pirkSanas aizliegumu nepieméro humanas palidzibas projektiem vai
programmam vai palidzibas, kas nav humana palidziba, attistibas
projektiem un programmam, kurus veic Birma/Mjanma un ar kuriem
atbalsta:

a) cilvektiesibas, demokratiju, labu parvaldi, konfliktu novérSanu un
pilsoniskas sabiedribas kapacitates celSanu;

b) veselibas aizsardzibu un izglitibu, nabadzibas mazinasanu un jo 1pasi
pamatvajadzibu un iztikas lidzeklu nodro$inasanu nabadzigakajam
un neaizsargatakajam iedzivotaju grupam; vai

¢) vides aizsardzibu, jo IpaSi programmas, kas cInas pret parmérigu
mezizstradi, kura nav ilgtsp€jiga un izraisa atmezoSanu.

Atbilstiga kompetenta iestade, kas noradita IV pielikuma noraditajas
timekla vietn@s, iepriek$ sniedz atlauju attiecigo ierobezoto precu pirk-
Sanai. Attieciga dalibvalsts informe par¢jas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, kas pieskirtas saskana So punktu.

3. pants

1. Regulas 2. panta 2. punktu nepieméro precém, kuru parvadasana
saskana ar ligumsaistibam par attiecigo precu piegadi ligumsleédzgjpusei,
kura atrodas Kopiena, bija sakusies pirms §is regulas spéka stasanas
dienas. Preces tiek uzskatitas par nosiititam, ja tas ir izvestas no
Birmas/Mjanmas pirms attiecigas dienas un to galamérkis ir Kopiena.

2. leinteres€tas puses pienakums ir, uzradot atbilstigus dokumentus
muitas dienestiem, pieradit, ka 1. punkta mingtie nosacTjumi ir ieveéroti.
Ja dokumentus neiesniedz, preces deklargjot, muitas dienesti preces
aiztur.

3. Ja vajadzigos dokumentus neiesniedz divu ménesu laika vai ja peéc
dokumentu iesniegSanas muitas dienesti nav parliecinati par to, ka 1.
punkta mintie nosacijumi ir ievéroti, muitas dienesti atbrivojas no
aiztur€tajam precém saskana ar konkrétas valsts piemérojamiem tiesibu
aktiem.

3. NODALA

Eksporta ierobeZojumi

4. pants

1. Aizliegts tieS$i vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét
iekartas, ko varétu izmantot iek$&am represijam, ka uzskaitits II pieli-
kuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Kopienas izcelsmes iekartas,
jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, uzp@mumam vai iestadei
Birma/Mjanma, vai izmantoSanai Birma/Mjanma.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz aizsargtérpiem, tostarp pret-
Skembu vestém un aizsargkiverém, ko Apvienoto Naciju Organizacijas
personals, Eiropas Savienibas personals, Kopiena vai tas dalibvalstis,
plassazinas lidzeklu parstavji, humanas palidzibas un attistibas darbi-
nieki un ar to saistitais personals uz laiku eksporté uz Birmu/Mjanmu
tikai personigam vajadzibam.
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5. pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksport&t
preces vai tehnologijas, kas minétas III pielikuma, uzpémumiem
Birma/Mjanma, kas darbojas $adas nozargs:

a) mezizstrade un kokapstrade;

b) akmenoglu, zelta, sudraba, dzelzs, alvas, vara, volframa, svina,
mangana, nikela un cinka ieguves riipnieciba;

¢) dargakmenu un pusdargakmenu, tostarp dimantu, rubinu, safiru,
nefritu un smaragdu ieguves un apstrades riipnieciba.

2. I pielikuma ieklauj iekartas un tehnologijas, ko izmanto 1.
punkta ming&tajas nozaré€s. III pielikuma neieklauj elementus, kas ietverti
Eiropas Savienibas kopgja militaro preCu saraksta.

3. Lai Tstenotu 1. punktu, ieprieks€ja atlauja ir vajadziga, lai tiesi vai
netiesi eksportétu I1I pielikuma minétas preces un tehnologijas, jebkuras
fiziskas vai juridiskas personas vai struktiiras vajadzibam vai izmanto-
Sanai Birma/Mjanma.

4. Eksportétaji iesniedz kompetentajam iestadém visu attiecigo infor-
maciju, kas vajadziga atlaujas pieteikumam. Ja eksportétajs neveic uzné-
mgjdarbibu  Kopiena, atbildibu par vajadzigo ieprieks€jo atlauju
uznemas pardevejs, piegadatajs vai nosititajs, ja tas veic uzpémejdar-
bibu Kopiena. Pieteikumu iesniedz tas dalibvalsts kompetentajam
iestadeém, kura veic uznémgjdarbibu pieteikuma iesniedzgjs, ka noradits
IV pielikuma uzskaititajas interneta vietns. Parvadatajiem vajadzigo
atlauju sniedz pirms eksporta darbibu veiksanas.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades, kas noraditas IV pielikuma
uzskaititajas interneta vietnés, nepieskir III pielikuma mingto precu un
tehnologiju eksporta atlauju, ja pastav pamatoti iemesli uzskatit, ka
preces un tehnologijas biis daritas pieejamas uzpémumam Birma/M-
janma, kas darbojas 1. punkta minétajas ripniecibas nozargs.

6.  Atlauju pieskir tikai kompetenta iestade, kas noradita IV pielikuma
uzskaititajas interneta vietn@s, taja dalibvalsti, kura pieteicgjs ir regis-
tréts. Atlauja ir deriga visa Kopienas teritorija.

7.  Kompetentas iestades var pieskirt atlauju ar nosacijumiem, kadus
tas uzskata par piemérotiem, piemeram, pienakumu iesniegt tiesa pate-
rétaja apliecindjumu. Darbojoties saskana ar 4. vai 5. punktu, kompe-
tentas iestades var anul@t, aptur€t, grozit vai atsaukt atlauju, ko tas
pieskirusas ieprieks.
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8. Ja kadas dalibvalsts kompetenta iestade atsakas pieskirt atlauju vai
anulg, aptur, ievérojami ierobezo vai atsauc atlauju, attieciga dalibvalsts
par to informe pargjas dalibvalstis un Komisiju, ka arT sniedz tam attie-
cigo informaciju, jo Tpasi attieciba uz precém, tieSo paterétaju vai iesais-
tito uzpémumu Birma/Mjanma, ieveérojot slepenibas prasibas, kas
noteiktas Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (V).

9. Pirms kada dalibvalsts pieskir atlauju, kura attiecas uz to pasu
tieSo patérétaju vai uzpémumu Birma/Mjanma, ta vispirms apspriezas
ar dalibvalsti, kura devusi atteikumu. Ja p&c tadas apsprieSanas attieciga
dalibvalsts pienem l€émumu pieskirt atlauju, ta inform& par to citas
dalibvalstis un Komisiju, sniedzot visu informaciju, kas vajadziga, lai
tadu lémumu paskaidrotu.

6. pants

Regulas 5. pantu nepieméro prec€m, kuras bija nosifitas pirms Sis
regulas speka stasanas dienas. Preces uzskata par nostftitam, ja tas ir
izvestas no Kopienas pirms attieciga datuma un to galamérkis ir
Birma/Mjanma.

7. pants

1. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netiesSi sniegt jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, orga-
nizacijai vai struktiirai Birma/Mjanma vai izmantoSanai Birma/M-
janma tehnisku palidzibu saistiba ar militaram darbibam un visa
veida brunojuma un saistitu materialu, tostarp iero€u un municijas,
militaro transportlidzeklu un aprikojuma, paramilitara aprikojuma un
mingto elementu rezerves dalu piegadi, razoSanu, uzturéSanu un
lietoSanu;

b) tiesi vai netiesi pieskirt jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, orga-
nizacijai vai struktiirai Birma/Mjanma vai izmantoSanai Birma/M-
janma finansgjumu vai finansialu palidzibu, kas saistita ar militaram
darbibam, jo ipasi ieskaitot dotacijas, aizdevumus un eksporta kredita
apdrosSinasanu, jebkadai ieroCu un ar tiem saistitu materialu pardo-
Sanai, piegadei, parsitiSanai vai eksportam;

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar iekartam, ko
var€tu izmantot iek§¢jam represijam ka minéts II pielikuma, jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai, organizacijai vai struktlirai Birma/M-
janma, vai izmanto$anai Birma/Mjanma;

b) tiesi vai netieSi sniegt finans€jumu vai finansialu palidzibu, tostarp
subsidijas, aizdevumus un eksporta kredita apdroSinasanu, jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai, organizacijai vai struktiirai Birma/M-
janma, vai izmantoSanai Birma/Mjanma saistiba ar II pielikuma
minétajam iekartam;

(") Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu
parvaldes iestazu savstarpgju palidzibu un $o iestazu un Komisijas sadarbibu,
lai nodroSinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu
(OV L 82, 22.3.1997., 1. lpp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. lpp.).
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3. Ir aizliegts sniegt finans€jumu vai finansialu palidzibu saistiba ar
III pielikuma minéto pre¢u un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodosanu
vai eksportu, vai nodrosSinat ar tam saistitu tehnisku palidzibu vai apma-
cibu jebkuram V pielikuma min€tam uznémumam, juridiskai personai,
organizacijai vai struktiirai.

4.  Regulas V pielikuma norada:

a) Birmas/Mjanmas uzpemumus, kas darbojas §adas ripniecibas
nozares:

i) mezizstrade un kokapstrade;

ii) akmenoglu, zelta, sudraba, dzelzs, alvas, vara, volframa, svina,
mangana, nikela un cinka ieguves riipnieciba;

iii) dargakmenu un pusdargakmenu, tostarp dimantu, rubinu, safiru,
nefritu un smaragdu ieguves un apstrades riipnieciba; un

b) juridiskas personas, organizacijas vai struktiras, kas ir tadu uzné-
mumu IpaSuma vai kontroleé vai kas darbojas tadu uzp@mumu laba
vai uzdevuma, kuri savukart ir iepriek§ minéto uznémumu IpaSuma
vai kontrolé vai darbojas to laba vai uzdevuma.

5. Aizliegts apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru mérkis vai
sekas ir 1., 2. un 3. punkta minéto aizliegumu neievéroSana.

6.  Aizliegumi, kas paredzeti 1. punkta b) apaksSpunkta, 2. punkta b)
apakSpunkta un 3. punkta, nerada nekadu atbildibu attiecigajam fizi-
skajam vai juridiskajam personam vai uzpémumiem, ja tas nezinaja
un ja tam nebija véra pemamu iemeslu uzskatit, ka to riciba biitu pret-
runa attiecigam aizliegumam.

8. pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu, kas saistita ar
NI pielikuma min&tajam precEm vai tehnologijam, uzpémumiem
Birma/Mjanma, kas darbojas 5. panta 1. punkta mingtajas nozarés.

2. Lai Tstenotu 1. punktu, ar So paredz, ka ir vajadziga ieprieks€ja
atlauja, lai sniegtu tehnisku palidzibu, kas saistita ar III pielikuma ming-
tajam precém un tehnologijém, jebkuras fiziskas vai juridiskas personas
vai struktiiras vajadzibam vai izmanto$anai Birma/Mjanma.

3. Fiziskas vai juridiskas personas, organizacijas vai struktiiras, kas
sniedz tehnisku palidzibu, iesniedz kompetentajam iestadém visu attie-
cigo informaciju, kas vajadziga atlaujas pieteikumam. Pieteikumu
iesniedz kompetentajai iestadei, kas noradita IV pielikuma uzskaititajas
interneta vietngs, dalibvalsti, kura pieteikuma iesniedzgjs ir registréts.

4. To dalibvalstu kompetentas iestades, kas noraditas IV pielikuma
uzskaititajas interneta vietn€s, nepieSkir atlauju, lai sniegtu tehnisku
palidzibu saistiba ar precém un tehnologijam, kas min&tas III pielikuma,
ja pastav pamatoti iemesli uzskatit, ka tehnisku palidzibu sniegs vai ta
jebkada veida bus izdeviga uznémumam Birma/Mjanma, kas darbojas 5.
panta 1. punkta mingtajas nozargs.

5. Ja atlaujas pieteikums ir iesniegts saskana ar So pantu, piemé&ro
regulas 5. panta 5. Iidz 8. punktu.
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9. pants

1. Atkapjoties no 4. panta un 7. panta 2. punkta, IV pielikuma
uzskaititajas interneta vietnés noraditas dalibvalstu kompetentas iestades
ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, drikst at]aut:

a) pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksporté$anu attieciba uz iekartam,
ko iespgjams izmantot iekS€jam represijam, ka minéts II pielikuma,
vienigi izmantoSanai humanos vai aizsardzibas noliikos ANO,
Eiropas Savienibas un Kopienas iestazu veidoSanas programmam
vai Eiropas Savienibas un ANO krizes parvaréSanas operacijam;

b) atmin@Sanas aprikojuma un atmin€Sanas operacijas izmantojamu
materialu pardoSanu, piegadi, parsiitiSanu vai eksportéSanu; un

¢) finans€juma, finansialas palidzibas un tehniskas palidzibas snieg$anu,
kas saistita ar iekartam, materialiem, programmam un darbibam, kas
minétas §a punkta a) un b) apakSpunkta.

2. Atkapjoties no 5. panta 1. un 6. punkta, 7. panta 3. punkta un 8.
panta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas noraditas IV pielikuma
uzskaititajas interneta vietn€s, ar nosacijumiem, kadus tas uzskata par
piemérotiem, var atlaut pardot, piegadat, nodot vai eksportét III pieli-
kuma minétas preces un tehnologijas, kas paredz&tas 5. panta 1. punkta
mingtajiem uznpémumiem, vai sniegt ar tam saistitu tehnisko palidzibu,
finans€jumu vai finansialu palidzibu, ja ir izpilditi visi turpmak izkla-
stitie nosactjumi:

a) darfjums ir ligumsaistibu izpilde pret kadu uznémumu vai kopuzné-
mumu Birma/Mjanma par attiecigo precu pardo$anu, piegadi vai
nodosanu, vai tehniskas palidzibas vai finansgjuma sniegSanu;

b) ligumu vai vienosanos, kas ir saistibu pamata, pardevgjs, piegadatajs
vai nododosa puse ir noslégusi pirms §is regulas spéka stasanas
dienas; un

¢) ligums vai vienoSanas attiecas uz ieguldijjumiem attiecigd uznémuma,
ta iegadi vai izveidi vai attieciga kopuznémuma izveidi.

3.  Atkapjoties no 7. panta 1. punkta, IV pielikuma uzskaititas dalib-
valstu kompetentas iestades ar tadiem nosacfjumiem, kadus tas uzskata
par atbilstigiem, var atlaut nodro$inat finansgjumu un finansialu pali-
dzibu, kas saistita ar:

a) nenavgjosSu militaru aprikojumu, kas paredzets lietoSanai vienigi
humaniem meérkiem un aizsardzibai, vai Apvienoto Naciju Organi-
zacijas, Eiropas Savienibas un Kopienas iestazu izveides
programmam,;

b) materialiem, kas paredzeti Eiropas Savienibas un Apvienoto Naciju
Organizacijas krizes parvaréSanas operacijam.

10. pants

Saja noda]a minétas atlaujas nepieskir jau veiktam darbibam.
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4. NODALA

Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana

11. pants

1. Tesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir to fizisko
vai juridisko personu, vienibu un struktiiru Ipasuma, valdijuma vai ture-
juma, kuras uzskaititas VI pielikuma.

2. Liedz gan tieSu, gan netieSu pieeju visiem Iidzekliem vai saimnie-
ciskiem resursiem, kas ir pieejami vai dod labumu fiziskam vai juridi-
skam personam, vienibam vai strukttram, kuras uzskaititas VI pieli-
kuma.

3. Aizliegta apzinata un tiSa lidzdaliba darbibas, kuru merkis vai
sekas ir tieSa vai netie$a 1. un 2. punkta min€to pasakumu apieSana.

4. Aizliegums, kas noteikts 2. punkta, nerada nekadu atbildibu attie-
cigam fiziskam vai juridiskam personam vai organizacijam, ja tas nezi-
naja un tam nebija pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba biitu pretruna
§im aizliegumam.

11.a pants
1. Regulas VI pielikuma norada:

a) bijusas Valsts miera un attistibas padomes (VMAP) augstakas amat-
personas, Birmas tiirisma nozares iestazu parstavjus, augstakas mili-
taras amatpersonas, valsts vai droSibas speku amatpersonas, kuras
izstrada vai Tsteno politiku, kas kavé Birmas/Mjanmas pareju uz
demokratiju, vai kuras giist labumu no tadas politikas, ka arT mingto
personu gimenes loceklus;

b) Birmas aktiva militara dienestd eso$as augstakas amatpersonas un
vigu gimenes loceklus;

c¢) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kas ir sais-
titas ar a) un b) apakSpunkta minétajam personam.

2. Regulas VI pielikuma norada pamatojumu, kadel attiecigas
personas, vienibas un struktiras ir ieklautas pielikuma.

3. Regulas VI pielikuma ieklauj arT informaciju, kas vajadziga attie-
cigo fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru identific€Sanai,
ja sada informacija ir pieejama. Attieciba uz fiziskam personam $ada
informacija var ietvert vardu un uzvardu, tostarp pienemtos vardus,
dzimsSanas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un identifikacijas
kartes numuru, dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka ari amatu vai profe-
siju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam un struktiram S$ada
informacija var ietvert nosaukumu, registracijas vietu un datumu, regis-
tracijas numuru un uzpeméjdarbibas vietu.

12. pants

1. Regulas 11. panta 2. punkts neattiecas uz iesaldeto kontu papildi-
najumiem:

a) ar procentiem vai citiem iep€émumiem no Siem kontiem vai



2008R0194 — LV — 29.10.2011 — 008.001 — 13

b) ar maksajumiem, kas paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad uz Siem kontiem tika attie-
cinati Regulas (EK) Nr. 1081/2000 ('), Regulas (EK) Nr.
798/2004 (?), Regulas (EK) Nr. 817/2006 (°) vai $is regulas notei-
kumi, atkariba no ta, kas ir agrak, un ar nosacijumu, ka uz visiem
procentiem, citadu pelpu un maksajumiem joprojam attiecas 11.
panta 1. punkts.

2. Regulas 11. panta 2. punkts neliedz finanSu iestadém vai kredi-
tiestadem Kopiena kreditet iesaldétos kontus, sanemot lidzeklus, ko
saraksta ieklauto fizisko vai juridisko personu, uzpe€mumu vai iestazu
konta ieskaita treSas personas, ar nosacijumu, ka visus So kontu papil-
dinajumus arT iesalde€. FinanSu iestade vai kreditiestade par $adiem dari-
jumiem tilit informé kompetentas iestades.

13. pants

1. Dalibvalstu kompetentas iestades, kas minétas IV pielikuma nora-
ditajas interneta vietn€s, ar tadiem nosacljumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, drikst atlaut atbrivot atseviskus iesaldétus lidzeklus vai
saimnieciskus resursus vai padarit tos pieejamus, ja tas ieprieks parlie-
cinajusas, ka Sie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai segtu VI pielikuma mingto personu un vigu apgada-
jamo gimenes locek]u pamatizdevumus, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, ri vai hipotéku, zalém un arstéSanu, nodok]u,
apdrosSinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzeti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atlidzibai par izde-
vumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem;

¢) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldeto lidzeklu vai saimniecisko resursu pastavigu parastu turé-
Sanu vai glabasanu;

d

=

vajadzigi arkartas izdevumiem ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts
vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskir§anas ir pazinojusi visam
dalibvalsttm un Komisijai apsvérumus, kapéc ta uzskata par vaja-
dzigu pieskirt Tpasu atlauju.

2. Dalibvalstis informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru
atlauju, kas pieskirta saskana ar 1. punktu.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1081/2000 (2000. gada 22. maijs), ar kuru aizliedz
pardot, piegadat Birmai/Mjanmai un eksportét uz turieni iekartas, ko var€tu
izmantot iek$€jai apspieSanai vai terorismam, un iesaldé dazu tadu personu
lidzeklus, kas ir saistitas ar svarigam valsts funkcijam minétaja valsti (OV
L 122, 24.5.2000., 29. Ipp.).

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 798/2004 (2004. gada 26. aprilis), ar ko atjauno
ierobezojosos pasakumus attieciba uz Birmu/Mjanmu un atcel Regulu (EK)
Nr. 1081/2000 (OV L 125, 28.4.2004., 4. lpp.).

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 817/2006 (2000. gada 22. maijs), ar ko atjauno
ierobezojosos pasakumus attieciba uz Birmu/Mjanmu un atcel Regulu (EK)
Nr. 798/2004 (OV L 148, 2.6.2006., 1. lpp.). Regula jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 830/2007 (OV L 185, 17.7.2007., 1. lpp.).
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14. pants

Lidzeklu vai saimniecisku resursu iesaldéSana vai atteikSanas Sos lidzek-
lus vai saimnieciskus resursus darit pieejamus, ja ta veikta labticigi,
pamatojoties uz to, ka $ada riciba ir saskana ar So regulu, nav par
pamatu tam, lai sauktu pie jebkada veida atbildibas fiziskas vai juridis-
kas personas vai organizacijas, kas to isteno, vai to vaditajus vai darbi-
niekus, ja vien nav pieradits, ka Iidzekli un saimnieciskie resursi iesal-
déti nolaidibas dg].

5. NODALA

Ierobezojumi dazu uznémumu finansésanai

15. pants

1. Regulas VII pielikuma norada:

a) uznémumus, kuri atrodas Birmas/Mjanmas valdibas vai valsts
iestazu, sabiedribu, tostarp sabiedribu, kas dibinatas saskana ar
privattiesibam un kuras valsts iestadém pieder akciju kontrolpakete,
un mingtas valsts agentiru TpaSuma vai kontrolg;

b) uznémumus, kuri atrodas Birmas/Mjanmas valdibas atsevisku
loceklu vai ar vinpiem saistitu fizisku vai juridisku personu, organi-
zaciju vai struktiru Ipasuma vai kontrol€; un

¢) juridiskas personas, organizacijas vai struktiiras, kuras ir a) un b)
apakSpunkta min€to uzp@émumu IpaSuma vai kontrolé, vai kuras
darbojas tadu uznémumu laba vai uzdevuma.

2. Ir aizliegtas $adas darbibas:

a) aizdevuma vai kredita pieskirSana V vai VII pielikuma minétajiem
uzpémumiem, juridiskam personam, organizacijam vai struktfiram,
vai VII pielikuma minéto uzp@mumu, juridisku personu, vienibu
vai struktiiru izdotu obligaciju, noguldijuma sertifikatu, kilu zimju
un derivativu ligumu iegadasanas;

b) dalibas ieglisana vai pagarinasana V vai VII pielikuma mingtajos
uznémumos, juridiskas personas, organizacijas vai struktiras,
ieskaitot tadu uzpémumu pilnigu iegadi un lidzdalibas akciju un
vertspapiru iegadi;

¢) kopuznémumu veidoSana ar V vai VII pielikuma minétajiem uzné-
mumiem, juridiskdm personam, organizacijas vai struktiiram, tadu
uzpémumu meitas uznémumiem vai saistitam juridiskam personam,
organizacijam vai strukttiram, kuras tie kontrol@.

3. Aizliegts apzinati un ar nodomu piedalities darbibas, kuru merkis
vai sekas tie$a vai netiesa veida ir neievérot 2. punkta noteikumus.

4. Sa panta 2. punkts neietekmé tirdzniecibas ligumu izpildi par
precu vai pakalpojumu piegadi ar parastajiem komercialo maksajumu
noteikumiem un parastos papildu noligumus saistiba ar So ligumu
izpildi, pieméram, eksporta kredita apdroSinasanu.

5. Aizliegumi, kas mingti 2. punkta a) apakSpunkta, neskar saistibu
izpildi, kas izriet no ligumiem vai vienoS$anas, kas noslégtas pirms
dienas, kad Padome uzp@mumu ir pirmo reizi ieklavusi saraksta, ka
noradits V vai VII pielikuma.
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6.  Aizliegumi, kas minéti 2. punkta b) apakSpunkta, neliedz dalibas
paplasinasanu V vai VII pielikuma mingtajos uznpémumos, juridiskas
personas, organizacijas vai struktiras, ja tada paplasinasana ir paredz&ta
saskana ar noligumu, kas ar attiecigo uznémumu noslégts pirms dienas,
kad Padome uzpémumu ir pirmo reizi ieklavusi saraksta, ka noradits V
vai VII pielikuma.

7. Pirms veikt kadu 6. punkta mingto darbibu, persona, uznémums
vai organizacija, kas gatavojas paplaSinat dalibu V vai VII pielikuma
mingtajos uzpémumos, juridiskas personas, organizacijas vai struktiiras,
informg€ attiecigas dalibvalsts kompetento iestadi, kura noradita IV pieli-
kuma uzskaititajas interneta vietns. Attieciga dalibvalsts informe
pargjas dalibvalstis un Komisiju.

8. Aizliegums, kas paredzéts 2. punkta a) apakSpunkta, nerada
nekadu atbildibu attiecigam fiziskam vai juridiskam personam vai orga-
nizacijam, ja tas nezindja un ja tam nebija v&ra nemamu iemeslu
uzskatit, ka to darbibas parkaptu $o aizliegumu.

6. NODALA

Visparéjie un nobeiguma noteikumi

16. pants

1. Neskarot piem&rojamos noteikumus par zigojumu sniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
uzp€mumi un iestades:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas veicinatu $Ts regulas ieve-
ro$anu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, ko iesaldé
saskana ar 11. pantu, IV pielikuma uzskaititajas interneta vietnés
noraditajam to valstu kompetentajam iestadém, kuras tas ir registrétas
vai atrodas, un tie$i vai ar So kompetento iestazu starpniecibu nodod
$adu informaciju Komisijai; un

b) veicot §is informacijas parbaudi, sadarbojas ar kompetentajam
iestadeém, kuras noraditas IV pielikuma uzskaititajas interneta vietnés.

2. Visu informaciju, ko sniedz vai sapem saskapa ar $o pantu,
izmanto tikai tadiem nolukiem, kadiem ta sniegta vai sanemta.

17. pants

Komisija un dalibvalstis nekavgjoties inform¢ cita citu par pasakumiem,
kas veikti atbilstigi Sai regulai, un sniedz cita citai to riciba esoSo
attiecigo informaciju saistiba ar So regulu, jo Tpasi zinas par parkapu-
miem un izpildes problémam, un valstu tiesu nolémumiem.

18. pants

1. Komisija ir pilnvarota grozit IV pielikumu, pamatojoties uz dalib-
valstu sniegto informaciju.
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2. Ja Padome nolemj fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai piem&rot 11. panta 1. punkta min&tos pasakumus, ta attiecigi
groza VI pielikumu.

3.  Padome savu lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta,
pazino attiecigajai 2. punkta minétajai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai strukttrai tieSi, ja adrese ir zinama, vai publicgjot pazino-
jumu, dodot Sai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
iespgju iesniegt savus apsverumus.

4. Ja tiek iesniegti apsveérumi vai jauni butiski pieradijumi, Padome
parskata savu lémumu un par to informé attiecigo personu, vienibu vai
strukttiru.

5. Padome groza V un VII pielikumu, pamatojoties uz lémumiem,

kas pienemti attieciba uz Padomes Lémuma 2010/232/KADP (1) I un III
pielikumu.

19. pants

1. Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas piem&rojamas
par $is regulas noteikumu parkapsanu, un veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodro$inatu to TstenoSanu. ParedzEtajam sankcijam jabiit
efektivam, sam&rigam un preventivam.

2. Dalibvalstis $os noteikumus pazino Komisijai tilit péc $as regulas
stasanas spcka, ka arl pazino tai par jebkadiem turpmakiem groziju-
miem.

20. pants

1.  Dalibvalstis izraugas Saja regula minétas kompetentas iestades un
norada tas IV pielikuma uzskaititajas interneta vietnés vai ar to starp-
niecibu.

2. Dalibvalstis savas kompetentas iestades dara zinamas Komisijai
taltt pec §is regulas staSanas speéka un pazino Komisijai par jebkadam
turpmakam izmainam.

21. pants
So regulu pieméro:
a) Kopienas teritorija, arT tas gaisa telpa;

b) visos gaisa kugos vai kugos, kas atrodas kadas dalibvalsts jurisdik-
cija,

¢) attieciba uz visam personam Kopienas teritorija vai arpus tas, kuram
ir kadas dalibvalsts valsts piederiba;

d) visam juridiskam personam, uzpémumiem vai iestadém, kas regis-
trétas vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, uzpémumiem vai iestadém saistiba ar
jebkadiem darfjumiem, ko tas pilnigi vai dalgji veic Kopiena.

(') OV L 105, 27.4.2010., 22. Ipp.
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22. pants

Ar So atcel Regulu (EK) Nr. 817/2006.

23. pants
ST regula stajas speka tas publicédanas diena Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

Precu saraksts, uz ko attiecas regulas 2. panta minétie importa un pirksanas
ierobeZojumi

Piezime.

Ja $aja pielikuma ieraksta ir noradita tikai dala no KN koda piem&ro$anas jomas,
KN kodam prieksa ir pievienots “ex”

A. Balki, koksne un koksnes izstradajumi

KN kods Produkta apraksts

4401 Malka apalkoku, pagalu, zaru, zagaru saiSku vai tamlidziga veida;
koksnes Skeldas vai skaidas; zagskaidas un koksnes atlikumi, aglo-
meréti vai neaglomeréti brikesu, granulu vai tamlidziga veida

4402 Aglomerétas vai neaglomerétas kokogles (ieskaitot riekstu vai
riekstu Caumalu kokogles)

4403 Neapstradati kokmateriali, arT bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu
brusas
4404 Stipu klugas; skeltas kartis; rupji apstradati, bet neliekti un citadi

neapdarinati koka spieki pastaigu spieku, lietussargu, instrumentu
rokturu un tamlidzigu izstradajumu izgatavoSanai; koka skaidas un
tamldzigi materiali

4405 Koka vilna; koksnes milti
4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gul$ni no koka
4407 Garuma sazageti vai Skeldoti kokmateriali, drazti vai lobiti, &veléti

vai neéveléti, slipeti vai neslipeti, saaudzeti vai nesaaudzeti garuma
ar kiltapam, biezaki par 6 mm

4408 Loksnes finierim (ieskaitot loksnes, kas iegiitas, sadalot koka
saklatpus) un citiem tamlidzigiem laminétas koksnes materialiem
un citi garuma sazagéti kokmateriali, lobiti vai mizoti, arT &veléti,
slip@ti, savienoti vai saaudzeti garuma, ne biezaki par 6 mm

4409 Kokmateriali (ieskaitot nesamonttus parketa déliSus un joslas) ar
nepartrauktu profilu (ar ierievjiem, gropem, izcilpiem, ierob&m,
fazém, noapalojumu) kada no malam vai virsmam, evel&ti vai negve-
18ti, slipéti vai neslip@ti, saaudzeti vai nesaaudz&ti garuma

4410 Kokskaidu platnes, orientétas kokskaidu platnes (OSB) un tamli-
dzigas platnes (pieméram, vafelplatnes) no koksnes vai citiem
koksnveida materialiem, aglomergtiem vai neaglomer8tiem ar
svekiem vai citam organiskam saistvielam

4411 Kokskiedru vai citu koksnveida materialu platnes, kam ir vai nav
pievienoti sveki vai citas organiskas vielas

4412 Saplaksnis, finieretas platnes un tamlidzigi lamingti koksnes
materiali

4413 Blivinati kokmateriali klucu, platpu, Iistu vai profildtu izstradajumu
veida

4414 Koka ietvari gleznam, fotografijam, spoguliem un tamlidzigiem

priekSmetiem
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KN kods Produkta apraksts

4415 Koka lades, kastes, redelkastes, spoles un tamlidziga tara; koka
kabelu spoles; paliktni, kastu paliktni un citas kravu platnes no
koka; paliktnu apmales no koka

4416 Mucas, mucinas, kubli, toveri un citadi mucinieku darinajumi un to
dalas no koka, ieskaitot mucu delisus

4417 Koka darbariki, to korpusi un rokturi, slotu un suku koka dalas un
rokturi; koka kurpju liestes un izstiepgji

4418 Namdaru un biivgaldnieku darinajumi, ieskaitot Siinveida koka
panelus, saliktus gridas d€lus, jumstinus un lubas

4419 Galda un virtuves piederumi no koka

4420 Koka intarsijas un inkrustacijas; ladites un karbinas juvelierizstrada-
jumiem vai galda piederumiem un tamlidzigiem priek§metiem; koka
statuetes un citi dekorativi izstradajumi; koka mébeles, kas nav
minétas KN 94. nodala

4421 Citi koka izstradajumi

4701 Mehaniska papira masa

4702 Kimiska koksnes celuloze, Skistosas Skirnes

4703 Koksnes natronceluloze vai sulfatceluloze, iznemot Skistosas skirnes

4704 Koksnes sulfitceluloze, iznemot Skistosas skirnes

4705 Koksnes celuloze, kas ieglita, apvienojot mehaniskas un kimiskas
parstrades procesus

9401 61 Citadi sedekli, ar koka karkasu, polsteréti

9401 69 Citadi sédekli, ar koka karkasu, citi

9401 90 30 Gaisa kugos izmantojamu sédeklu koka dalas

9403 30 Koka mébeles birojiem

9403 40 Koka meébeles virtuvém

9403 50 Koka meébeles gulamistabam

9403 60 Citadas koka méebeles

9406 00 20 Saliekamas blivkonstrukcijas no koka

ex 9705 Kolekciju priek§meti no koka
ex 9706 Senlietas no koka
B. Ogles un metali
KN kods Produkta apraksts
2601 Dzelzs riidas un koncentrati, ieskaitot apdedzinato dzelzs piritu
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KN kods Produkta apraksts

2602 Mangana riidas un koncentrati, ieskaitot dzelzi saturoSas mangana
ridas, un koncentrati, kas sausna satur 20 % no svara vai vairak
manganu

2603 Vara rudas un koncentrati

2604 Nikela riidas un koncentrati

2607 Svina riidas un koncentrati

2608 Cinka riidas un koncentrati

2609 Alvas rudas un koncentrati

2611 Volframa riidas un koncentrati

2616 10 00 Sudraba riidas un koncentrati

ex 2616 90 00

2619 00 20

2620 11 00, 2620 19 00

2620 21 00, 2620 29 00

2620 30 00

2620 99 10

2620 99 40

ex 2620 99 95

2701

2704 00 11, 2704 00 19
ex 2705 00 00
ex 2706 00 00

2708

7106

7107

7108

7109
ex 7112 30 00
7112 91 00

ex 7112 99 00

Zelta ridas un koncentrati

Izdedzi, sarni (izpemot granul&tos sarnus), plava un citadi dzelzs vai
terauda razoSanas atkritumi, derigi dzelzs vai mangana regeneracijai

Izdedzi, pelni un atliekas (iznemot dzelzs vai t€rauda razoSanas
procesa radusas), kas satur galvenokart cinku

Izdedzi, pelni un atliekas (iznemot dzelzs vai terauda razoSanas
procesa radusas), kas satur galvenokart svinu

Izdedzi, pelni un atliekas (iznpemot dzelzs vai terauda razoSanas
procesa radusas), kas satur galvenokart varu

Izdedzi, pelni un atliekas (iznemot dzelzs vai térauda razoS$anas
procesa radusas), kas satur galvenokart nikeli

Izdedzi, pelni un atliekas (iznpemot dzelzs vai terauda razoSanas
procesa radusas), kas satur galvenokart alvu

Izdedzi, pelni un atliekas (iznemot dzelzs vai térauda razoSanas
procesa radusas), kas satur dzelzi, manganu, volframu, sudrabu vai

zeltu

Akmenogles, briketes, olveida neaglomerétas akmenogles un tamli-
dzigs cietais kurinamais, kas iegiits no akmenoglém

Akmenoglu kokss un puskokss, aglomeréts vai neaglomeréts
Akmenoglu gaze
Akmenoglu darva

Pikis un pika kokss, kas ieglits no akmenoglu darvas vai citam
mineraldarvam

Sudrabs (ieskaitot ar zeltu vai platinu parklatu sudrabu), neapstra-
dats, dal&ji apstradats vai pulverveida

Parastie metali, plak&ti ar sudrabu, tikai dalgji apstradati

Zelts (ieskaitot platinétu zeltu), neapstradats, dalji apstradats vai
pulverveida

Ar zeltu plakéti parastie metali vai sudrabs, tikai dalgji apstradats
Pelni, kas satur zeltu vai sudrabu vai zelta vai sudraba savienojumus
Citadi zelta atgriezumi un lazni

Citadi sudraba atgriezumi un lazni
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KN kods Produkta apraksts

7113 Juvelierizstradajumi un to dalas no dargmetala vai metala, kas
plakéts ar dargmetalu

7114 Zeltkalu un sudrabkalu izstradajumi un to dalas no dargmetaliem vai
metaliem, kas plakéti ar dargmetaliem

7116 Izstradajumi no dabigam vai kultivétam pérléem, dargakmeniem vai
pusdargakmeniem (dabigiem, maksligiem vai regenergtiem)

7118 10 10 Sudraba monétas, kas nav likumigi maksasanas lidzekli

ex 7118 10 90
7201

7202
7203

7204
7205
7206

7207
7401
7402
7403
7404
7405
7406
7501

7502
7503
7504
7801
7802
7804 20 00
7901
7902
7903
8001
8002
8101 10 00
8101 94 00

8101 97 00

811100 11

8111 00 19
ex 9705

Zelta monétas, kas nav likumigi maksasanas lidzekli

Parstrades ¢uguns un spogulCuguns lietnos, blukos un citas
pirmformas

Ferosakausgjumi

Dzelzsriidas tiesa reducgSana iegttie produkti un citi porainas dzelzs
produkti gabalos, granulas vai tamlidzigas formas; dzelzs gabalos,
granulas vai tamlidzigas formas, ar pamatelementa saturu ne zemaku
par 99,94 % no svara

Dzelzs atkritumi un lazni; dzelzs vai terauda lietni [0znu parlieSanai
Cuguna, spoguléuguna, dzelzs vai terauda granulas un pulveris

Dzelzs un nelegétais térauds, lietnos vai citas pirmformas (iznemot
dzelzi, kas mingta pozicija 7203)

Dzelzs vai nelegéta terauda pusfabrikati

Vara kusni; cementvar$ (nogulsnéts vars)

Nerafinéts vars; vara anodi elektrolitiskai rafinéSanai
Rafinéts var$ un vara sakaus€jumi, neapstradati
Vara atgriezumi un luzni

Vara ligatiiras

Vara pulveri un pléksnes

Nikela kusni, nikela oksida aglomerati un citadi nikela metalurgijas
starpprodukti

Neapstradats nikelis

Nikela atgriezumi un lazni
Nikela pulveris un pléksnes
Neapstradats svins

Svina atkritumi un lazni
Svina pulveri un pléksnes
Neapstradats cinks

Cinka atkritumi un laznpi
Cinka putekli, pulveri un pleksnes
Neapstradata alva

Alvas atkritumi un lazni
Volframa pulveri

Neapstradats volframs, ieskaitot ar vienkarSu sakepinasanu izgata-
votus stienus

Volframa atgriezumi un lazni
Neapstradats mangans; pulveri
Mangana atgriezumi un lazni

Kolekciju priekSmeti no sudraba vai zelta
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C. Dargakmeni un pusdargakmeni

KN kods

Produkta apraksts

7102
7103

ex 7105

Apstradati vai neapstradati dimanti, bet neiedarinati un nenostiprinati
Dargakmeni (iznemot dimantus) un pusdargakmeni, apstradati vai
neapstradati, Skiroti vai neSkiroti, bet nesavérti, neiedarinati un
nenostiprinati; neskiroti dargakmeni (izpemot dimantus) un pusdar-
gakmeni, uz laiku saverti &rtakai transportéSanai

Dabisko dargakmenu vai pusdargakmenu putekli un pulveris
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1I PIELIKUMS

Regulas 4. un 7. panta minéto iekartu saraksts, kuras varétu izmantot
iek§€jam represijam

1. Sadi Saujamiero€i, to municija un piederumi:

1.1.  Saujamieroci, kas nav icklauti ES Kopgja militaro precu saraksta (') pozi-
cijas ML 1 un ML 2;

1.2.  municija, kas Tpasi izstradata 1.1. punkta uzskaititajiem SaujamieroCiem,
un tadiem iero¢iem Tpasi izstradatas sastavdalas;

1.3.  témekli, kas nav ieklauti ES Kop¢ja militaro precu saraksta.
2. Bumbas un granatas, kas nav ieklautas ES Kopgja militaro precu saraksta.
3. Sadi transportlidzekli:

3.1. transportlidzekli ar uzstaditiem tGdensmetjiem, kas ipaSi izstradati vai
pielagoti masu nekartibu noveérsanai;

3.2. transportlidzekli, kas pasi izstradati vai pielagoti, lai tos varétu turét zem
sprieguma, nelaujot uz tiem kapt;

3.3. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati vai pielagoti, lai nojauktu barikades,
tostarp celtniecibas iekartas, kam uzstadita aizsardziba pret lodém;

3.4. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati cietumnieku un/vai aizturéto parvada-
Sanai;

3.5. transportlidzekli, kas ipasi izstradati, lai izvietotu parvietojamas barjeras;

3.6. sastavdalas transportlidzekliem, kas noraditi no 3.1. punkta lidz 3.5.
punktam un kuri Tpasi izstradati masu nekartibu noversanai.

1. piezime: So punktu nepieméro transportlidzekliem, kas Tpasi izstradati
ugunsdzesibas vajadzibam.

2. piezime: 3.5. punkta nozim& termins “transportlidzekli” ietver art
piekabes.

4. Spragstvielas un $adas ar tiem saistitas iekartas:

4.1. ickartas un ierices, kas Ipasi paredz€tas spradzienu izraisiSanai ar elektri-
skiem vai neelektriskiem lidzekliem, tostarp spridzinaSanas ierices, deto-
natori, aizdedzinataji, detonatora pastiprinatdji un detongjosas auklas, ka
arl IpaSi tadam iekartam un iericém paredzétas detalas; izpemot tas
iekartas un ierices, kas speciali paredzetas TpaSiem komercialiem lietoju-
miem un kuras ar spragstvielu iedarbina vai darbina citas iekartas vai
ierices, kuru funkcija nav spradzienu izraisiSana (piem&ram, automasinu
gaisa spilvenu stiknus, ugunsdzesibas tdens sprinkleru mehanismu elekt-
riska parsprieguma novaditajus);

4.2. lineari griezgjladini, kas nav ieklauti ES Kopgja militaro precu saraksta;

4.3. citi spridzekli, kas nav ieklauti ES Kopgja militaro precu saraksta, un
Sadas ar tiem saistitas vielas:

a) amatols;
b) nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla);
¢) nitroglikols;

(!) Eiropas Savienibas Kopgjais militaro precu saraksts (ko Padome pienémusi 2007. gada
19. marta) (ekip&jums, uz ko attiecas Eiropas Savienibas Ricibas kodekss attieciba uz
ierocu eksportu) (ar ko atjaunina un aizvieto Eiropas Savienibas Kopgjo militaro precu
sarakstu, ko Padome pienémusi 2006. gada 27. februari) (OV L 88, 29.3.2007., 58. lpp.).
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5.1
5.2.

10.
11.

d) pentaeritrittetranitrats (PETN);
e) pikrilhlorids;
f) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

Turpmak noraditais aizsargekip&jums, kas nav ieklauts ES Kopgja militaro
precu saraksta pozicija ML 13:

brunuvestes, kas aizsarga pret lodém un/vai dirieniem;

brunucepures, kas aizsarga pret lodém un/vai Skembam, policistu kiveres,
policistu vairogi un brunu vairogi.

Piezime: So punktu nepieméro:
— ekip&jumam, kas Tpasi izstradats sporta nodarbibam;
— ckip&jumam, kas ipasi izstradats darba droSibas prasibam.

Saujamiero¢u lietosanas macibu simulatori, iznemot tos, kas ieklauti ES
Kopgja militaro precu saraksta pozicija ML 14, un tiem ipasi izstradata
programmattira.

Attelu veidosanas iekartas redzamibai tumsa un siltuma starojuma un
attelu pastiprinataju lampas, kas nav ieklautas ES Kopgja militaro precu
saraksta.

Zilesu dzelonstieples.
Militari nazi, kaujas nazi un durkli, kuru asmens garums parsniedz 10 cm.
Saja saraksta noradito precu razoSanai IpaSi izstradatas iekartas.

Ipasa tehnologija $aja saraksta noradito precu izstradei, razo$anai vai lieto-
Sanai.
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11l PIELIKUMS

Regulas 5., 7. un 8. panta minétas iekartas un tehnologijas, kuras izmanto V
pielikuma minétie uzpémumi

Piezime.

Ja Saja pielikuma ieraksta ir noradita tikai dala no KN koda pieméroSanas jomas,
KN kodam prieksa ir pievienots “ex”

KN kods Produkta apraksts

3601 Saujampulveri

3602 Gatavas spragstvielas, iznemot Saujampulverus

3603 00 Degauklas; detongjosas auklas; triecienkapseles vai detonatora
kapseles; degli; elektrodetonatori

8208 10 00 Nazi un asmeni masinam vai mehaniskam iericém, metalapstradei

8208 20 00 Nazi un asmeni masmam vai mehaniskam iericeém, kokapstradei

8429 Pasgajeji buldozeri ar mainamu verstuvi, autogreideri, planétaji,
skréperi, mehaniskas lapstas, ekskavatori, vienkausa kravgji, bliete-
Sanas masinas un cela veltni

ex 8430 Citas masinas un mehanismi grunts, mineralu un ridu parvietosanai,

ex 8431 41 00,
ex 8431 42 00,
ex 8431 43 00, 8431 49

8439

8454

8455
8457

8465 91
8467 22
8467 81 00
8467 91 00

847410 00, 8474 20 90,
8474 32 00, 847439 90,
ex 8474 90

8480 10 00

8480 20 00

8480 30

8480 41 00, 8480 49 00
8480 60

plangsanai, profilésanai, rakSanai, izstradaSanai, blieté$anai, blive-
Sanai, iznpemS$anai un urbSanai; iekartas palu dzisanai un iekartas
palu izvilksanai

Piezime: Saja pozicija nav ieklauta 8430 20 00 pozicija, sniega arkli
un sniega rotortiritaji
Dalas, kas piemérotas lietosanai kopa ar iekartam pozicijas no 8429

lidz 8430

Piezime: Saja pozicija cita starpa ir ieklauti kausi, liekskeres, grei-
feri, satvéréji un buldozeru frontalas vai pAGRIezamas
verstuves

Iekartas papira masas razoSanai no celulozes Skiedrmaterialiem vai
papira un kartona razoSanai un apdarei

Konverteri, lieSanas kausi, lietnu veidnes un lieSanas masinas, kuras
izmanto metalurgija vai metallieSana

Velm@Sanas stavi un to velmji

Daudzfunkcionali darbgaldi, vienpozicijas un daudzpoziciju agregatu
darbgaldi metala apstradei

Zagmasinas

Rokas zagi ar iebuvétu elektrisko motoru

Rokas kédes zagi bez iebuvéta elektriska motora
Ke&des zagu dalas

Iekartas grunts, akmenu, ridu un citu cieta agregatstavokla mineral-
vielu (arT pulvera un pastas veida) skirosanai, sijaSanai, atdaliSanai,
skalo$anai, drupinasanai, slip€Sanai, jaukSanai vai miciSanai un to
dalas

Metalliesanas veidkastes

Kokilu platnes

Liesanas veiduli

Veidnes metala un metala karbidu lieSanai

Veidnes mineralu materialiem




2008R0194 — LV — 29.10.2011 — 008.001 — 26

1V PIELIKUMS

Interneta vietnes informacijai par S., 8., 9., 13. un 20. panta minétajam
kompetentajam iestadém un adrese pazinojumu nosiitiSanai Eiropas
Kopienu Komisijai

BELGIJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARUA

http://www.mfa.government.bg

CEHIJAS REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRetsor-
den/Sanktioner/

VACIJA

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrech-
t/embargos.html

IGAUNIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

GRIEKIJA

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/Inter-
national+Sanctions/

SPANIJA

http://www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

IRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

ITALIJA

http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

KIPRA

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.It
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LUKSEMBURGA

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARIJA

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitibank/nemzetkozi szankc-
iok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIDERLANDE

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIJA
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENIJA
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukre-
pi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adrese pazinojumu nositisanai Eiropas Kopienu Komisijai:

Eiropas Kopienu Komisija

Argjo attiecibu generaldirektorats

A direktorats: Krizu platforma un politikas koordinicija KADP
Vieniba A.2: Krizu parvaréSana un miera nostiprinasana
CHAR 12/108

B-1049 Brussels

Talr.: (32-2) 299 1176/295 5585

Fakss: (32-2) 299 0873
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V PIELIKUMS

Uzpéemumu Birma/Mjanma saraksts, kas minéti 7. un 15. panta un kas
darbojas 7. panta 4. punkta minétajas nozares

Piezime.

Pienemti vardi vai vardi at$kiriga rakstiba ir apziméti ar formulgjumu “alias”.

KOKSNE UN KOKMATERIALI

Ieklausanas
Nosaukums datums
19.11.2007.

1 Alkemal Representative Office,
142 A Dharmazedi Rd, Bahan, Yangon

2 Asia Wood Co Ltd

24 Myawaddy Min Gyi St, Industrial Zone (4) Hlaing Tha Yar,
Yangon

3 Aung Chanthar

1018 Myittar St, Ward 9, SOKAA, Yangon

4 Aung Gonyi

9B Ngwe Kyar Yan Yeithka, SOKAA, Yangon

5 Aung Khant Phyo Coop Ltd
144A Kyaikwine Pagoda Rd, Ward 3, MYGNN, Yangon

6 Aung Khin & Sons

1-3, Thikhwa Pan St, corner of Zaygyi St, KMDGG, Yangon
7 Aung Kyin

11 Mani MaybKhalar St, KMDGG, Yangon
8 Aung Thein Bo Manufacturing Co Ltd

30 Salin St, Kyeemyindaing, Yangon

9 Aung Zeya

33 Seikkan Industrial Zone, HLTAA, Yangon
10 Aye Myittar

67 Theingyi St, KMDGG, Yangon

11 Aye Myittar

1820/21-22 P. Moe Nin St, HLTAA, Yangon
12 Beautiful Wood Industry Co Ltd

251, Room 5, Maha Bandoola St, corner of 46th St, BTHHGG,
Yangon

13 C.D. Industries & Construction Co Ltd

105(b) Parami Rd, Mayangon, Yangon

14 Chantha

Rm 3, corner of Waizayandar Rd & Thitsar Rd, SOKAA, Yangon

15 Coffer Manufacturing Co Ltd

Rm (803), 8th floor, Myaing Hay Wun Condo, Kyaik Wine Pagoda
Rd, Mayangon, Yangon

16 Dagon Timber Ltd,

262-264, Rm A03-01, Dagon Centre, Pyay Rd, Myayangone, Sanc-
haung, Yangon

17 Diamond Mercury Co Ltd

Bldg 2, Rm 21/22, Pyay Rd, 8th mile junction, Mayangon, Yangon
18 Diamond Mercury Wood Products Ltd

Plot 42-98, Sethmu 6th St, Industrial Zone, (1), SPTAA, Yangon

19 Family
798, 10th St, Myothit Ward (B), Insein, Yangon

20 | Forest Products Joint Venture Corporation Ltd
422-426 Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung, Yangon

21 Friend
300 A-B, Yarzardirit St, Ward 72, SDGNN, Yangon

22 Green Gold Industrial Co Ltd
209 Than Thu Mar Rd, 23 Ward, Thingankyunm, Yangon
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Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
216/222 Rm 7B, Maha Bandoola St, Bo Myet Hu Housing, Pazun-
daung, Yangon

Hla Shwe, U & Family
18/19 64 Ward, Industrial Zone 2, South Dagon, Yangon

Hong Kong Nu San International Co Ltd
120 (twin—B), Waizayanda Housing Complex, Waizayanda Rd,
TGKNN, Yangon

Htay
145 Kanaung Lane (7) NOKAA, Yangon

Htoo Furniture, alias Htoo Wood Products, alias Htoo Wood based
Industry, alias Htoo Wood
21 Thukha Waddy Rd, Yankin Township, Yangon

Htoo Trading Co Ltd
5 Pyay Rd, Hlaing, Yangon

Khaing Su Thu Trading and Inustrial Co Ltd
205 Myin Wun U Aung Thu St, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Khine Industries
42 Ba Maw Ah in Wun St, Industrial Zone 3, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Kyi Kyi Saw Mill & Wood Trading
55 Thameinbayan Rd, Tamwe, Yangon

Lay Pyay Hnyin Manufacturing co Ltd
168 Set Hmu Ist St, Industrial Zone 1 Shwe Pyi Tha, Yangon

Lin Shing Co Ltd (Myanmar)
42-93 Khayay St, corner of Sethmu 6th St, Ind Zone (1), SPTAA,
Yangon

Lin Win Co Ltd
89 Hnin Si Kone Rd, Ahlone, Yangon

Maha Nandar Co Ltd
90 Thudhamar St, NOKAA, Yangon

Miba Gon Shein
709, corner of Hlawga St, Ward 21 SDGNN, Yangon

Mingala Family
107 Thumana St, South Ward 2, TKAA, Yangon

Myanmar Channel Quest International Co Ltd
42-242 Kanaung Myinthar Gyi 4th ST, Ind Zone (1), SPTAA,
Yangon

Myanmar May Kaung Wood Based Industry Co Ltd
288-290, 0905 MWEA Tower, Shwedagon Pagoda Rd, Dagon,
Yangon

Myanmar Shwe Hintha International Co Ltd
226, Blk 18, Bo Tayza St, shwe Paukkan Ind Zone, NOKAA,
Yangon

Myanmar Singh Ltd
18-20 Botahtaung Lane (4), Botahtaung, Yangon

Myanmar Touchwood Ltd
805, 37 La Pyat Wun Plaza, Alan Pya Pagoda Rd, Dagon, Yangon

Myanmar WoodMart Co Ltd
Room 504, Bldg 29, Shine Tower II, Gyo Phyu St, MTNTT, Yangon

Myotaw
492-493 Sethmu Zone Patt St, Ind Zone 2, Ward 64, SDGNN,
Yangon

Nay Chi Tun Family
4 Thumingalar Rd, TGKNN, Yangon
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Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Nay Chi Tun Family,
729 Laydauntkan St, TGKNN, Yangon

New Brothers Co Ltd
302a Set Hmu 1st St, Industrial Zone 1, Shwe Pyi Tha Yangon

New Telesonic Co Ltd
94 Than Chat Wun U Nyunt St, Dagon Port Ind City, Zone 1,
SPTAA, Yangon

New Telesonic Wood & General Trading
218 (B) 36th St, KTDAA, Yangon

Ngwe Zaw,
728 Ayarwaddy St, Ind Zone 2, SDGNN, Yangon

Nilar
118 Waizayadanar Rd, Ward 8, SOKAA, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
47, Room 8-8 Sawbwagyigon, Insein, Yangon

RCC Co Ltd
65 Upper Pazundaing Rd, Pazundaing, Yangon

San Family
1349-1351 Ind Zone 2nd St, SDGNN, Yangon

San Family
790 Pyinma Myaing Rd, Ward A, TGKNN, Yangon

Scantrade Co Ltd
422-426 4th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung,
Yangon

Sein Mandaing
1155-1156 Thudhamar St, Ward 2 NOKAA, Yangon

Shwe Chain Trading co Ltd
Rm 619 6th floor, Nyaung Pin Lay Zay Plaza, Lanmadaw, Yangon

Shwe Hlaing Bwar
462-463 Yaw A Twinn Wun U Pho HlaingSt, HLTAA, Yangon

Shwe Wel Htay
6 Thmar Deikdi St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Shwe Yi Oo
113C 4th ST, Panchansu Ward, SPTAA, Yangon

Swe Myo
86 Yadanar St, Ward 8, SOKAA, Yangon

Swe Thadar
78 Innwa St, Shwe Pauk Kan Ind Zone, Ward 18, NOKAA, Yangon

Taw Win Family Co Ltd
355 U Wisara Rd, Sauchaung, Yangon
Name of director: Ko Ko Htwe

Teak Farm Industries Co Itd
122a Da Pae Yin Wun Htauk U Mye St, Industrial Zone 2, Hlaing
Tha Yar, Yangon

Toenayar Co Ltd
91 (Ist floor) MyanmaGonyi St, Kandawgalay, MTNTT, Yangon

United Internation Group (UIG)

Corner of West Race Course Rd & Sayasan Rd, Kyaikksan Ward,
Yankin, Yangon

Win

383 Hla Theingi St, HLTAA, Yangon

Win Enterprise Ltd

66 Hlay Thin Ah Twin Wun U Chein St, Industrial Zone 2, Hlaing
Tha Yar, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
Top of 6th St, Ward 8, SOKAA, Yangon
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Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

Yangon Wood Industries Ltd
Next to Plywood Factory no 2, Bayint Naung Rd, Ward 4, Hlaing,
Yangon

Ye Yint Aung

156 Waizayanda St, Ward 11, SOKAA, Yangon

YN Co Ltd

120A Ind Zone, 10th St, Ind Ward, SPTAA, Yangon

Zambu Yadana Co Ltd
377/379 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

WOOD INDUSTRIES

Aung Chan Tha Services Co Ltd
708 Kyuntaw Zay Condo, Bargayar Rd, SCHGG, Yangon

Hau Hau Parquet & Wood Based Industries Pte Ltd
135, Ist floor, 41st St, BTHGG, Yangon

Hein Soe Co Ltd
54 corner U Shwe Bin St & Phan Chat Wun U Shwe Ohn St, Ind
Zone 3, SPTAA, Yangon

Laural Ltd,
Room 37, Bldg 233, Anawrahta Rd, corner of 54th St, Pazundaung,
Yangon

Myanmar Yunnan Wood Ind Co Ltd
238 Thityar Pin St, Thuwanna, TGKNN, Yangon

Myanmar-Nc¢ WoodWork Co Ltd

Steel Mill Compound, West Ywama Ward, Insein, Yangon
Myint Soe (U)

42/280 Kanaung St, SPTAA, Yangon

National Wood Industry Ltd
113 Waizayandar Rd, Ward 16/2, TGKNN, Yangon

Scansia Myanmar Ltd
Blk 42/300-301, Sethmu 1 St, Ind Zone, SPTAA, Yangon

Super Chen Co Ltd
88A, 3rd floor, AnawrahtaRd, KTDAA, Yangon

Teak World Co Ltd
110 Waizayanda Garden Housing, Yeiktha 4th St, TGKNN, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
89 Waizayanda 3rd St, SOKAA, Yangon

Win Yadanar
58, A-B, Loikaw St, Ind Zone 1, SDGNN, Yangon

Wood Rich Manufacturing
349A ZeyarKaymar St, 8 Mile, MYGNN, Yangon

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
A 1-2, 62nd St Sethmu, Mandalay

Myanmar Yunnan Wood Industries Co Ltd
137-138 corner of Pho Yazar St & 62nd St, Ind Zone 1, Pyi Gyi
Tagun Tsp, Mandalay

Taiho
124, 78th St, between 36th St & 37th St, Mandalay

Banner Wood Based Industry
17A Padamyar Industrial Zone
Sagaing Division

WOOD WORKING MACHINES

East Union Woodworking Machinery Co Ltd

288/290, Room (906), Shwedagon Pagoda Rd, MWEA Tower,
Dagon, Yangon

Khin Maung Nyunt Trading Co Ltd

506/508 Mogok St, Industrial Zoner 1, South Dagon, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
BS, Bayint Naung Rd, Shwe Padak Yeik Mon, Mamayut, Yangon
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KOKMATERIALU EKSPORTETAJI

Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

Green Hardwood Enterprise Ltd
422-426 8th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung,
Yangon

Kappa International Timber Trading Ltd
288/290, Rm (103), 1st floor, Shwedagon Pagoda Rd, M.W.E.A.
Tower, Dagon, Yangon

Mayar (H.K) Ltd
37, Rm (703/4), Level (7), Alanpya Pagoda Rd, La Pyayt Wun Plaza,
Dagon, Yangon

Sein Yadanar Wut Hmon Co Ltd
16 Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Timber Land Int’l Ltd
158/168, Room 11, Ist Floor, Maha Bandoola Garden St, Kyauktada,
Yangon

Timber World Ltd
173, 31st St, Pabedan, Yangon

TIMBER

AAA
6th St, (8) ward, South Okkalapa, Yangon

Academy
108 Htar Nar St, Makyeedan (North East) Ward, KMDGG, Yangon

Arkar San
336, No 4 Main Rd, SPTAA, Yangon

Asia Win Mfrg Co Ltd
170-176, #704 (7th flr), MGW Centre, Bo Aung Kyaw St, BTHGG,
Yangon

Aung Aye (u) & Sons
4-5 Anawrahta Rd, Ind Zone (5), HLTAA, Yangon

Aung Bawga
91(B) 3rd St, Industrial Zone, (8) ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Chan Tha
10 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon, Yangon

Aung Family
118, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Gabar Timber
79, 6th Lane, Ward (8), SOKAA, Yangon

Aung Htet
72, Nat Sin St, Kyeemyindaing, Yangon

Aung Khant Phyo
25, Kyaik Waing Pagoda Rd, (3) Ward, Mayangon, Yangon

Aung Kyaw Thein
15(a), 4th St, Industrial Zone, 8 Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Kyaw Thein
229 Waizayantar Rd, (11) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Theikdi
13, 6th St, Ward (8), Ind. Zone, South Okkalapa Tsp, Yangon

Aung Thitsar
991 Myittar St, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha
41 Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon
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Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

Aung Thukha (1)
70/70(a) Ist St, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha (2)
124/125 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha (3)
123/126 3rd St, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha
71-B/72(a) 1st St, South Okkalapa, Yangon

Aung Wood Working Enterprise Ltd
Bldg. 3, Rm# 004, (G/F), Waizayanta Rd, Thingangyun Tsp, Yangon

Aye, U & Sons
351, Bo Tuay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okka-
lapa, Yangon

Aye, U & Sons
481 Waibargi Rd, Ward L, NOKAA, Yangon

Aye, U & Sons
126 Than Chat Wun U Nyunt St, Industrial Zone, SPTAA, Yangon

Aye’s Family Ltd
92 (A-C-D), AFL Building, Kaba Aye Pagoda Rd, BHNN, Yangon

Bamaw Veneer & Timber Products Co Ltd
44 Mya Taung Wun Gyi U Hmo St, Industrial Zone 3, SPTAA,
Yangon

Banner Wood Based Industry Co Ltd
136, (Ist Flr.), 36th St, Kyauktada Tsp, Yangon

Bawga Mandaing
41, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Chan Nyein Ko
899, Lay Daunk Kan Rd, Nga Moe Yeik Ward, Yangon

Chantha
90(A/B) 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Chantha Gyi
72, Bo Thura St, Zaygi (East Ward), KMDGG, Yangon

Cheung Hing Timber Co
106-108, Hnin Zin Gon Rd, Ahlone Tsp., Yangon
Name of director: P C Chun

China Hope Holding
18 Bo Yar Njunt St, DGNN, Yangon

Conqueror Trading Co Ltd
C-04-03 Building, 262/264, 4th floor, Dagon Centre, Pyay Rd,
Yangon

Doh Bamar
23-27 Nat Sin St, corner of Salin St, KMDGG, Yangon

Doh Lokehar
514 Zabu Thiri 1st St, Ward (6/west) TKAA, Yangon

Ever Green Wood Int'l Co Ltd
Public Construction Compound, Myittar St, Ward (14/1), South
Okkalapa Tsp, Yangon

Family (1)
1011 Thudamar St, (2) Ward, North Okkalapa, Yangon

Five Oceans Co Ltd
Bldg 63-64 (B), Bahosi Housing, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW,
Yangon

Forest Product JV Branch (Upper Myanmar)
37b 26th b St, between 64th St and 65th St, Mandalay
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Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

GIG Japan Co Ltd
25 Golden Valley, BHNN, Yangon

Great Summit Int'l Service Co Ltd
176-178, Banyardala Rd, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Greenline Myanmar Group Co Ltd (GMG)
202, U Wisara Rd, Dagon Tsp, Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
8-6 River View Housing, Ahlone Kannar Rd, AHLNN, Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
Plot 42, 287-289 Sethmu 6th St, Ind Zone 1 SPTAA, Yangon

Hein
24 Kyaung Gyi St, Kyeemyindaing, Yangon

Hein Htet Aung
188a Waizayander Rd, Qtr, 11, SOKAA, Yangon

Hein Soe Co Ltd
23 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayint Naung Rd, KMYTT, Yangon

Hla Kyi, U Family
356 Bo Tay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okkalapa,
Yangon

Hla Kyi, U & Family
452 Mya Yadanar St, (Kha) Ward, North Okkalapa, Yangon

Hla Shwe, U & Family
223 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Hlaing Family
8-A Myittar St, Ward 11, SOKAA, Yangon

Hmine (U) & Sons
248-249 Makkhayar Minthargyi St, NOKAA, Yangon

Htet
989 Myittar St, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Htet Htet Aung
430 Thitsar Rd, Ward 10 SOKAA, Yangon

Htun Htun Tauk
13B, Mingalar St, Nant-tha Gone Ward, ISNN, Yangon

Imperial Builders Co Ltd
46 Eaingyi St, PZDGG, Yangon

Kaung Thant
62 Nat Sin St, KMDGG, Yangon

Kaw-Lin — Kathar
1058 Zay St, Ward 7, TKAA, Yangon

Khin Hninsi (Daw)
33 Hantharwaddy St, KMYTT, Yangon

Khin Myanmar Trading
865 Myittar St, SOKAA, Yangon

Kyan Taing Aung
30, Thamine Station St, Mayangon, Yangon

Kyan Taing Aung
Waizanyantar Rd, (9) Ward South Okkapala, Yangon

Kyaw
209, Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Kyaw Soe San
819 Waizayantar Rd, Ward (9), South Okkalapa, Yangon

Kyaw Than Construction Co Ltd
139 (G/F), Bogalay Zay St, BTHGG, Yangon
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Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

Kyi Kyi
2 Laeyar Shwe Myay, Myittar Nyunt Ward, TMWEE, Yangon

La Yaung Lin Co Ltd
25-29 Yadanar Rd, Ward 16-2, TGKNN, Yangon

Lal Way (1)
3-4 P. Moe Nin St, Ward 5, HLTAA, Yangon

Lal Way (2)
3-147 Anawrahta Rd, Industrial Zone 5, HLTAA, Yangon

Light World Co Ltd
619, (Right) 6th Flr., Blk-A, Nyaung Pin Lay Plaza, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Lucky Hand Co Ltd
13 148th St, MTNTT, Yangon

Maesod Forestry Ltd
69 Sule Pagoda Rd, PBDNN, Yangon

Maha Engineering Co Ltd
20-251, Seikkantha St, KTDAA, Yangon

Maha Thit Min Co Ltd
51 (B), Pyay Rd, 7 %2 Mile, MYGNN, Yangon

Mandalar Win Sawmill Co Ltd
262-264, C (10-1), Dagon Centre, Pyay Rd, SCHGG, Yangon

Market System Trading (MST Co Ltd)
501 (C), Dagon Centre, SCHGG, Yangon

Miba Myittar
115/116 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Miba Myittar
110/111 2nd St, Industrial Zone (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Mingalar
28 (B), Zaygyi St, KMDGG, Yangon

Minn Wun Industries Co Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Moe Int’l Co Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Momentum Trading Co Ltd
21-A, corner of U Phoe Hlaing St and Hla Theingi St Ind. Zone (3),
SPTAA, Yangon

Mya Gabar Co Ltd
106-108, Sint-oh-dan St, LTAA, Yangon

Myan Aung Myin Int’l Co Ltd
E-50, FMI City, Sagawah 4th St, HLTAA, Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co Ltd
422-426, Strand Rd, corner of Botahtaung Pagoda Rd, BTHGG,
Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co Ltd
Ward (22), SDGNN, Yangon

Myanmar Development Int’l Co Ltd
53-61, Strand Rd, corner of Theinbyu Rd, BTHGG, Yangon

Myanmar Technologies Industry Co Ltd
1389-1391, Hlaing River Rd, Ind. Zone (2), Ward (63), SDGNN,
Yangon

Myanmar Timber Enterprise
Myanma Timber Enterprise Head Office, Ahlone, Yangon
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datums
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193
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197
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210
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216

Myanmar Timber Enterprise
504-506, Merchant Rd, KTDAA, Yangon

Myint
970, Yadanar St, SOKAA, Yangon

Myitmakha Int’] Trading Ltd
55-64 Mingalardon Garden, Yangon Ind, MDNN, Yangon

Myodaw Eain Yar
1080, Shukhintha Rd, East Ward 6, TKAA, Yangon

Naing Lay (U)
7, 139th St, TMWEE, Yangon

Ngwe Nan Taw
119-120, 3rd St, Ward (8), Ind. Zone, SOKAA, Yangon

Ngwe San Eain
22-23 (A), U Wisara Rd, NDGNN, Yangon

Nifty Int’l Co Ltd
Rm #7, Bldg 30-A, Yaw Min Gyi Rd, DGNN, Yangon

Nitco Industrial Co Ltd
175, (G/F), 47th St, BTHGG, Yangon

Nyo (Daw) Family
113/8, Oakkyin Station St, HLGG, Yangon

OAC
289, Rm #10, East Yankin, YKNN, Yangon

Ohn Kywe & Co Ltd
81, Harkhar St, Ind. Zone (1), SDGNN, Yangon

Pacific Rim Asia Co Ltd (PRA)
145 (E), Thiri Mingalar St, 8th Mile, MYGNN, Yangon

Padamyar Construction and Woodworks Co
19-20, Bahosi Complex, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW, Yangon

Pioneer Venture Ltd
7-8, Bahosi Housing, Bogyoke Aung San St, LMDWW, Yangon

San Aye (U),
531-B, Myittar St, corner of Thihathu St, SOKAA, Yangon

San Myint, U Family
9, 139th St, Tamwe, Yangon

Sanfoco Wood Industries Ltd
1B, Plot-22, Pinma Thit Seik St, SDGNN, Yangon

Sein Pan Myaing
1019, Rm (2), Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shadow
990, Myittar St, Ward (9), SOKAA, Yangon

Shwe Gon Thar Trading
Suite 297, Bo Sun Pat St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Hinthar
70 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Me Co Ltd
79-81, 1st Flr.,, Rm # 102, Central Tower, Anawratha Rd, KTDAA,
Yangon

Shwe Me Industry Ltd
51-52, corner of Panle Wun U Shwe Bin St & Twin Thin Tke Wun
U Tun Nyo St, SPTAA, Yangon

Shwe Nandaw
F-306, Pauk Pagoda St, Ward (6), 8th Mile, MYGNN, Yangon
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Shwe Ni Timber Co Ltd
12, 14th St, LMDWW, Yangon

Shwe Nyaung Pin
109, Arthawka St, Ward (13), Hlaing Tsp, Yangon

Shwe Nyaung Pin
71, Bago River St, Ward (58), DGSKNN, Yangon

Shwe Pearl Ngwe Pearl
730-731, Ayarwaddy St, Ind. Zone (2), SDGNN, Yangon

Shwe Takhar
347-354, Bo Tayza St, Shwe Paukkan Ind. Zone, NOKAA, Yangon

Shwe Tha Min
816 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Tha Pyay Co Ltd
5 (B-3), Yankin Centre, YKNN, Yangon

Shwe Thit
5(a), 6th St, Industrial Zone, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Twin Wah
46, Bo Hmu Ba Htoo St, NDGNN, Yangon

Shwe Wah Tun
26/27 Chin Dwin St, Industrial Zone (2), South Dagon, Yangon

Shwe Yi Moe
227(a) Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Silver Born Trading Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

SK Wood Industries Ltd
82-C, Pyay Rd, 7 %2 Mile, MYGNN, Yangon

Soe
Junction of Thitsar St, & Station Rd, Near Moe Kaung Pagoda Rd,
Kanbe, Yankin Tsp, Yangon

Soe
453, Top of Nga-mo-Yeik 5th St, Thingankyun Tsp, Yangon

Soe Thiri Co Ltd
808, Kyaw Thu St, Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Southern Myanmar Timber Co Ltd
4 (A-2), Padaethar St, Myaynigon, SCHGG, Yangon

Special
53, Kyuntaw St, Sanchaung Tsp, Yangon

Sun Myint & Association
70 (K), Ngwe Wut Hmon Ward, BHNN, Yangon

T&M Group Decoration Centre
5, Lion City Food Centre, Bayint Naung Rd, KMYTT, Yangon

TKK Int'l Ltd
127, (G/F), 51st St, Pazundaung Tsp, Yangon

Than Hlaing (U)
105, Arthawka St, Ward (13), HLGG, Yangon

Than Hlaing (U)
55(A), Arthawka St, Ward (13), HLGG, Yangon

Than Tun
1055, 7th Zay St, Ward (6), TKAA, Yangon

Thiha
4 Than Thu Mar Rd, Bo Tayze Ward, Thangankyun, Yangon

Thiri Khit Tayar
68 (B), Waizayandar Rd, Ward (11), SOKAA, Yangon
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Thiri Yadanar Myint
61, 27th St, PBDNN, Yangon

Thu Htet Thar
52, Nat Sin St, KMDGG, Yangon

Tin Aung (U)-Tun Hla (Daw)
280-C, corner of Waizayanda Rd & Byamaso Rd, SOKAA, Yangon

Tin Oo (U) Brothers
No. 18 & 29, 5th St, Ward (5), Ind. Zone SOKAA, Yangon

Tin Shwe U & Brothers
112(C ) Arthawka St, (15) Ward, Hlaing, Yangon

Tin Win Tun Co

Tin Win Tun Int'l Trading Co Ltd

Bldg. C-1, Rm 002, Strand Rd, Thiri Mingalar Garden Housing,
Loot Latt Yay Ward, Ahlone Tsp, Yangon

Top Winner
26 (B-3), Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

TPS Garden Furniture
22/2 (B), Khattar St, SCHGG, Yangon

Tri Vadana Enterprise
99, 3-D, U Aung Kain Lane, Than Lwin St, BHNN, Yangon

Tun Family
1030/1031 Thu Mingstar (Thumingalar) St, (16/1) Ward, South
Okkalapa, Yangon

Tun Nay Lin
Rm #003, Bldg B-2, 215 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Tun Nay Lin Family
6, 139th St, Ma-U-Gone, Tamwe, Yangon

Tun Pwar
1055-1056, Maung Makan Kanthar St, Ward (19), SDGNN, Yangon

Uni Brothers Co Ltd
28, 49th St, BTHGG, Yangon

Vivid Media

27, Wardan St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Win

59-60, corner of Khaymarthi Rd & A-ma-rar St, Ind. Zone, NOKAA,
Yangon

Win Enterprise
158, Rm# (6-C), Kyaikkasan Rd, TMWEE, Yangon

Win Enterprise Co Ltd
166, Ahlon Rd, AHLNN, Yangon

Win Kabar Trading Co Ltd
146, Sint-oh-dan St, Ward (4), LTAA, Yangon

Win Marlar Aung Trading Co Ltd

Bldg. 5, Rm# 202, Thiri Mingalar Housing, Ahlone Tsp, Yangon
No. (G-5), A/C, Hpoyarzar St, Pyigyitagun Township, Industrial
Zone (12),

Mandalay

Name of director: Win Ko

Win Yadanar Ent. Co Ltd
Saya San Rd, corner of West Race Course Rd, Kyaikkasan Ward,
YKNN, Yangon

Wint Wint
345 Kanaung Min Tha Gyi St, Shwe Pauk Kan Industrial Zone,
North Okkalapa, Yangon
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Wood Industry (Myanmar) Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

Wood Rich Co Ltd
223, Kyaington St, Ind Zone (1), SDGNN, Yangon

Wood Working Machinery Co Ltd
4, Baya Theikdi St, HLGG, Yangon

Wood World Trading Ent. Ltd
19, Myay Nu St, SCHGG, Yangon

Wunna
144/148 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon, Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
502 Olympic Tower (3), Lay DaunkKan Rd, Thingankyun, Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
Pa-50, Blk 38 (Extension), Pyihtaungsu Main Rd, NDGNN, Yangon

Yadanar Shwe Sin Min Co Ltd
349-A, Zeyar Kaymar St, 8th Mile, MYGNN, Yangon

Yaung Ni Oo
764, Yadanar St, Ward (16/1), TGKNN, Yangon

Yee Shin Co Ltd
25-26, Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Yinmar Myat Noe Co Ltd
120-A, Ind. Zone, SPTAA, Yangon

Yinmar Myat Noe Co Ltd
73 (A), Unversity Ave Rd, BHNN, Yangon

Yoma
5(b) Myittar St(11) Ward, South Okkalapa, Yangon

Yoma
351, Myittar St, Ward (17), SOKAA, Yangon

Yoma Timber Trading
1010, Myittar St, Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
110-B, 2nd St, Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
12, 6th St, Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Ywet Hla
3(A) 6th St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Zaw
87, Yadanar St, Ward (8), SOKAA, Yangon

Zaw Enterprise Ltd
9-11 54th St, BTHGG, Yangon

Zenith Myanmar Advantage (ZMA)
50, Latha St, LTAA, Yangon

Zin Yaw
132/133, No. 4 Main Rd, SPTAA, Yangon

Mandalay

Ayegabar Timber Co Ltd
282, corner of 81st and 23rd St, Mandalay

Golden Hook Co Ltd
7, Sitha St, Oh Bo St, Mandalay

Myanmar Teak Wood Ind. Co Ltd
No. 2 Sawmill, Amarapura Tsp. Mandalay
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Myanmar Timber Enterprise
A.D.B. (1), At the foot of Mandalay Hill, Mandalay

Upper Myanmar Wood and Lumber Co-op (Branch)
37 (B), 27th (B) St, between 64th St and 65th St, Mandalay

Pyi See Pwar Ltd
71-Hta, 10th St, between 74th St & 75th St, Oo Boketaw OQtr.,
Mandalay

Yee Shin Co Ltd
287, 82nd St, between 27th St & 28th St, Mandalay

Tun Family
105-106, Bogyoke Nay Win St, Thanlyin

Mahar Kyaw Mahar Co Ltd
5, Nayapati Sithu St, Salin Tsp, Magway

Thiri Khit Tayar
106, 7th St, Mingalar Ward, Pyinmana

Asia Green Co Ltd (Myanmar Golden Green Ind. Co Ltd) 12-A,
Bawdi
Yeiktha St, BHNN. Yangon

Aung Myat Phyo Int’l Co Ltd
15, 11th St, (5) Ward, LMDWW, Yangon

Ayeyar Hinthar Trading Co Ltd
104-106, Yetagon Tower, Lower Kyeemyindaing Rd, KMDGG.
Yangon

Chin Su Myanmar Co Ltd - May Flower Plywood Factory, Block 6,
Industrial Zone, 17 Qr, Oktha Myothit, Bago

Chit Po Co Ltd
77, Inya Rd, KMYTT, Yangon

Co-operative Export & Import Enterprise (CEIE, Ministry of Coope-
ratives) Building No. 16, Nay Pyi Daw

Golden One Star Co Ltd
No. B3 (601, Aung Zeya Complex), Ahlone St & corner of Kanar
Rd, Ahlone Tsp., Yangon

Great Apex Int'l Co Ltd [Precious Woods PTE Ltd]
339 (Rm 1203), 12th Flr, Bogyoke Aung San Rd, corner of Sule
Pagoda Rd, Sakura Tower, Ward (1), KTDA, Yangon

Green Laurel PMCT Trading
189/195 (Rm 4/B), 4th Flr, Pansodan St, Pansodan Tower, KTDA,
Yangon

Kaung Myat Co Ltd
422/426, 8th Flr, Strand Rd, FIVC Center, Ward (4) BTHG, Yangon,
Myanmar

Lucre Wood Co Ltd
No. 39/40, Bogyoke Aung San Rd, Bahosi Compound, Lanmadaw
Tsp., Yangon

MAF Co Ltd
493, Shwe Hninsi St, 8 1/2 Mile, Mayangone Tsp., Yangon

Manaw Phyu Co Ltd
N. 42, Pyi Htaung Su Yeik Thar St, Dagon Tsp., Yangon

MRT Co Ltd
22/A, Kaba Aye Pagoda Rd, Koh Minn Koh Chin Ward, BHN,
Yangon
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Myanmar Korea Timber Int'l Ltd
22, Yaw Min Gyee St, Yaw Min Gyi Ward, DGN, Yangon

Myat Mekin Co Ltd
N. 46, Theitpan St, Ahlone Tsp., Yangon

Nan Thar Phyu Pioud Co Ltd
No. 309, 3rd Floor, Tower B, Myaing Hay Wun Condominium,
Kyaik Wine Pagoda Rd, Mayangone Tsp., Yangon

Nature Timber Trading Co Ltd
Olympic Hotel, National Swimming Pool Compound, U Wisara Rd,
Dagon Township, Yangon

NTC Co Ltd
33-37, 2nd St, LMDWW, Yangon

Pacific Timber Enterprise
106-108, Hnin Zin Gon Rd, Ahlone Tsp., Yangon

Pann Thi Trading Co Ltd
12, (G/F), Delta Plaza, East Shwegondaing Rd, BHNN, Yangon

Pyrex Trading Co Ltd
190-192, Rm# 05/H, (5th Flr.), Dagon Tower, Shwegondaing (West)
St, BHNN, Yangon

San Sharr Family Co Ltd
Bldg. No. 1, Room No. 201, 2nd Floor, Mingalar Sin Min Housing,
Ahlone Tsp., Yangon

Tah Moe Hnye' Chan Thar Commerce Co Ltd (TMHC)
18/A, 3rd FIr, Koh Min Koh Chin Rd, ~ Saw Maha St, Shwe Gon
Daing (West) Ward BHN, Yangon

T.K.W Trading Company
Bldg No. A/8, Room No 4, Myittarmon Housing, Tamwe Tsp.,
Yangon

Tropical Woods Co Ltd
174/A, Dhama Zedi Rd, Shwe Gon Daing (West) Ward, BHN,
Yangon

Tun Myat Aung Company
30th St, I M Compound, Mandalay

Win & Win Co Ltd
6, Pyay Rd, 6th Mile, HLGG, Yangon

DZELZS UN TERAUDA RUPNICAS

Nosaukums

Ieklausanas
datums
19.11.2007.

325

326

327

328

329

330

Excellence Mineral Casting Co Ltd
Plot No. 142, U Tayoke Gyi St, Industrial Zone (4), Hlaing Tharya
Tsp, Yangon

MET Co-op Ltd
42-49, Industrial Rd, Ind. Zone, Shwepyitha Tsp, Yangon

Win (U) & Sons
19 (B), Yadana Theingi St, Zone (3), South Dagon Tsp, Yangon

Aung Naing Thu
I/H - 171, corner of 61st St & Awarat St, Industrial Zone, Mandalay

Aung Naing Thu
Corner 41st St, & Sein Pan Rd, Near No. (3) Bus Stop, Mandalay

Aung Naing Thu
Plot-589, D/13~16, Yangon Main Rd, May Zin Thein St,
Htein Kone Ward, Zone (1), Mandalay
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Asia Guiding Star Services
Rm 21, Bldg 207, Anawratha Rd, Pabedan, Yangon

Boom Tip Private Co Ltd
001-C (G/F), Shwegon Plaza, Shwegondaing Rd, Bahan, Yangon

Chit Thein Mining Joint Venture
556, 6th St, East Gyogone, Insein, Yangon

Concordia International
B-2, R-5, Myanmar Info-Tech, Hlaing, Yangon

Concordia International
3rd-5th Floor, Shwegon Plaza Office Tower, Kaba Aye Pagoda Rd,
Bahan, Yangon

Delco Ltd
5D Thurein Yeikmon, Bayint Naung Rd, Hlaing, Yangon

East One Mining Co Ltd
56 Aung Thabyay St, Kyuntaw South Ward, Sanchaung, Yangon

East One Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Explorers Consulting Ltd
Bldg 4, Room 4, Bayint Naung St, Saunh Hay Man Housing, North
Dagon, Yangon

Future Engineering & Gold Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Htarwara mining company
Name of director: Maung Ko

Jinghpaw Academy Co Ltd
D2-A Cherry Garden Housing, Cherry 3rd Lane, 14/3 Qtr, South
Okkalapa Tsp, Yangon

KTM Mineral Prod Coop Society
Nya-73, Yuzana St, Bayint Naung Warechouse, MYGNN, Yangon

Kang Long Gem Co Ltd
7-D (7th floor) Nyaung Pin Lay, LMDWW, Yangon

Kayah Golden Gate Mining Co Ltd
233/235 3rd floor, 32nd St, Pabedan, Yangon

KTM Enterprise Ltd
30A University Avenue Rd, Bahan, Yangon

Kwan Lon Regional Development Co Ltd
30, Room 1, Yaw Min Gyi Rd, Dagon, Yangon

Lamintayar Mining Co Ltd
124 (G/F) 52nd St, Pazundaung, Yangon

Maha Dana Mining Co Ltd
5 Hospital St, Bauk Htaw, Pyithaya, Yankin, Yangon

May Flower Mining Enterprise Ltd,
159-161 Myanmar Gongyi St, MTNTT, Yangon

Mining Enterprise no 1
Ministry of Mines - Building n. 19, Nay Pyi Taw

Mining enterprise no 2
Ministry of Mines - Building n. 19, Nay Pyi Taw

Mining enterprise no 3
Ministry of Mines - Building n. 19, Nay Pyi Taw

Moon Co Ltd
70-K, Ngwe Wut Hmon Yeiktha, Shwe Taung Gyar, Bahan, Yangon
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Myanmar Austino Resources Ltd
03-04 Sedona Hotel, Kaba Aye Pagoda Rd, Yankin, Yangon

Myanmar BPL Resources Ltd
189 Bo Myat Tun Rd, Pazunaung, Yangon

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
1 Shwe Li St, Bahan, Yangon

Myanmar First Dynasty Mines Ltd
88, Unit b302, IBC Compund, Pyay Rd, 6.5 mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Ivanhoe Copper Trading Co Ltd
70(1), Bo Chein Lane, Pyay Rd, 6th Mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
7 Thiri Yadanar Yeiktha, Michaungkan Bk 3, WAizayandar Rd,
TGKNN, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
100/101A Pale Myothit, 3 Main Rd, corner of Baydar Lane (2),
MDNN, Yangon

Myanmar Tin/Tungsten Co Ltd
171, 28th St, Pabedan, Yangon

Nan Cherry International Co Ltd
10, 001, Near Bayint Naung Tower, Bayint Naung Rd, Kamayut,
Yangon

Sandi Mining Co Ltd
170/176 Room 201, 2nd floor, Bo Aung Kyaw St, MGW Centre,
Bohahtaung, Yangon

Shan Yoma Nagar Co Ltd
19 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayintt Naung Rd, Kamayut, Yangon

Shwe Moung Taan Trading & Mining Co
117 (1st floor) 42nd St, BTHGG, Yangon

Theingi Shwe Sin Co Ltd
293 (Ist floor) Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Wa Regional Development General Trading Co Ltd
8 Kan St, 6 Mile, Hlaing, Yangon

Yadanar Win Co Ltd
117, Ist floor, 42nd St, BTHGG, Yangon

Zarli Group of Companies
18 Inya Rd, Kamayut, Yangon

Concordia International
5 (GF) SY Bldg, between 77th St & 78th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Future Engineering and Gold MiningCo Ltd
197, 32nd St, between 79th St and 80th St, Mandalay

Shwe Thanlwin Co Ltd
78th St, opposite 42nd St, Maha Aung Myay Tsp, Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
1-F, corner of 27th St & 78th St, Mandalay

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
Barite Powdering Plant, Thazi

Myanmar Ivanhoe Copper Ltd
Salingyi/Salingyi Tsp, Monywa

Sea Sun Star Mining Prod & Marketing Co Ltd
432 Yuzana Ward, Myitkyina

May Flower Mining Ent Ltd,
Inbyin, Kalaw
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Kayah Golden Gate Mining Co
Da -5, Padauk St, Dhamaryon Ward, Loikaw

Fresh Idea Co Ltd
Bldg. No. 12, Room No. 1, Shwegone Yeikmon, Ko Min Ko Chin
Ward, Bahan Tsp. Yangon

Kachin Lay Co Ltd
No. 121/A, Miesgin Compound, Ahlone Tsp, Yangon

Myanmar Apex (Pang Wah) Co Ltd
No. 222, Botataung Pagoda Rd, Pazundaung TSP, Yangon

Shan Taung Mining Co Ltd
Myoma Zay Top Floor, Bogyoke Rd, Taunggyi

Shwe Zin Htut Min Co Ltd
74, Sanchaung Rd, Yangon

Thu Ya Kan Chun Co Ltd
Room 1, Building 2, Thumingalar Rd, Thumingalar Complex, Thin-
gangyun Tsp, Yangon

C KALNRUPNIECIBAS IEKARTAS UN PIEDERUMI

Mining and Mining Equipment
Diethelm Technology
400/406 Merchant St, Botahtaung, Yangon

M-Ways Ltd
274A Rm 1 (Ist floor) Pyay Rd, SCHGG, Yangon

Mantra Machinery & Trading Co Ltd
17 Pan Chan St, Sanchaung, Yangon

Myanmar Tractors Ltd

16 Mya Martar St, Industrial Zone, Thaketa, Yangon
30, 27th St, between 68th St and 69th St, Mandalay
Pharkant Sethmu Rd, Pharkant

SAKAMOTO International Co Ltd
33-A, Pyay Rd, 7 1/2 Mile, Mayangon Tsp, Yangon

Shwe Kywe
101-102 Bldg B, Laydauntkan Rd, Thumingalar Ward, TGKNN,
Yangon

Sum Cheong (Myanmar) Limited
8-A, Khabaung St, Hlaing Tsp, Yangon

Tractors World Co Ltd
Room 88, Dagon Tower, Shwegondine Junction, Bahan, Yangon

TWP Co Ltd
1B, Ind Zone, Ward 23, SDGNN, Yangon

United Machinery Co Ltd

1947b Bogyoke Lane, Yangon Pathein Highway Rd, Hlaing Tha Yar,
Yangon

G-16, Kywee-se-kan 8th St, Pyi Gyi Tagun Tsp., Mandalay

Yumar (2) Ward, Pharkant Sethmu Rd, Pharkant

DARGAKMENI
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Ayawaddy Mandalay
330A, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangon, Yangon

Gold Uni Investment Co Ltd
54, Pyay Rd, Hlaing Tsp, Yangon
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Jade Land Jewellery Co Ltd
263, Thinbyu Rd, Botahtaung Yangon

Manawmaya Gems and Jewellery
527, New University Avenue Rd, Bahan Yangon

Myanmar ruby enterprise co Ltd
22/24 Sule Pagoda Rd, Kyauktada Township, Yangon

Myanmar gems enterprise
Ministry of Mines,
Head office Building 19, Naypyitaw

Myanmar pearl enterprise
Ministry of Mines, Head office Building 19, Naypyitaw

Ruby Dragon Jade and Gem Co Ltd
39A, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Township, Yangon

Sunny Gems
379, Bogyoke Aung San St, Pabedan, Yangon

The Rich Gems
303, U Wisara Rd, Sanchaung Tsp, Yangon

ZELTA TIRGOTAJI/ZELTKALI UN ZELTLIETU VEIKALI

Ah Choon
181 Bogyoke Aung San Market, East Wing, Pabedan, Yangon

AK
01-05, Lanamdaw Plaza, Maha Bandoola St, Lanmadaw Tsp

Alunkhant Jewel Art
41, Zaya Waddy St, Baho Rd, Sanchaung Tsp, Yangon

Ar-tiar Silver Smith & Gold Plating
522, 28th St, Maha Bandoola Rd, Pabadan Tsp., Yangon

Arkar (Ko) (Thar Gyi)
22, Innwa St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Aung
77/70 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Aung Chantha
Rm 48, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Aung Naing Win
28 (G/F), Seiktha Thukha St, Kyauk Myaung, Tamwe Yangon

Aung Nay Lin
14, Kanna Zay, Pann Pin Gyi St, Kyi Myin Daing Tsp, Yangon

Aung Soe Hla
84, 29th St, Pabedan Pabedan Tsp, Yangon

Aung Thamardi (Nagani)
35 (G/F), Shwebontha Rd, Pabedan Tsp. Yangon

Aung Thitsar Gold & Jewellery Shop
643 & 629, Maha Bandoola St, between 21st St, & 22nd St, Latha
Tsp, Yangon

AungYadanar
238, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Aung Zabu
61 Thamein Bayan Rd, Tamwe, Yangon

Awarat
3 A, Kyaik Waing Pagoda Rd, 3 Ward, Mayangon, Yangon

Aye Kyi Thar Jewellery & Gold Shop
61, Eain Gyi St, Yaykyaw, Pazundaung Tsp, Yangon
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Bangkok
631 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Banhoe
663, Maha Bandoola Rd, corner of 20th St & Latha St, Latha Tsp,
Yangon

Phone Han Gyaw
196, Bogyoke Aung San Market (East Wing), Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Cartia Diamond House
137 Shewbontha St, Pabedan, Yangon

Chaung Ho
719, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Chaung Kyin
635 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chein Hauk (Chein Hawt)
183 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Chein Win
675B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chin Yi
707, Maha Bandoola Rd, between 18th St and Sin Oh Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Chitti (Chit Tee)
Bldg 1, Rm 001, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Chone Whar
647 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chong Li
641, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

City Love
C-14, Super World (1), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Crown (Tharaphu)
212, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Crown
78 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Diamond Glory
(B-1) Super World (1), Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Mart
Bogyoke Aung San Market (North Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Palace
665 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Diamond Queen
75, U.T.C Compound, Inya Rd, Ward (9), Kamayut Tsp, Yangon

Double Dragon
75/77 Top Floor, Wadan St, Lanmadaw, Yangon

Ei Shwe Sin
537 (G/F) Maha Bandoola St, Padeban, Yangon
539, Maha Bandoola St, Padeban, Yangon

Ever
96/97, Yangon-Insein Rd, (3) Qtr., Hlaing Tsp, Yangon

Flying Elephant
516, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Emperor Jewellery
127-C2, Old Yaydashay Rd, Bahan Tsp, Yangon
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Emperor Jewellery
22, West Shed (C), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Forever
A 2/005 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Fun Fun Gems, Jewellery & Souvenir
9-2, Khabaung St, Hlaing Tsp, Yangon

Gems Jade Carving & Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Gold 2000 Goldsmiths & Jewellery
711, Maha Bandoola St, between 18th St, & Sin-oh-dan St, Latha
Tsp, Yangon

Gold Fish
144 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Golden Banner
709 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Bell Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Golden Crown

77, 44th St, Botahtaung Tsp, Yangon
104, 50th St, Pazundaung Tsp, Yangon
30, Dawna Rd, Pazundaung Tsp, Yangon

Golden Crown - Tai Inn
725, Mahabandoola Rd, Top of 17th St, Latha Tsp, Yangon
633, Maha Bandoola Rd, Latha Township, Yangon

Golden Lion World
56, 29th St, Upper Block, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Palace
701/703 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Palace
743 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Pearl

136, Bogyoke Market (West Wing) Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

25, 1st Fl., FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp.
Yangon

Golden Shawl
22, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Tiger
635, Maha Bandoola St, corner of 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Hein
120, 29th St, Pabedan, Yangon
16, 46th St, Bothataung Tsp, Yangon

Hein Sin
81(B), 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Hla Hla Maw
66, Shed 3, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Hla Thida
Station Rd, corner of Mya Yadanar Zay, Mayanggone Tsp, Yangon

Hla Tun (U) & Than Win (Daw)
20, Aung Tayza St, Byine-Yay-Oh-Sin Ward, Tamwe Tsp, Yangon
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Hlyan Hlyan Wai
Rm.5/500 (G/F), Aung Chanthat Housing, Shwegondaing Rd, Bahan
Tsp, Yangon

Ho Saan
653B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Hong Kong
515/B, Rm.9, Maha Bandoola Rd, between Shwebontha St and 28th
St, Pabedan Tsp, Yangon

Hong Le (Hone Lee)
677A Matha Bandoola St, Latha, Yangon

Htate Tan Aung Yadanar
10, Kyauk Myaung (Face Raw), Kyaikasan Rd, Tamwe Tsp, Yangon

Htate Tan Construction
83, 12th St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Htay
911C Pyay Rd, 10th Mile, Insein, Yangon

Htay Aung
Bldg 5, Rm.3, Infront of Pazundaung Market, Pazundaung St
(Upper), Yangon

Htay Htay (Daw)
364, Maydarwi Rd, Norht Okkalar Tsp, Yangon

Hton (U)

RmS5, (G/F), Lanmadaw Plaza, Lanmadaw St, Lanmadaw Tsp,
Yangon

528, Maha Bandoola Rd, between 27th St & 28th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Htoo Khant
189 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Htun
530, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Ka Naung

495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

499 (B), Maha Bandoola Rd, corner of 29th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Kanbawza
59, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Kaung
124, 1st DI, 29th St, Pabedan tsp, Yangon

Kaung Kywe
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Kaung Lin
24, G/F, Aung Mingalar St, Tamwe Tsp, Yangon

Kaung Lon
519/5 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Kaungkinsetkyar Jewellery Co Ltd
A-524, New University Avenue St, Bahan Tsp, Yangon

Kaung San
A-295, 35th St, between 81st St and 82nd St, Chan Aye Thazan Tsp,
Yangon

Khine Thazin
26-B, New Yaydarshay St, Bahan Tsp, Yangon

Khit San
73/75 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Khit San Yadanar Co-op Ltd
88, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon
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Khit Sann Yadanar Co-op Ltd
No. 2, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Kin Sein
77, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

KKK
160 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Kong Soon Jewellery & Godl Shop
83, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Kyaing Thin
25, WestRace Course Rd, Bahan Tsp, Yangon

Kyauk Seim (Kyauk Seinn)
673B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Kyaw Myint (Ko)
236, 35th St, Kyauktada Tsp, Yangon

Kyi

25, Kyi Taw St, Mingalataung Nyunt Tsp, Yangon
Kyi Sin

102, Latha St, Latha Tsp, Yangon

6, Shed 2, Insein Market, Thiri St, Insein Tsp, Yangon

Kyin Sein Goldsmith
295, Anawratha Rd, Lanamadaw Tsp, Yangon

Kyin Shun Gold Shop
747-B, between 16th St & Lanmadaw St, Maha Bandoola Rd,
Lanmadaw Tsp, Yangon

La Yadanar
198, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Lamin Yadanar
20C Hledan St, Kamayut, Yangon

Larb Shwin
(D-2) Super World 1, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Lashio Lucky
B 01-10 Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Lei Yee Win
72, East Shed (D), Bogyoke Market, Bogyoke Aung San St, Pabedan
Tsp, Yangon

Lin Yon
80, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Lon Hin
46-47, Bldg-1, G/F, Hlaing River Rd, Insein Tsp, Yangon

Lone Mein (Lon Mei)
Bldg 6, Rom 002, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Lucky Jewellery & Gold Shop
141-142, Nawarat Bldg, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd,
Pabedan Tsp, Yangon

Lucky Tai Sin
603 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Maha Doke
501, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Manaw Maya
21, 2nd Fl., Myanma Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayan-
gone Tsp, Yangon
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Mandalay
3/17, between 62nd St and 63rd St, Aung Myay Thazan Tsp, Yangon

Maung Kain
A 01-04 Maha Bandoola St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

May & Mark Gems
12, Inya Rd, Kamayut Tsp, Yangon

Min Lwin
12, Kyauk Myaung Market, (Front Row), Tamwe Tsp, Yangon

Mingalar
24, (3rd FI.,) Mingalar Market, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

MK Gems

G-2, 262-264, Dagon Centre, MK Fashion, Pyay Rd, Yangon
Yankin Centre Shopping Mall, MK Fashion Square, Saya San Rd,
Yinkin Tsp, Yangon

104, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

1-B, Pyay Rd, 6 Miles, Hlaing Tsp, Yangon

Moe Hnin (Ko) & Khin mAr Win (Ma)
Mee Kwet Market, Bo Aung Kyaw St, Yangon

Moe Makha
507/519 Rm 3 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Moe Nat Thu
Bldg 5 Rm 4 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Moe Pwint Phyu
79, 125 St, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Mogok Aster Gems Shop
Rml & 17, Bldg 158, 47th St, (Upper Block), Botataung Tsp,
Yangon

Mya Nan Dar
497 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Mya Nandaw
739, Maha Bandoola Rd, between Lanmadaw St, and 17th St, Latha
Tsp, Yangon

Mya Shwe Yon
669B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Myanmar VES Joint Venture Co Ltd
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon
Yangon International Airport, Departure Lounge, Yangon

Myat Mingalar
493 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Myat Shwe Nadi
739 Maha Bandoola St, Latha, yangon

Myint
169-175, 1st Fl., (Face Row), San Pya Nga Moe Yeik Market,
Yangon

Myint Thidar
(23-71) 2nd Fl., Mingalar Market, Tamwe Tsp, Yangon
(A-26)G/F) Yuzana Plaza, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Nadi Shwe Yee (Nadi Shwe Yi)
B 01-13/B Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Nagar Koe Kaung
505, Maha Bandoola Rd, corner of Shwebonthat St, Pabedan Tsp,
Yangon
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Nagar Shwe Wah
781 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
538, Maha Bandoola Rd, Pabadann Tsp, Yangon

Nan Yadana (Nan Yadanar Hlaing)
B-14/15, Diamond Emperor, North Shed, Bogyoke Aung San
Market, PBDNN, Yangon

Nat Nandaw
153, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Nawarat
631, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Nawarat Shwe Sin
S-5, 1st Fl., Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Nay Chi
78, Bogyoke Augn San Market, (East Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Nay La Hnapar Theikdi
Ist Fl., Yuzana Palza, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

New Shwe Sin
14,15,20,21,22, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St, Mingalar-
done Tsp, Yangon

New Tai Sin
729 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

New York
636 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Ngwe Than Kyaw
C-7, 1st Fl., Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taungnyunt
Tsp, Yangon

Nine Dragons
505 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Nu Jewellery and Goldsmith
45, 2nd Fl., FMI Shopping Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd,
Pabedan Tsp, Yangon

Nu Yadanar
Rm.69, 2nd Fl., FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Oh Wai
25, Dhamayon St, Ward 10, Hlaing Tsp, Yangon

OK

717 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

744, Lanmadaw St, corner of Maha Bandoola Rd, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Padamyar Theingi Goldsmith
247, corner of Banyar Dala Rd & Ah-Yoe-Gone St, Tamwe Tsp,
Yangon

Painn (U) Gold Smith
Rm.005, Bldg 1, Pazundaung Garden Ave, Upper Pazundaung Rd,
Pazundaung Tsp, Yangon

Palai Mon (pale Mon)
130 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Paradise Jewellery
28, (2nd Fl.) Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp,
Yangon
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Pho Thar Htoo

90, Thura St, Ward 9, Mayangone Tsp, Yangon

X-9, G/F, Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Phone Han Gyaw
11, Bogyoke Aung San Market, (Nawarat Bldg), Pabedan Tsp,
Yangon

Poe San
83 Anawratha St, kyauktada, Yangon

Power (1)
671 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power (2)
601 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power III
44, Pyay Rd, Dagon Township, Yangon

Princess Gems and Jewellery
133, 20th St, Latha Tsp, Yangon

Pucca
697, MahaBandoola Rd, corner of Sint-oh-dan St, Latha Tsp, Yangon

Pyae Sone
Ma 60-61, Shed 1, Insein Market, Sawbwagyigon, Insein, Yangon

Pyae Sone Win
222 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Pyae Wa
89, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Raja (Ko) and Brothers
60/A, 29th St, Lower Block, PBDNN, Yangon

Sabei Phyu
507-519, Rm.6, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

San Aung
164 Banyadala Rd, Mingala Taung Nyunt, Yangon

San Se Sein
94, Baho Shed, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sann Thit
30-43-66, Shed 1, Insein market, Insein Tsp, Yangon

Sann Thit Oo
1, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St, Yangon

Sein Htet
177-B, Shwebontha St, Pabedan Tsp., Yangon

Sein & Mya
38, Shed 4, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Myint (mg)
Rm4, Shed 2, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Shwe Nann
679, Maha Bandoola Rd, between 19th St, And 20th St, Latha Tsp,
Yangon

Sein Thone Lone, San Nyein (U) and Sons
79, Bogyoke Market, (Thanbyu Shed), Bogyoke Aung San Rd,
Paabedan Tsp, Yangon

Sein Tun (U) and Ah Choon
181, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sein Yadanar
648, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon
134, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon
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Setkyar Shwe Yi
45, West Shed (D), Bogyoke Augn San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Shinn Long
733, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Shint Fu (Shin Phu)
530, Maha Bandoola Rd, between 27th St, and 28th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Show
516, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shu Taing Yin (Shu Tine Yin)

583 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

532-542, Maha Bandoola Rd, between 27th St and Kone Zaydan St,
Pabedan Tsp, Yangon

Shumawa
371, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Akari
650, maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Shwe Bayin
Rm 72, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Shwe Hmi
82, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Shwe Ho Family
167 Myin Taw Tha St, 2 North Ward, Thaketa, Yangon

Shwe Kainnayi (Keinnayi)
178 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Shwe Khit
500, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Kyi Min (Shwe Kyee Min)
520 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Kyin
719 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Lee

744 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

23-24, 1Ist Fl. FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp., Yangon

Shwe Maha
115, Central Block, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Min Tha (Shwe Minthar)
199 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Shwe Nagar
6, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Naing Ngan
8, Latha St, Latha Tsp, Yangon

Shwe Nann Htaik (Shwe Nan htike)
495, Maha Bandoola Rd, between Shwebontha St & 29th St,
PBDNN, Yangon

Shwe Nann Htaik
495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Ou
618 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Pearl
25 1st Fl., FMI Shopping Centre, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Pyae Soan
Rm 23, central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon
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Shwe Pyi Kyaw
Bldg 5, Rm 010, Upper Pazudaung Rd, Pazudaung, Yangon

Shwe Pyi Soe
32, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe San Eain
159, Lanmadaw St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Shwe Sin Gold & Jewellery
745, corner of Maha Bandoola St & Lanmadaw St,
Near Traffic Light, Lanmadaw Tsp., Yangon

Shwe Sin Min Jewellery & Gold smith
101, Lower Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Sin Nann
16, Mingalardon Market Mingalardon Zay St, Mingalardon Tsp,
Yangon

Shwe Taung Gems & Jewellery

15A Insein Rd, Kamayut, Yangon

244-246, Shwe Bontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon
131, Weikzar St, Ward (5), Mayangone Tsp, Yangon

Shwe Tha Zin
535 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Thiri
73/75 122th St, Mingala Taung Nyunt, Yangon

Shwe Thitsar
130, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Shwe Thone Si
27, Hlawga St, Ward 19, Yangon

Shwe Tint De
8, Bogyoke Aung San Market, (Front Row), Pabedan Tsp, Yangon

Shwe (U)
96, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Wah Kyuu
8, Daw Hla St, KMDGG, Yangon

Shwe Yi Oo
105 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

Shwe Zarli
688, Maha bandoola Rd, between 19th St, and Sin-Oh-Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Shwe Zin
689 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Silver Lion
70, central Hall, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Sin Hwa

633A Maha Bandoola St, between 21st St and Latha St, Latha Tsp,
Yangon

706, Maha Bandoola Rd, corner of 22nd St, Latha Tsp, Yangon
631, Maha Bandoola Rd, corner of 22nd St, Yangon

Sin Li
Bldg 6 Rm 001 Upper Pazundaung St, Pazundaung, Yangon

Sin Lon
525 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Soon Shin
31, Nawarat Gems Hall, Bogyoke aung San Market, Pabedan Tsp.,
Yangon
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Star Shwe Sin
163 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Su Mon Aye
177/179 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Su Myat Mon
518, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Tah Lee Gold & Jewellery
75, Hledan Rd, Near Hledan Market, Kamayut Tsp, Yangon

Tai Aung
53, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Tai Hin
659 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Lon
S (1-2-19) 1st Fl., Yuzana Palza, Mingala Taungnyunt Tsp, Yangon

Tai Mee Gold Shop
B-(3-4-5) 1st Fl., Yuzana Plaza, Mingalar Taug Nyunt Tsp, Yangon

Tai Sein
637 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Sung
661 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Team Work Int'l Co Ltd
216-222, 9-a, 10th Fl., BoMyatTun Housing, Mahabandoola Rd,
Pazundaung, Yangon

Teik Sein (Tate Sein)
507/519 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Teik Shein (Tate Shein)
520 Maha Bandoola St, Pavedan, Yangon

Thabawa yadanar Garden
315, Rml, Anawrahta Rd, corner of 26th St, Pabedan Tsp, Yangon

Thadar Yadanar Goldsmith
35, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Thai Ung
635, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Thamada
Bldg 6 Rm 7 Insein Rd, Hlsing Yadana Housing, Hlaing, Yangon

Thamadi
585 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Than Phyo
265 Pyay Rd, Sanchaung, Yangon

Thein Than Jewellery

266, Shwe Bon Thar St, Middle Blk, Pabedan Tsp, Yangon
377/379 (Rm 3), Bo Soon Pat St, Upper Block, Ward (8) PBDN,
Yangon

Theingi Shwe Zin
709, Maha Bandoola Rd, between 18th St, and Sin-Oh Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Thidar
277(B), Thu Mingalar Rd, Ward 9, South Okkalapa Tsp, Yangon

Thinn Yadanar
No. 62, G/F) Blk-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Thit Sar
496 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon
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Thitsar Aung Myin
390, Pyay Rd, Hmaw Bi, Yangon

Thwe Ni Store Ltd
13, (front Row) Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp Yangon

Time & Treasure Jewellery & Goldsmith
1, West Maykha Lane 1, Mayangone Tsp, Yangon

Tin Fu
715 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
63, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Toe Toe
502 Maha Bandoola St
Pabedan, Yangon

Triple Six
177/179B Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Tun Myint (Ko) & Brothers
54, Dagon Thiri St, Kyauk Mayaung, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Myint (Ko) (TK Gold Shop)
9-B, 141 S., Ma-U Gone Ward, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Tun
500 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Tun Tun
123 29th St, Pavedan, Yangon

Victoria Jewellery
62, 2nd Fl., FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp,
Yangon

Victory Jewellery Management Co Ltd (VIM)

163, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

11, Thiri Kanthat St, North Okkala Tsp, Yangon

Wan Sin
739, G/F, Maha Bandoola Rd, corner of 17th St, Latha Tsp., Yangon

War War Win

727 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Win

157, Rm3, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Win Htein
65 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Win Myat Thu
132 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Win Nyunt Nyunt
59 Hledan St, Kamayut, Yangon

Win Theingi
75, Upper Pazundaung R., Pazundaung Tsp, Yangon

Win Win Shwe
Bldg 5 Rm 006 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Yadana Win
122 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Yadanar

8, Yadanar St, Saya San (South) Ward, Bahan Tsp, Yangon
117, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon

(93-94-95) G-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Yadanar Myaing
555, Maha Bandoola Rd, between 26th St, Konzayzan St, Pabedan
Tsp, Yangon
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Yadanar Nandaw
715, Maha Bandoola Rd, between 17th St, and 18th St, Latha Tsp.,
Yangon

Yadanar Shwe Sin Gold & Jewellery
746, corner of Maha Bandoola St & Lanmadaw St, Near Traffic
Light, Lanmadaw Tsp, Yangon

Yadanar Theingi
539, Maha Bandoola Rd, between Konzaydan St, and 27th St,
Pabedan Tsp, Yangon

Yati
B-3, SuperWorld, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yaung Chi Oo
64 29th St, Pabedan, Yangon

Yaung Ni Oo
707 Thu Mingalar St, 5 Ward, South Okkalapa, Yangon
116, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yellow Diamond
104 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Yelong (Yi Lon)
677B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Zabu Linn/ Nat Nan Taw
8, Bogyoke Market (Face Wing), Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Zarmini
75-77, (Top Fl.,) Wadan St, Ward (1), Lanmadaw Tsp, Yangon

Zarni Than

107, 29th St, (Middle) Pabedan Tsp, Yangon

23, 1st Fl., Theingyizay Shed E, Latha Tsp, Yangon
5, 1st Fl., Shed A, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Mandalay

Aung Family
A-1, 30th St, between 72nd St and 73rd St, Mandalay

Aung Gabar
3-4 corner of 29th St & 84th St, Mandalay

Aung Thamardi

89th St, between 21st St, and 22nd St, Mandalay

115, 84th St, between 29th St and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Aung Zabu
306 84th St, between 37th St and 38th St, Mandalay

Awarat
104/23, Dana Bwar Nan Shae, Ward 6, Mandalay

Cho(U)
127, 35th St, between 78th St and 79th St, Mandalay
217, 35th St, corner of 78th St, and 79th St, Mandalay

Dragon Palace Jewellery
77th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Fu Shin

219, corner of 28th St, and 83rd St, Mandalay

Fuji

Bldg.4, corner of 84th St and 29th St, Mandalay
Golden Crown

159, 29th St, between 82nd St and 83rd St, Mandalay

111, 3rd FL., 78th St, between 37th St and 38th St, Maha Aung Myay
Ts, Yangon
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Great Diamond Jewellery
273 (A), 80th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Hlyan Tint
6, 84th St, between 38th St and 39th St, Mandalay

Kaung Lite
322 84th St, between 38rd St and 39th St, Mandalay

Kaung Myat
194 84th St, between 33rd St and 34th St, Mandalay

Kyway Kyway (Ma)- Aye Aye Myint (Ma)
1, Myalay Shed (H), 82nd St, between 15th St, and 16th St,
Mandalay

Maung Gyi (U) Jewellery Shop
219, 84th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Maung Kain
181 corner of 80th and 29th St, Mandalay

Mogok
45-50-51, Yuzana Shed (D), 3rd Fl., Zaycho Market, Mandalay

Nawarat Jewellery Shop
516, corner of 80th St & 31st St, Mandalay

New Star
10, 78th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Nyein Nyein San
215, 84th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Pound Hwa
109, 84th St, between 29th St, and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Pwint Lann
251, 84th St, between 33st St and 34th St, Mandalay

Royal Diamond Jewellery
249, 26th St, between 82nd St, and 83rd St, Mandalay

Seim Mya Yadana
149, corner of 80th and 28th St, Mandalay

Sein Kyaw Moe
Thiri Madalar Car Wing (South) 89th St, between 24th St and 25th
St, Mandalay

Sein Shwe Moe (1)
12(A), Mingalar Market, 73rd St, between 30th St, and 31st St,
Mandalay

Sein Tharaphu
289, 28th St, between 83rd St and 84th St, Mandalay

Shwe Gabar
33-35, 1st Fl., Sagawah Shed, Zaycho Market, Mandalay

Shwe La Min
313, 28th St, between 83rd St and 84th St, Mandalay

Shwe Nadi
107, Marlar Myaing 3rd St, (16) Ward, HLGG, Yangon

Shwe Nagar
442, 80th St, between 27th St and 28th St, Mandalay

Shwe Oak Or
A-9/10, 78th St, between 32nd St & 33rd St, Mandalay

Shwe Oak Or
Zay Cho (South) Shop House, G/F, Mandalay

Shwe Pyi Tha
21/28, 89th St, between 22nd St and 23rd St, Mandalay
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Shwe Pyit Taing Htaung
Between 26th St and 27th St & between 88th St and 89th St,
Mandalay

Shwe Wah Phu
19th St, between 86th St and 87th St, Mandalay

Shwe Zarmani
136/138, 84th St, between 31st St and 32nd St, Mandalay

Soe
4-5, 84th St, between 38th St, and 39th St, Mandalay

Taw Win
F 9/7, 66th St, Mandalay

Thein Maung (U) Gold Shops and Gold Smith
82nd St, between 43rd & 44th St, Kyauk Kone Tan., Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
IF, corner of 27th St, and 78th St, Mandalay

Thuriya Nagar
30th St, between 71st St and 72nd St, Mandalay

Tin Shein
12/14, Yuzana Shed D, Zaycho Market, Mandalay

Tin (U)
26, corner of Bayint Naung Rd, and Kannar St, Chan Aye Thazan
Tsp, Mandalay

Wan Shin
167, 29th St, between 82nd St and 83rd St, Mandalay

Weint Fu
132, corner of 26th and 84th St, Mandalay

Weint Li
476, 80th St, between 29th St and 30th St, Mandalay

Weint San
Corner of 27th St and 84th St, Mandalay

Weint Sann
Man Myanmar Zaycho Plaza, 27th St, corner of 84th St, Mandalay

Weint Sein
63, corner of 28th St and 84th St, Mandalay

Win Maung (U)
55, 24th St, between 83rd St and 84th St, Aung Myay Thazan Tsp,
Mandalay

Win Myint
183, 81st St, between 18th St, and 19th St, aung Myay Thazan Tsp,
Mandalay

Yadana Win
119, 63rd St between 19th St and 20th St, Mandalay

Yadanar Moe
29th St, between 83rd St, and 84th St, Maha Aung Myay Rsp,
Mandalay

Zabu Aye
39, Ist Fl., Mya Lay Shed (H), Zaycho Market, Mandalay

Da Wei/ Kawthaung
Phone Han Gyaw
Infront of Bayint Naung Market, Da Wei, Thanin Thayi Division

Myeik
Aung Nilar
Zay Gyi (Infront, Adipati St, Myeik, Thanin Thayi Division

Phone Han Gyaw
Inside of Myeik Market, Myeik, Thanin Thayi Division
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Pakokku

Myint Thein (U) & Win Hein (Daw)
Bogyoke St, Ward (12), Pakokku, Magwe Division

Paw Oo
Thiri Sandar St, Ward (4), Pakokku, Magwe Division

Shwe Pin Myint
Lut Latt Yay St, Ward (8), Pakokku, Magwe Division

Thant Sin
3, Shed (B), South of Myoma Zay, Pakokku, Magwe Division

Tun Hlyan
Pwe St, Khan Taw Qtr, Ward 12, Pakokku, Magwe Division
D-12, West of Myom Zay Bldg, Pakokku, Magwe Division

Yadanar Shwe Sin
13, Shed (D), West of Market, Pakokku, Magwe Division

Magway

Myat Kyaw (U) & Myint Myint Aye (Daw)
55, Oh Bo 6th St, Magway, Magwe Division

Pyinmana

Cho San

Bldg. 25/97, Bo Letyar St, North of Market, Pyinmana, Mandalay
Division

Ever

1/8, Bogyoke St, Mingalar Ward, Pyinmana, Mandalay Division

Kaung Like
B1-26, A-98, Mingalar Market, Pyinmana, Mandalay Division

Mya Myint Moh
10/14, Bogyoke St, Pyinmana, Mandalay Division

Shwe Myint Moh

A-29, 135, Bo Letyar St, North of Market, Pyinmana, Mandalay
Division

Win (KO) & Khin Than Lwin (Ma)

3/4, Bogyoke St, Pyinmana, Mandalay Division

Monywa

Thamardi
1, Shed (15), Chindwin Yadanar market, Monywa, Sagaing Division

Than Tayar
273, Bogyoke Aung San Rd, Monywa, Sagaing Division

Win Yadanar

New Chindwin Yadanar Market, Phone Gyi Tan, Monywa, Sagaing
Division

Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Htaung, (Near Mandalay), Sagaing, Sagaing Division

Kale

Kalayarna
5/4, Nyaung Pin Thar Qtr., Kale, Sagaing Division

Pharkant

Pound Hwa
Nga/53, Hnget Pyaw Taw Ward, Pharkant, Kachin State.

Shwebo

Yadanar Aung
Sun Phu St, Shwebo, Sagaing Division
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Taunggyi

Shu Taing Yin
La/1, corner of Bogyoke Aung San St, and Tabin Shwe Htee St,
Lanmadaw Qtr, Taunggyi Shan State.

Lashio

Golden Dragon
H/ Bldg. 1, No. 9, Bogyoke St, Lashio, Shan State.

Lashio Lucky
17, G/F, Myo Ma New Market, Theindi St, Lashio, Shan State.

JADE AND JADE GOODS

Apex Jade
113-120, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp,
Yangon

Beauty Jade
40, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Chang Long Gems & Jewellery Co
216-222 Rm Al, Bo Myat Tun Housing, Bo Myat Tun Rd, Pazun-
daung, Yangon

Eastern Jade
10-19, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Fu May Jade & Jewellery
Rm# 12, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Golden House Jade & Gems Co-op Ltd
Rm# 3, Bldg.11, (Ist Flr.), Pan Hlaing St, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Lion Jewellery & Jade
83 West D Block, Bogyoke Aung San Market, Pabedan, Yangon

Happy Jade Co Ltd
110 (1st floor) 50th St, Pazundaung, Yangon

Jade Star Gems Co-op. Ltd
1, Ist Flr, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd,
Pabedan, Yangon

Kyauk Sein Nagar (Gems) Co
39a Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Myanmar Arts & Handicrafts Centre
26, 1st floor, Sayasan Plaza, corner of Sayasan Rd & New University
Ave, Bahan, Yangon

Myanmar Arts and Handicrafts Centre
69, room 507, Yuzana Condo Tower, Shwegondaing Rd, Bahan,
Yangon

Myanmar Imperial Jade co Ltd
24-26 Sule Pagoda Rd, KTDAA, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
G (20-21), Aung San Stadium (North Wing), Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
34, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Precious Stone
116, Bogyoke Aung San Market (West Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Ruby Dragon Jade & Gems Co
37A Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Sayargyi Co Ltd
39, Man Pyay 7th St, Ward (3), Tharkayta Tsp, Yangon
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Top Top Gems
11, (Ist FIr.), Myanma Gems Mart, 66, Kaba Aye Pagoda Rd,
Mayangon Tsp, Yangon

Yoko Sun Jade Company
653C Mya Kantha St, Kamayut, Yangon

Aung Yadanar Htay
20 Kyauk Sit Tan, Phayargyi West Entrance, Chan Mya Thasi Tsp,
Mandalay

Fu May Jade & Jewellery
309, 80th St, between 35th St and 36th St, Mandalay

Kyauk Seinn Nagar (Gems) Co Ltd
Ta -7, SA-2, corner of 69th St & Theikpan St, Mandalay

OK Co Ltd
61, 73rd St, between 28th St and 29th St, Mandalay

Ruby Dragon Jewellery
Ta -7, SA-2, corner of 69th St & Theikpan St, Mandalay

Sein & Mya
Corner of 38th St & 87th St, Mandalay

SUDRABKAILI UN SUDRABLIETAS

Aung Kya Oo
450 Thein Phyu Rd, MTNTT, Yangon

Chan Myae Aung
B-95, Khaymarthi St, NOKAA, Yangon

Gandawin
1 Bogyoke Aung San Market (East Shed (D)), PBDNN, Yangon

Happy Jewellery & Souvenir
6 Pyay Rd, 6 2 mile HLGG, Yangon

Hnin Pwint Phyu
143-249, Shwebontha St, PBDNN, Yangon

Hollywood Silver 925
250, (G/F), 39th St, KTDAA, Yangon

Khin Silver Ware Shop
82, 29th St, PBDNN, Yangon

KLN Group
35 Mya Sabei St, Parami, MYGNN, Yangon

Kyaw Win (Ko)
118 Shwebontha St, PBDNN, Yangon

Lin Pa Pa (Ext 515)
614 Bogyoke Aung San Market Shed (B), PBDNN, Yangon

Lucky One Brothers
33 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Lucky Palace
26 (Ist floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Maung Maung (Ko) & Ahmar Sein (Ma) (Ext 406)
20 Bogyoke Market, (Central Shed) PBDNN, Yangon

Maung Myint (Ko) & Marlar (Ma) (Ext 406)
24 Bogyoke Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Min Aung (Ko) & Theingi (Ma) Ext. 475)
33 Bogyoke Aung San Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Moe
380, Room 56 (2nd flr), FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd,
PBDNN, Yangon

Moe Han (U)
62, 29th St, PBDNN, Yangon
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Myanmar Craft Silverware

99 Yay Kyaw Rd, Upper Pazunddaung, MTNTT, Yangon

Myint Myint (Ma) & Khin Nyo Win (Ma)

1 Soonlungu Kyaung St, YKNN, Yangon

Nawarat

7 (Ist floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Nyi Lay (U) Silver Shop

62 Bogyoke Aung San Market (Central Hall), PBDNN, Yangon

Pan Set Kyar
16/17, Shed A, (2) Market, NOKAA, Yangon

Sane Lei
9 Bogyoke Aung San Market (Central Shed) PBDNN, Yangon

Seinn Lei
9 Central Hall, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Pyi Yadanar Gold & Silverware Shop
13 (Ist floor), Myanma Gem’s mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Silver King
87, 29th St, PBNDNN, Yangon

Swe Swe (Ma) (Ext 364)
12 West (A) Bk, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, PBDNN,
Yangon

Tai Minn Silverware
41-42 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Zarmani
87, 29th St, (Lower), PBDNN, Yangon

Zaw Myo Htet Co Ltd
72 51st St, PZDGG, Yangon

SUDRABKALI ARPUS JANGONAS
Mandalay

Aung Co Ltd
13-19 Tharaphi She, Zaycho Market, Mandalay

Ba Mhin (u) & Khin Lay (Daw) Family
2(j) corner of 66th St and 24th St, Mandalay

West Banks (2)
Corner of 34th St and 83rd St, Mandalay

Yadanarbon Silver Shop
47 Hninsi Shed (B), (1st floor), Zaycho, Mandalay

Sagaing

Ba Hmin (U) & Khin Lay (Daw)
Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Hltaung (Near Mandalay) Sagaing
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VI PIELIKUMS

Regulas 11. panta minéto Birmas/Mjanmas valdibas loceklu un ar tiem
saistitu personu, organizaciju un struktiiru saraksts

Piezimes par tabulu

1
2
3.
4. Ja nav noradits citadi, visas pases un personas apliecibas ir Birmas/Mjanmas

. Dz. d. nozimé “dzimSanas datums”.

Dz. v. nozimé “dzimS$anas vieta”.

pases un personas apliecibas.

. Pienemti vardi vai vardi atSkiriga rakstiba ir apziméti ar formul&jumu “alias”.

A. BIJUST VALSTS MIERA UN ATTISTIBAS PADOME (VMAP)

Personas informacija (funkcija/amats,

4 Vards (un iespgjamie pseidonimi) dzimSanas datums un vieta, pases/personas | Dzimums
P P apliecibas numurs, ... laulatais vai déls/ (V/S)
meita)
Ala Generalisimuss Than Shwe VMAP priekssédétaja vietnieks, dz. \%
d. 2.2.1933.
Alb Kyaing Kyaing Generalisimusa Than Shwe sieva S
Alc Thandar Shwe Generalisimusa Than Shwe meita S
Ald Majors Zaw Phyo Win Thandar Shwe virs, Tirdzniecibas A%
ministrijas Eksporta nodalas direk-
tora vietnieks
Ale Khin Pyone Shwe Generalisimusa Than Shwe meita S
Alf Aye Aye Thit Shwe Generalisimusa Than Shwe meita S
Alg Tun Naing Shwe alias Tun Tun | Generalisimusa Than Shwe déls. v
Naing Uzpémuma J and J Company
pasnieks
Alh Khin Thanda Tun Naing Shwe sieva S
Ali Kyaing San Shwe Generalisimusa Than Shwe déls A%
Alj Dr. Khin Win Sein Kyaing San Shwe sieva S
Alk Thant Zaw Shwe alias Maung | Generalisimusa Than Shwe déls A%
Maung
All Dewar Shwe Generalisimusa Than Shwe meita S
Alm Kyi Kyi Shwe alias Ma Aw Generalisimusa Than Shwe meita S
Aln Pulkvezleitnants Nay Soe Maung | Kyi Kyi Shwe virs v
Alo Pho La Pyae (Pilnméness) alias | Kyi Kyi Shwe un Nay Soe Maung v
Nay Shwe Thway Aung déls, Yadanabon Cybercity direktors
A2a Vicegeneralisimuss Maung Aye VMAP priekssédétaja vietnieks, dz. v
d. 25.12.1937.
A2b Mya Mya San Vicegeneralisimusa Maung Aye S
sieva
A2c Nandar Aye Vicegeneralisimusa Maung  Aye S
meita, majora Pye Aung sieva,

Queen Star Computer Co pasniece
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Personas informacija (funkcija/amats,
dzim$anas datums un vieta, pases/personas | Dzimums
apliecibas numurs, ... laulatais vai déls/ (V/S)

meita)

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi)

A3a Thura Shwe Mann Apvienotas solidaritates un attistibas \%
partijas  priekSsédétaja  vietnieks.
Bijusais VMAP  administracijas
vaditajs, ipaso operaciju koordina-
tors, dz.d. 11.7.1947. Parlamenta
apakspalatas loceklis, apakspalatas
priekssedetajs.

A3b Khin Lay Thet Thura Shwe Mann sieva S

A3c Aung Thet Mann alias Shwe | Thura Shwe Mann déls, Ayeya A%
Mann Ko Ko Shwe War (Wah) Company, 5,
Pyay Rd, Hlaing Township,
Yangon, un lidzipasnieks uzné-
muma RedLink Communications
Co Ltd, No. 20, Building B, Mya
Yeik Nyo Royal Hotel, Pa-Le Rd,
Bahan Township, Yangon, dz. d.
19.6.1977.

A3d Khin Hnin Thandar Aung Thet Mann sieva S

A3e Toe Naing Mann Thura Shwe Mann déls, dz. d. v
29.6.1978.  Ipasnieks interneta
pakalpojumu uzpémumam Global
Net and Red Link Communications
Co. Ltd, No. 20, Building B, Mya
Yeik Nyo Royal Hotel, Pa-Le Road,
Bahan Township, Yangon.

A3f Zay Zin Latt Toe Naing Mann sieva, Khin Shwe S
meita, dz. d. 24.3.1981.

Ada Tin Aye Apvienotas solidaritates un attistibas A%
partijas  priekSsédétaja  vietnieks.
Velesanu komisijas priekssedetajs.
Bijusais Militara arsenala prieks-
nieks, bijusais UMEHL vaditajs

Adb Kyi Kyi Ohn Tin Aye sieva S

Adc Zaw Min Aye Tin Aye déls A%

B. REGIONALIE KOMANDIERI

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp pavélnieciba) Dil\r;;lsl;ns

Bla Brigades generalis Tun Than Bij. 77. VKD, Bago. Jangonas \%
pavélnieciba - Mingalardon
(Jangonas regions)

B2a Brigades generalis Ye Aung Centrala pavélnieciba — Mandalaja A%
(Mandalajas regions)

B3a Brigades generalis Soe Lwin Ziemelrietumu  pavélnieciba  — \%
Sikaina (Sikainas regions)

B4a Brigades generalis Zayar Aung | Ziemelu pavelnieciba — Mji¢ina A%

alias Zeya Aung (Kacinas Stats)
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp pavélnieciba) D?;l;;lslgns
B5a Brigades generalis Aung Kyaw | Bij. 77. VKD. Ziemelaustrumu A%
Zaw pavélnieclba — Lashio (Ziemelu

Shan $tats)

Bo6a Brigades generalis Than Tun Oo | Trisstira regiona pavélnieciba — \Y
Kentunga (Austrumu Shan $tats)

B7a Brigades generalis San Oo, alias | Austrumu pavélnieciba — Taunggyi v

Hsan Oo (Dienvidu Shan $tats)

B8a Brigades generalis Tun Nay Lin Bijusais  Aizsardzibas  dienesta v
medicinas  akad@mijas  rektors/
komandants. Dienvidaustrumu
pavélnieciba — Mawlamyine (Mon
un Kayin Stati)

B9a Brigades generalis Khin Maung | Pickrastes regiona pavélnieciba — v

Htay Mjei (Tanintaji regions)

B10a Brigades generalis Soe Htut Dienvidu pavélnieciba — Toungva v
(Pegu un Magve regions)

Blla Brigades generdlis Tin Maung | Dienvidrietumu  pavélnieciba — \%

Win Bassein (Iravadi regions)

Bl2a Brigades generalis Soe Thein Rietumu  pav@lnieciba —  An A%
(Rakhine un Chin $tati)

Bl3a Brigades generalis Maung Maung | Nepjido pavélnieciba — Nepjido v

Aye

B13b San San Yee Brigades generdla Maung Maung S
Aye sieva

Bl4a Brigades generalis Mya Tun Oo Vidgjo austrumu pavélnieciba — v
Kunhina (Shan stats)

C. REGIONALO KOMANDIERU VIETNIEKI
# Vards (un iespgjamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp pavélnieciba) D?I\r/r;g;‘ns
Cla Brigades generalis Than Tun | Regionalo operaciju pavélnieciba — \Y
Aung Sittwe; Centrala pavélnieciba
C2a Brigades generdlis Tin Maung | Ziemelrietumu pavélnieciba v
Ohn

C3a Brigades generalis San Thein Ziemelu pavélnieciba v

C4a Brigades generalis Hla Myint Ziemelaustrumu pavélnieciba A%

C4b Su Su Hlaing Brigades generala Hla Myint sieva S

C5a Brigades generalis Wai Lin Trijstira pavélnieciba v

Céa Brigades generalis Chit Oo Austrumu pavélnieciba v

C6b Kyin Myaing Brigades generala Chit Oo sieva S

C7a Brigades generalis Win Myint Dienvidu regiona pavélnieciba \Y

C7b Mya Mya Aye Brigades generala Win Myint sieva S
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp pavélnieciba) D?;l;;lslgns
C8a Brigades generalis Tint Swe Dienvidrietumu pavélnieciba v
C8b Khin Thaung Brigades generala Tint Swe sieva S
C8c Ye Min alias Ye Kyaw Swar Swe | Brigades generala Tint Swe déls A\
C8d Su Mon Swe Ye Min sieva S
C9a Brigades generalis Tin Hlaing Rietumu pavélnieciba \Y%
Cob Hla Than Htay Brigades generala Tin Hlaing sieva S
Cl0a Brigades generalis Min Zaw Nay Pyi Taw pavélnieciba v
Clla Brigades generalis Kyaw Oo Lwin | Bijusais Kalay garnizona koman- \Y%

dieris Piekrastes regiona
pavélnieciba
Cl2a Brigades generalis Zaw Min Dienvidaustrumu pavélnieciba A%
Cl3a Brigades generalis Soe Win Bijusais Bahtoo garnizona koman- v
dieris, Rangoon pavélnieciba
D. VALDIBA
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?l\r;;g;ns
Dla Thein Sein Mjanmas Savienibas Republikas v
prezidents un augstakais vaditajs.
Bijusais ministru prezidents. Biju-
Sais  VMAP loceklis. Bijusais
Apvienotas solidaritates un attistibas
partijas  priekSsédetajs, dz. d.
20.4.1945., Baseina
D2a Khin Khin Win Thein Sein sieva S
D3a Tin Aung Myint Oo Mjanmas Savienibas Republikas v
prezidenta  vietnieks. Bijusais
VMAP pirmais sekretars. Bijusais
Apvienotas solidaritates un attistibas
partijas  priekSsédétaja  vietnieks,
dz.d. 29.5.1950.
D3b Khin Saw Hnin Tin Aung Myint Oo sieva S
D3c Kapteinis Naing Lin Oo Tin Aung Myint Oo dg&ls \%
D3d Hnin Yee Mon Kapteina Naing Naing Lin Oo sieva S
D4a Sai Mauk Kham Mjanmas Savienibas Republikas \%
prezidenta vietnieks.
D5a Generalmajors Hla Min Aizsardzibas  ministrs.  BijuSais A%
Ipaso operaciju 3. biroja vaditajs.
Bijusais Dienvidu (Pegu divizijas)
regiona komandieris, dz.d.
26.1.1958.
Dé6a Generalleitnants Ko Ko Iekslietu ministrs. Bijusais Ipaso v

operaciju 3. biroja vaditajs (Pegu,
Irrawaddy, Arakan), dz.v. Manda-
laja, dz. d. 10.3.1956.
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?;l;;lsl;ns
D6b Sao Nwan Khun Sum Generalleitnanta Ko Ko sieva S
D7a Thein Htaik alias Hteik alias | Raktuvju ministrs. Bijusais milita- \Y

Htike rais generalinspektors, dz.d.

8.2.1952., dz. v. Yangon

D8a Thein Htay Robezjautajumu  un  ripniecibas v
attisttbas ministrs. BijuSais aizsar-
dzibas ministra vietnieks, dz.v.
Taunggyi, dz.d. 7.9.1955.

D8b Myint Myint Khine Thtein Htay sieva S

D9%a Soe Maung Prezidenta birojs. Bijusais general- \Y
prokurors, dz.d. 20.12.1952., dz. v.
Yezagyo

D9b Nang Phyu Phyu Aye Soe Maung sieva S

D10a Tin Hlaing Zinatnes un tehnologiju ministrs. v
Bijusais  aizsardzibas  ministra
vietnieks.

Dlla Soe Thein 2. rupniecibas  ministrs, dz.v. v
Yangon, dz.d. 7.9.1949.

D11b Khin Aye Kyin alias Aye Aye Soe Thein sieva S

Dllc Yimon Aye Soe Thein meita, dz.d. 12.7.1980. S

Dl11d Aye Chan Soe Thein déls, dz.d. 23.9.1973. v

Dlle Thida Aye Soe Thein meita, dz.d. 23.3.1979. S

Dl12a Wunna Maung Lwin Arlietu ministrs v

D13a Dr. Pe Thet Khin Veselibas ministrs \Y%

Dl4a Aung Min Dzelzcela transporta ministrs, dz. v. \Y
Yangon, dz.d. 20.11.1949.

D14b Wai Wai Thar alias Wai Wai Tha | Aung Min sieva S

Dl4c Aye Min Aung Aung Min meita S

D14d Htoo Char Aung Aung Min dgls v

Dl15a Khin Yi Imigracijas un iedzivotaju jautajumu v
ministrs. Bijusais Mjanmas policijas
generaldirektors, dz.d. 29.12.1952.
dz.v. Myaung Mya

D15b Khin May Soe Khin Yi sieva S

Dl6a Myint Hlaing Lauksaimniecibas un apiidenoSanas v
ministrs. Bijusais §taba prieksnieks
(gaisa speki); dz.v. Mogok, dz.d.
13.8.1953.

Dl17a Thura Myint Maung Religijas lietu ministrs, dz. v. v
Yesagyo, dz. d. 19.1.1941.

D17b Aung Kyaw Soe Thura Myint Maung déls A%

D17c¢ Su Su Sandi Aung Kyaw Soe sieva S
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?;l;;lslgns
D17d Zin Myint Maung Thura Myint Maung meita S
Dl18a Khin Maung Myint Celtniecibas ministrs. Bijusais 2. A%

elektroenergijas  ministrs,  dz.v.
Sagaing, dz. d. 24.5.1951.
D18b Win Win Nu Khin Maung Myint sieva S
D19a Tin Naing Thein Valsts planosanas un ekonomikas A%
attistibas ministrs un lopkopibas un
zivsaimniecibas ministrs Bijusais
tirdzniecibas ~ ministrs,  ieprieks
mezsaimniecibas ministra vietnieks
D19 Aye Aye Tin Naing Thein sieva S
D20a Kyaw Swa Khaing riipniecibas ministrs. Bijusais \Y%
ripniecibas ministra 2. vietnieks
D20b Khin Phyu Mar Kyaw Swa Khaing sieva S
D2la Than Htay Energétikas ministrs. BijuSais ener- A%
getika ministra vietnieks, dz. v.
Myanaung, dz. d. 12.11.1954.
D21b Soe Wut Yi Than Htay sieva S
D22a Dr Mya Aye Izglitibas ministrs \%
D23a Zaw Min 1. elektroenergijas ministrs, dz.d. \Y%
30.10.1951., dz. v. Bago
D23b Khin Mi Mi Zaw Min sieva S
D24a Khin Maung Soe elektroenergijas ministrs. A%
D25a Hla Tun Finans$u un ienakumu ministrs Biju- A%
Sais finanSu un iepémumu ministrs,
dz.d. 11.7.1951., dz. v. Yangon
D25b Khin Than Win Hla Tun sieva S
D26a Thein Nyunt Prezidenta birojs. Bijusais pierobezu v
attistibas, etnisko grupu un attistibas
lietu ministrs, Nay Pyi Taw maérs,
dz. v. Maubin, dz. d. 8.10.1948.
D27a Kyin Khaing alias Kyin Khine Thein Nyunt sieva S
D28a (Wunna Kyaw Htin) Win Myint | Tirdzniecibas ministrs. Tirdznie- \Y%
cibas un  rapniecibas  palatu
Mjanmas federacijas apvienibas
(UMFCCI) prieksseédétajs un Shwe
Nagar Min Co. ipasnieks, futbola
kluba Zeya Shwe Myay ipasnieks,
dz. v. Ye Oo, dz. d. 21.4.1954.
D29a Tint Hsan Viesnicu un tiirisma ministrs, sporta v

ministrs.




2008R0194 — LV — 29.10.2011 — 008.001 — 70

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?;l;;lslgns

D30a Kyaw Hsan Informacijas ministrs un Kultiiras v
ministrs Bijusais Apvienotas solida-
ritates un attistibas partijas biedrs,
dz.v. Monywa, dz. d. 20.5.1948.

D31b Kyi Kyi Win Kyaw Hsan sieva. Mjanma SievieSu S
lietu federacijas nodalas vaditaja.

D32a Win Tun Mezsaimniecibas ministrs v

D33a Aung Kyi Darba ministrs un Socialas labkla- A%
jibas, palidzibas un izmitinasanas
lietu ministrs. Bijusais nodarbina-
tibas/darba lietu ministrs
(8.10.2007. 1iecelts par sabiedrisko
attiectbu  ministru, atbildigs par
attiectbam ar Aung San Suu Kyi),
dz. v. Yangon, dz. d. 1.11.1946.

D33b Thet Thet Swe Aung Kyi sieva S

D34a Ohn Myint Kooperativu ministrs. Bijusais Ipaso A%
operaciju 6. biroja vaditajs

D34b Nu Nu SweNu Nu Swe Ohn Myint sieva S

D35a Thein Tun alias Thein Htun Telekomunikaciju, pasta un tele- A%
grafa ministrs

D36a Nyan Htun Aung Transporta ministrs A\

E. MINISTRU VIETNIEKI
# Vards (un iesp&amie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?I\r/r;g;‘ns

Ela Generalmajors Kyaw Nyunt Aizsardzibas ministra vietnieks A%

E2a Pulkvedis Aung Thaw Aizsardzibas ministra vietnieks \Y%

E3a Generalmajors Zaw Win Robezjautajumu ministra vietnieks. v
Bijusais Lon Htein bataljona 3.
bazes komandieris, Shwemyayar

E4a Maung Myint Arlietu ministra vietnieks, dz. d. A\
21.5.1958., dz. v. Mandalay

E4b Dr. Khin Mya Win Dz. d. Dz. d. 21.1.1956., Maung S
Myint sieva

E5a Dr. Myo Myint Arlietu ministra vietnieks \Y

E6a Soe Win Informacijas ministra vietnieks \%

E7a Ohn Than Lauksaimniecibas un aptidenosanas v
ministra vietnieks

E8a Khin Zaw Lauksaimniecibas un apiidenoSanas \Y%
ministra vietnieks

E9a Win Than Finansu un ienémumu ministra \%

vietnieks
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?;l;;lsl;ns
E10a Soe Tint Celtniecibas ministra vietnieks v
Ella Kyaw Lwin Celtniecibas ministra vietnieks A%
El2a Dr. Kan Zaw Valsts planosanas un ekonomikas \Y%
attisttbas ministra vietnieks

El3a Dr. Pwint Hsan Tirdzniecibas ministra vietnieks v

El4a Tint Lwin Telekomunikaciju, pasta un tele- v
grafa ministra vietnieks

El5a Phone Swe Socialas labklajibas, palidzibas un v
izmitinaSanas lietu ministra viet-
nieks. Bijusais iekSlietu ministra
vietnieks

E15b San San Wai Brigades generala Phone Swe sieva S

El6a Than Tun Kooperativu ministra vietnieks \Y%

El7a Myint Thein Darba lietu ministra vietnieks. Biju- A%
Sais Augstakas tiesas tiesnesis

El18a Win Shein Satiksmes ministra vietnieks. Biju- A%
Sais Juras speku apmacibu Staba
komandieris

El19a Htay Aung Viesnicu un tdrisma ministra \%
vietnieks

E20a Thein Aung Ripniecibas ministra 1. vietnieks A%

E2la Rangunas apcietindgjuma iestazu | Rpniecibas ministra 2. vietnieks A%

direktors V H8a

E22a Thura U Thaung Lwin Dzelzcela parvadajumu  ministra \Y%
vietnieks

E23a Thant Shin Dzelzcela parvadajumu  ministra v
vietnieks

E24a Soe Aung Energétikas ministra vietnieks v

E25a Myint Zaw Elektroenergijas ministra 1. A%
vietnieks

E26a Aung Than Oo Elektroenergijas ministra 2. v
vietnieks

E27a Aye Kyu Izglitibas ministra vietnieks A\

E28a Ba Shwe Izglitibas ministra vietnieks v

E29a Dr. (Daw) Myat Myat Ohn Khin | Veselibas ministra vietnieks S

E30a Dr. Win Myint Veselibas ministra vietnieks A\

E3la (Daw) Sanda Khin Kulttras ministra vietnieks S

E32a Dr. Maung Maung Htay Religijas lietu ministra vietnieks \Y%

E33a Dr. Ko Ko Oo Zinatnes un tehnologiju ministra A%
vietnieks

E34a Kyaw Kyaw Win Imigracijas un sabiedribas lietu v

ministra vietnieks
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp ministrija) D?;l;;lslgns
E35a Aye Myint Kyu Sporta ministra vietnieks A%
E36a Han Sein Mjanmas  rhpniecibas  attistibas A%

ministra vietnieks
E37a Chan Maung Mjanmas  rlpniecibas  attistibas v
ministra vietnieks
E38a Khin Maung Aye Lopkopibas un  zivsaimniecibas A%
ministra vietnieks
E39a Kyaw Zan Myint Iekslietu ministra vietnieks \Y
F. STATU UN REGIONU MINISTRU PREZIDENTI
Personas informacija (funkcija/amats,
4 Vards (un iespgjamie pseidonimi) dzim$anas datums un vieta, pases/personas | Dzimums
Pe) P apliecibas numurs, ... laulatais vai déls/ (V/S)
meita)
Fla Thar Aye alias Tha Aye Sagaing regiona ministru prezidents. \Y
Bijusais IpaSo operdciju 1. biroja
vaditajs (Kachin, Chin, Sikaina),
dz. d. 16.2.1945.
Flb Wai Wai Khaing alias Wei Wei | Thar Aye sieva S
Khaing
Flc See Thu Aye Thar Aye déls A%
F2a Khin Zaw Tanintaji regiona ministru prezi- \Y
dents. Bijusais Ipaso operaciju 4.
biroja vaditajs (Karen, Mon, Tenas
serim), agrak Ipaso operaciju 6.
biroja vaditajs kops 2008. g. jiinija
F2b Khin Pyone Win Khin Zaw sieva S
F2c Kyi Tha Khin Zaw Khin Zaw déls \%
F2d Su Khin Zaw Khin Zaw meita S
F3a Myint Swe Bijusais IpaSo operdciju 5. biroja \%
vaditajs (Ranguna/Jangona).
Jangonas regiona ministru
prezidents
F3b Khin Thet Htay Myint Swe sieva S
F4a Brigades generalis Zaw Min Karen $tata ministru prezidents v
F4b Nyunt Nyunt Wai Brigades generala Zaw Min sieva S
FSa Hone Ngaing alias Hon Ngai Chin $tata ministru prezidents v
F5b Wah Wah Brigades generala Hone Ngaing, S
alias Hon Ngai, sieva
F6a Nyan Win Bijusais arlietu ministrs, ieprieks v
Brunpoto speku apmacibas vaditaja
vietnieks; dz.d. 22.1.1953. Bago
regiona ministru prezidents.
Fé6b Myint Myint Soe Myint Myint Soe sieva, dz.d. S

15.1.1953.
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Personas informacija (funkcija/amats,
dzim$anas datums un vieta, pases/personas

Dzimums

# Vards (un iespgjamie pscidonimi) apliecibas numurs, ... laulatais vai déls/ (V/S)
meita)
F7a Brigades generalis Thein Aung Ayerarwaddy ministru prezidents. v
Bijusais mezsaimniecibas ministrs
F7b Khin Htay Myint Brigades generala Thein Aung sieva S
F8a Ohn Myint Mon Stata ministru prezidents. Biju- \%
Sais raktuvju ministrs.
F8b San San Ohn Myint sieva S
F8c Thet Naing Oo Ohn Myint dgls v
F8d Min Thet Oo Ohn Myint dgls \Y
F9a Ye Myint Mandalajas regiona ministru prezi- A%
dents.  Bijusais militaro  lietu
drosibas vaditajs
Fob Myat Ngwe Ye Myint sieva S
F10a La John Ngan Sai Kachin $tata ministru prezidents \Y
Flla Khin Maung Oo alias U Bu Reh | Kayah Stata ministru prezidents A%
Fl12a Hla Maung Tin Rakhine S$tata ministru prezidents v
F13a Sao Aung Myat Shan Stata ministru prezidents \%
Fl4a Phone Maw Shwe Magway regiona ministru v
prezidents
G. AUGSTAKA RANGA VIRSNIEKI
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?l\r;;g;ns
Gla Generalleitnants Min Aung Hlaing | Bijusais IpaSo operaciju 2. biroja v
vaditajs. Augstakais virspavélnieks
Glb Kyu Kyu Hla Generalleitnanta Min Aung Hlaing S
sieva
G2a Generalmajors Hla Shwe Generaladjutanta vietnieks \%
G3a Brigades generalis Than Htut Bij. 11. VKD. Militaras policijas A\
generalis
G4a Generalleitnants Kyaw Swe Bijusais Dienvidrietumu (Irrawaddy A%
divizija) regiona komandieris un
regiona ministrs bez portfela. Mili-
taru lietu drosibas vaditajs
G4b Win Win Maw Generalleitnanta Kyaw Swe sieva S
G5a Generalmajors Htin Aung Kyaw | Galvenais viceintendants \%
G5b Khin Khin Maw Generalmajora Htin Aung Kyaw S
sieva
Goba Lun Maung Savienibas generalrevidents v
G6b May Mya Sein Generalleitnanta Lun Maung sieva S
G7a Generalmajors Nay Win VMAP vaditaja militarais asistents v
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?;l;;lslgns
G8a Brigades generalis Hla Myint | Valsts aizsardzibas koledzas v
Shwe komandants

G9a Generalmajors Mya Win Bijusais Valsts aizsardzibas kole- v
dzas komandants. Artilerijas ierocu
un bruputehnikas direktors,
UMEHL valdes loceklis

G10a Generalmajors Nay Lin Sabiedrisko attiectbu un psiholo- \Y%
giska kara jautajumu vaditajs

Glla Brigades generalis Tun Tun Oo Bijusais sabiedrisko attiecibu un v
psihologiska kara jautajumu vaditajs

Gl12a Generalmajors Thein Tun Signalu parraides sisteémas direktors; v
Valsts Konventa, ar ko sasauc
vadibas komiteju, loceklis

G13a Generalmajors Than Htay Militaras piegades un transporta \Y%
direktors

G13b Nwe Nwe Win Generalmajora Than Htay sieva S

Gl4a Generalmajors Khin Maung Tint | Drosibas jomas iespieddarbu v
direktors

Gl5a Generalmajors Sein Lin Arsenala direktors \%

Gl6a Generalmajors Kyi Win Bijusais Artilérijas iero¢u un brunu- v
tehnikas direktors, UMEHL valdes
loceklis

Gl6b Khin Mya Mon Generalmajora Kyi Win sieva S

Gl17a Generalmajors Tin Tun Militaras inzenierijas direktors A\

G17b Khin Myint Wai Generalmajora Tin Tun sieva S

Gl18a Generalmajors Aung Thein Izmitinasanas direktors v

G18b Htwe Yi alias Htwe Htwe Yi Generalmajora Aung Thein sieva S

G19a Brigades generalis Than Maung Valsts aizsardzibas koledzas koman- A%
danta vietnieks

G20a Brigades generalis Win Myint Aizsardzibas dienesta tehnologiju \%
akad@mijas direktors

G2la Generalmajors Sein Win Staba prieksnieks (pretgaisa A%
aizsardziba)

G22a Brigades generalis Than Sein Komandants, Aizsardzibas dienestu \%
slimnica, Mingaladon, 1.2.1946.,
dz. v. Bago

G22b Rosy Mya Than Brigades generala Than Sein sieva S

G23a Brigades generalis Win Than Union of Myanmar Economic A%
Holdings rikotajdirektors, bijusais
iepirkumu direktors

G24a Brigades generalis Than Maung Tautas milicijas un robezspeku \%
direktors

G25a Generalmajors Khin Maung Win | Aizsardzibas jomas rlipniecibas A%

direktors
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?;l;;lslgns

G26a Brigades generalis Win Aung Civildienesta atlases un apmacibu \%
valdes loceklis

G27a Brigades generalis Soe Oo Civildienesta atlases un apmacibu v
valdes loceklis

G28a Brigades generalis Nyi Tun alias | Civildienesta atlases un apmacibu A%

Nyi Htun valdes loceklis

G29a Brigades generalis Kyaw Aung Civildienesta atlases un apmacibu v
valdes loceklis

G29b Khin Thant Sin Generalleitnanta Myint Hlaing sieva S

G29¢ Hnin Nandar Hlaing Generalleitnanta ~ Myint  Hlaing S
meita

G29d Thant Sin Hlaing Generalleitnanta Myint Hlaing dgls \%

G30a Generalmajors Mya Win Artilerijas ierocu direktors, Aizsar- v
dzibas ministrija

G3la Generalmajors Tin Soe Brunputehnikas  direktors, Aizsar- \Y%
dzibas ministrija

G32a Generalmajors Than Aung Mediciniskd personala direktorata \Y
direktors, Aizsardzibas ministrija

G33a Generalmajors Ngwe Thein Aizsardzibas ministrija v

G34a Pulkvedis Thant Shin Ministru prezidenta biroja A%
generaldirektors

G35a Generalmajors Tha Aye Aizsardzibas ministrija v

G36a Pulkvedis Myat Thu Rangunas 1. militara apgabala A%
komandieris (ziemelu Ranguna)

G37a Pulkvedis Nay Myo Rangunas 2. militara apgabala A%
komandieris (austrumu Ranguna)

G38a Pulkvedis Tin Hsan Rangunas 3. militara apgabala v
komandieris (rietumu Ranguna)

G39%a Pulkvedis Khin Maung Htun Rangunas 4. militara apgabala A%
komandieris (dienvidu Ranguna)

G40a Pulkvedis Tint Wai Operaciju  kontroles komandieris \Y
pavélnieciba Nr. 4 (Mawbi)

G4la San Nyunt Militaro  lietu droSibas militara \Y%
atbalsta vienibas Nr. 2 komandieris

G42a Generalmajors Win Hsan Iepirkuma direktors A\

G43a Majors Mya Thaung Lon Htein bataljona 5. bazes \%
komandieris, Mawbi

G44a Majors Aung San Win Lon Htein bataljona 7. bazes A%
komandieris, Thanlin apgabals

G45a Generalmajors Khin Aung Myint | Bijusais S§taba prieks$nieks (gaisa v

speki)
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VM8
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?;l;;lslgns
G46a Generalmajors Hla Htay Win Brunoto spéku apmacibas vaditajs \Y
kops 23.6.2008. Htay Co. (mezis-
trade un kokapstrade) pasnieks
G46b A10b Generalmajora Hla Htay Win sieva S
G46¢ Kyaw Thiha alias Kyaw Thura Generalleitnanta Ohn Myint dgls v
G46d Mar Mar Wai Kyaw Thiha sieva S
G47a Generalmajors Win Myint Militaras sadales generalis. Bijusais \Y%
Rangunas (Jangona) regiona
komandieris
G47b Kyin Myaing Generalmajora Win Myint sieva S
G48a Generalleitnants  YarPyae, alias | Galvenais kara prokurors. Bijusais v
Ya Pyae, Ya Pye, Ya Pyrit, Yar | Austrumu (Dienvidu Shan $tats)
Pye un Yar Pyrit regiona komandieris
G48b Thinzar Win Sein Generalleitnanta Yar Pyae (alias Ya S
Pyae, Ya Pye, Ya Pyrit, Yar Pye un
Yar Pyrit) sieva
G49a Generalleitnants Thaung Aye Aizsardzibas dienestu  generalin- \Y
spektors. Bijusais Ziemelu (Rakhine
Stats) regiona komandieris
G49b Thin Myo Myo Aung Generalleitnanta Thaung Aye sieva S
G50a Generalleitnants Kyaw Phyo Aizsardzibas dienestu inspekcijas A%
vaditajs un generalrevidents. Biju-
Sais Trijstura (Dienvidu Shan Stats)
regiona komandieris
Jiras speki
G5la Viceadmiralis Nyan Tun Augstakais  virspavélnieks (jliras \Y%
speki)
G51b Khin Aye Myint Nyan Tun sieva S
G52a Brigades  generalis  komodors | Taninthayi jaras spéku apgabala v
Thura Thet Swe pavélniecibas komandieris
G53a Komodors Myint Lwin Irrawaddy juras speku apgabala v
komandieris
Gaisa spéki
G54a Generalleitnants Myat Hein Augstakais  virspavélnieks (gaisa v
speki)
G54b Htwe Htwe Nyunt Generalleitnanta Myat Hein sieva S
G55a Brigades generalis Khin Maung | Shande Gaisa spéku skolas koman- v
Tin dants, Meiktila
Viegla kajnieku divizija
G56a Brigades generalis Kyaw Htoo | 33.VKD, Sagaing v
Lwin
G57a Brigades generalis Taut Tun 44 VKD A%
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?;l;;lsl;ns
G58a Brigades generalis Aye Khin 55.VKD, Lalaw v
G59%a Brigades generalis San Myint 66.VKD, Pyi \Y
G60a Brigades generalis Aung Kyaw | 88.VKD, Magwe v

Hla
Go6la Brigades generalis Tin Oo Lwin VKD, Meiktila \%
G62a Brigades generalis Sein Win 101.VKD, Pakokku v
G63a Pulkvedis Than Han 66.VKD A%
Go64a Pulkvezleitnants Htwe Hla 66.VKD \Y
G65a Pulkvezleitnants Han Nyunt 66.VKD v
G66a Pulkvedis Ohn Myint 77.VKD \Y%
G67a Majors Hla Phyo 77.VKD A%
G68a Pulkvedis Myat Thu taktiska ITmepa komandieris A\
G69a Pulkvedis Htein Lin taktiska limena komandieris A%
G70a Pulkvezleitnants Tun Hla Aung taktiska Itmena komandieris v
G71a Pulkvedis Aung Tun 66.brigade A%
G72a Kapteinis Thein Han 66.brigade A%
G72b Hnin Wutyi Aung kapteina Thein Han sieva S
G73a Pulkvezleitnants Mya Win taktiska Iimena komandieris v
G74a Pulkvedis Win Te taktiska Itmena komandieris \%
G75a Pulkvedis Soe Htway taktiska limena komandieris v
G76a Pulkvezleitnants Tun Aye kajnieku bataljona komandieris v
G77a Nyan Myint Kyaw 281 .kajnieku bataljona komandieris A%
(Mongyang Shan Stata austrumi)
Citi brigades generali
G78a Brigades generalis Htein Win Taikkyi garnizons v
G79a Brigades generalis Khin Zaw Win | Khamaukgyi garnizons \%
G80a Brigades generalis Kyaw Aung Dienvidu MR, Toungoo garnizona v
komandieris
G8la Brigades generalis Myint Hein Militaro operaciju pavélnieciba-3, v
Mogaung garnizons
G82a Brigades generalis Myo Lwin Militaro operaciju pavélnieciba-7, S

Pekon garnizons
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?;l;;lslgns
G83a Brigades generalis Myint Soe Militaro operaciju pavélnieciba-5, \Y%
Taungup garnizons
G84a Brigades generalis Myint Aye Militaro operaciju pavélnieciba-9, \%
Kyauktaw garnizons
G85a Brigades generalis Nyint Hlaing Militaro operaciju pavélnieciba-17, \%
Mong Pan garnizons
G86a Brigades generalis Soe Nwe Militaro operaciju pavélnieciba-21, \Y%
Bhamo garnizons
G87a Brigades generalis Than Tun Kyaukpadaung garnizona \Y
komandieris
G88a Brigades generalis Thet Naing Aungban garnizona komandieris \Y%
G89a Brigades generalis Thein Hteik Militaro operaciju pavélnieciba-13, \%
Bokpyin garnizons
G90a Brigades generalis Win Aung Mong Hsat garnizona komandieris S
G9la Brigades generalis Myo Tint Tpaso uzdevumu virsnieks A%
Satiksmes ministrija
G92a Brigades generdlis Thura Sein | IpaSo uzdevumu virsnieks Socialas A%
Thaung labklajibas ministrija
G93a Brigades generalis Phone Zaw | Mandalajas pilsétas mérs kops 2005. v
Han gada februara un Mandalajas Pilsétas
attistibas komitejas priekSsedetajs,
ieprieks Kyaukme komandieris
G93b Moe Thidar Brigades generala Phone Zaw Han S
sieva
GY%4a Brigades generalis Win Myint Pyinmana garnizona komandieris \%
G95a Brigades generalis Kyaw Swe Pyin Oo Lwin garnizona v
komandieris
G96a Generalmajors Thein Htay Bijusais Kaujas ierou razoSanas v
dalas vaditaja vietnieks, Aizsar-
dzibas ministrija. Jauns amats:
Aizsardzibas  jomas rlpniecibas
direktors
G97a Brigades generalis Myo Myint | Komandants, Aizsardzibas dienestu v
Thein slimnica, Pyin Oo Lwin
G98a Brigades generalis Sein Myint Bijusais Pegu divizijas Miera un S
attistibas padomes prieks§sedetajs
Ipaso operdciju biroji
G99a Generalleitnants Myint Soe Ipaso operaciju 1. biroja vaditajs. A%
Bijusais Ziemelrietumu (Sikainas
divizija) regiona komandieris un
regiona ministrs bez portfela
G100a | Generalleitnants Aung Than Htut | Ipao operdciju 2. biroja vaditajs. v

Bijusais  Ziemelaustrumu  (Shan
Stata ziemeli) regiona komandieris
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# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) D?;l;;lslgns

G100b | Cherry Generalleitnanta Aung Than Htut S
sieva

G10la | Generalleitnants Thet Naing Win | Ipao operdciju 4. biroja vaditajs. v
Bijusais  Dienvidaustrumu (Mon
stats) regiona komandieris

G102a | Generalleitnants Tin Ngwe Ipaso operaciju 5. biroja vaditajs. v
Bijusais Centrala (Mandalajas divi-
zija) regiona komandieris

G102b | Khin Thida Generalmajora Tin Ngwe sieva S

G103a | Generalleitnants Soe Win Ipaso operaciju 6. biroja vaditajs. \%
Bijusais Ziemelu (Kachin Stats)
regiona komandieris

G103b | Than Than Nwe Generalleitnanta Soe Win sieva S

H. MILITARIE VIRSNIEKI, KAS PARVALDA CIETUMUS UN POLICIJU

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) Dil\r;;lsl;ns
Hla Brigades generalis Kyaw Kyaw [ Mjanmas policijas spéku generaldi- \Y%
Tun rektors. Bijusais Rangunas

(Jangona)  regiona  komandiera
vietnieks

Hlb Khin May Latt Brigades generdla Kyaw Kyaw Tun S
sieva

H2a Zaw Win Cietumu  dep.  generaldirektors v
(Iekslietu ministrija) kops 2004.
gada augusta, ieprieck§ Mjanmas
Policijas  speku  generaldirektora
vietnieks, bijusT militarpersona

H2b Nwe Ni San Zaw Win sieva S

H3a Aung Saw Win Tpasa izmekleSanas biroja \%
generaldirektors

H4a Policijas brigades generalis Khin | Policijas centrala biroja prieksnieks A%

Maung Si

H5a Pulkvezleitnants Tin Thaw Valdibas Tehniska institiita A%
komandieris

Ho6a Maung Maung Oo Militaru  lietu drosibas vaditajs, A%
pratinasanas vieniba Insein cietuma
\%

H7a Myo Aung V HS8a Rangunas apcietinajuma iestazu \%
direktors

H8a Policijas  pulkveZleitnants Zaw | Ipa3a nodala \Y%

Min Aung
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La BIJUSI APVIENOTA SOLIDARITATES UN ATTISTIBAS ASOCIACIJA (USDA)

(bijusas augstakas USDA amatpersonas, kuras nav ieklautas citas saraksta dalas)

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) Djl\r/r/nslgns
Ila Aung Thein Lin, pazistams ari ka | BijuSais Jangonas pilsétas mérs un A%
Aung Thein Lynn Jangonas Pilsétas attistibas komi-

tejas priek$seédétajs (sekretars). Biju-
Sais USDA Centralas izpildkomi-
tejas loceklis un bijusais Apvienotas
solidaritates un attistibas partijas
biedrs. Parlamenta loceklis, dz. d.
1952.

I1b 12b Aung Thein Lin sieva S

Ilc Thidar Myo Aung Thein Lin meita S

12a Col Maung Par alias Maung Pa Jangonas pilsétas méra vietnieks v
Attistibas  komiteja (I). Centralas
izpildkomitejas (I) loceklis

12b Khin Nyunt Myaing Pulkveza Maung Par sieva S

12¢ Naing Win Par Pulkveza Maung Par déls A\

13a Nyan Tun Aung Bijusais Centralas izpildkomitejas A%
loceklis

14a Aye Myint Bijusais Rangunas Centralas izpild- A%
komitejas loceklis

I5a Tin Hlaing Bijusais Rangunas Centralas izpild- \Y
komitejas loceklis

16a Soe Nyunt BijuSais S$taba virsnieks austrumu v
Jangona

17a Chit Ko Ko Bijusais Mingala Taungnyunt apga- A%
bala Miera un attistibas padomes
priekssedetajs

18a Soe Hlaing Oo Bijusais Mingala Taungnyunt apga- A%
bala Miera un attistibas padomes
sekretars

19a Kapteinis Kan Win Bijusais Mingala Taungnyunt apga- \%
bala Policijas speku vaditajs

110a That Zin Thein Bijusais Mingala Taungnyunt Attis- v
tibas lietu komitejas vaditajs

I11a Khin Maung Myint Mingala Taungnyunt Imigracijas un A%
iedzivotaju departamenta vaditajs

I12a Zaw Lin Bijusais Mingala Taungnyunt apga- \Y%
bala USDA sekretars

I13a Win Hlaing Bijusais Mingala Taungnyunt apga- A%
bala USDA Itdzsekretars

I14a San San Kyaw Bijusi Mingala Taungnyunt apga- S
bala Informacijas un sabiedrisko
attiecibu nodalas $taba virsniece

I15a Generalleitnants Myint Hlaing Aizsardzibas ministrija.  BijuSais \%

USDA biedrs
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ILb APVIENOTA SOLIDARITATES UN ATTISTIBAS PARTIJA (USDP)

(citi USDP vadibas locekli ir ieklauti citas saraksta dalas)

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) Personas informacija (tostarp amati) Djl\r/r/nslgns
I16a Htay Oo Bijusais lauksaimniecibas un aptide- v
noSanas ministrs. Bijusais USDA
generalsekretars. Apvienotas solida-
ritates un attistibas partijas general-
sekretars, dz.d. 20.1.1950., dz. v.
Hintada, Pase Nr. DM 105413,
personas apliectbas Nr. 10/Khatana
(N) 009325
116b Ni Ni Win Htay Oo sieva S
I16¢ Thein Zaw Nyo Htay Oo jaunakais déls v
I17a Tin Htut Bijusais kooperativu ministrs. Parla- A%
menta apakspalatas loceklis.
117b Tin Tin Nyunt Tin Htut sieva S
118a Aung Thaung Bijusais 1. ripniecibas ministrs, v
parlamenta apakspalatas loceklis.
Bijusais Apvienotas solidaritates un
attistibas partijas biedrs
118b Khin Khin Yi Aung Thaung sieva S
118¢ Majors Moe Aung Aung Thaung déls A%
118d Dr. Aye Khaing Nyunt Majora Moe Aung sieva S
118e Nay Aung Aung Thaung dgls, uznémgjs, Aung v
Yee Phyoe Co. Ltd rikotajdirektors
(III un IV pielikums, Nr. 36) un
IGE Co.Ltd direktors ((III un IV
pielikums, Nr. 35)
118f Khin Moe Nyunt Nay Aung sieva S
118¢g Major Pyi Aung alias Pye Aung | Aung Thaung d@ls (precgjies ar v
A2c). IGE Co. Ltd direktors
118h Khin Ngu Yi Phyo Aung Thaung meita S
118i Dr Thu Nanda Aung Aung Thaung meita S
118j Aye Myat Po Aung Aung Thaung meita S
119a Thaung BijuSais zinatnes un tehnologiju A%
ministrs, parlamenta apak$palatas
loceklis, dz. d. 6.7.1937., dz.v.
Kyaukse
119b May Kyi Sein Thaung sieva S
119¢ Aung Kyi Aung Kyi 1971. A%
120a Thein Zaw Bijusais telekomunikaciju, pasta un \Y
telegrafa ministrs, parlamenta apak-
Spalatas loceklis.
120b Mu Mu Win Thein Zaw sieva S
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J. PERSONAS, KURAS GUST LABUMU NO VALDIBAS EKONOMIKAS POLITIKAS,
UN CITAS AR VALDIBAS REZIMU SAISTITAS PERSONAS

_ L P Identifikacijas informacija (tost. Dzi
# Vards (un iespgjamie pseidonimi) entili a};?j e':slr:ine:TE::)cua (tos ?1\1/1;;;118
Jla Tay Za Htoo Trading Co. un Htoo v
Construction Co. (III, IV pielikums,
Nr. 1) rikotajdirektors;  dz.d.
18.7.1964.; personas apliecibas Nr.:
MYGN 006415 Futbola kluba
“Yangon United” ipaSnieks. Tevs:
Myint Swe (6.11.1924.), mate:
Ohn (12.8.1934.)
J1b J1b Tay Za sieva; Dz. d. 24.2.1964., S
personas apliecibas Nr. KMYT
006865.  Vecaki: Zaw  Nyunt
(miris), Htoo (mirusi)
Jlc Pye Phyo Tay Za Tay Za déls, dz.d. 29.1.1987. A%
J1d J1d Ohn 12.8.1934. S
J2a J2a Tay Za bralis, dz.d. 24.06.1960., \%
Tay Za (Jla) bralis, dz. d.
24.6.1960. Uzpémums ir London
Cigarettes izplatitajs (Myawaddy
Trading)
J2b Shwe Shwe Lin Thiha sieva S
J3a Aung Ko Win alias Saya Kyaung | Kanbawza Bank, arT Myanmar v
Billion Group, Nilayoma Co. Ltd,
East Yoma Co. Ltd un London
Cigarettes agents Shan un Kayah
Stata un Kanbawza futbola kluba
Tpasnieks
I3b Nan Than Htwe alias Nan Than | Aung Ko Win sieva S
Htay
J3c Nang Lang Kham alias Nan Lan [ Aung Ko Win meita, dz. d. S
Khan 1.6.1988.
J4a Tun Myint Naing alias Steven | Asia World Co. (III, IV pielikums, \%
Law, Htun Myint Naing, Htoon | Nr. 26), dz. d. 15.5.1958. vai
Myint Naing 27.8.1960., Magway futbola kluba
Tpasnieks
J4b Cecilia Ng alias Ng Seng Hong, | Tun Myint Naing sieva. Golden S
alias Seng Hong or Ng Sor Hon | Aaron  Pte  Ltd  (Singapore)
izpilddirektore
Jac Lo Hsing-han Tun Myint Naing alias Steven Law A%
tevs, dz. d. 1938. vai 1935. gads
J5a Khin Shwe Zaykabar Co (IIL, IV pielikums, Nr. \Y%
14), dz. d. 21.1.1952.
J5b San San Kywe Khin Swe sieva S
J5¢ Zay Thiha Khin Shwe déls, dz. d. 1.1.1977., A%
Zaykabar Co. Ltd rikotajdirektors
J5d Nandar Hlaing Zay Thiha sieva S
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= L . Identifikacijas informacija (tost. Dzi
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) entiy a;alj‘? ;r‘li;ﬁz:)cua (tos ?;l;;lsl;ns

J6a Htay Myint Yuzana Co., (IIl, IV pielikums, Nr. A%
29), dz. d. 6.2.1955., ari Yuzana
Supermarket, Yuzana Hotel, (III,
IV pielikums Nr. 31) Yuzana Oil
Palm Project, un futbola kluba
“Southern Myanmar United”
pasnieks

Job Job Aye Aye Maw 17.11.1957. S

J6c Win Myint Htay Myint  bralis, dz. d. \Y%
29.5.1952., Yuzana Co. direktors

Jod Lay Myint Htay Myint bralis, dz. d. 6.2.1955., v
Yuzana Co. direktors

J6e Kyin Toe Htay Myint  bralis, dz. d. M
29.4.1957., Yuzana Co. direktors

Jof Zar Chi Htay Htay Myint meita, Yuzana Co. S
direktore, dz. d. 17.2.1981.

Jog Khin Htay Lin Yuzana Co. direktors; dz.d. M
14.4.1969.

J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co. (III, IV v
pielikums, Nr. 15) (Thaton Tires
vienigie  izplatitaji ~ Rupniecibas
ministrijas (2) paklautiba)

J7b Nan Mauk Loung Sai alias Nang | Kyaw Win sieva S

Mauk Lao Hsai

J8a Than Than Nwe Bijusa (mirusa) ministru prezidenta S
generala Soe Win meita.

J8b Nay Soe Bijusa (mirusa) ministru prezidenta A%
generala Soe Win meita.

I8¢ Theint Theint Soe Bijusa (mirusa) ministru prezidenta S
generala Soe Win meita.

J8d Sabai Myaing Nay Soe sieva S

J8e Htin Htut Theint Theint Soe virs A%

J9a Maung Maung Myint Myangon Myint Co. Ltd. (III, IV v
pielikums, Nr. 32) rikotajdirektors

J10a Maung Ko Htarwara Mining Company A%
parvaldnieks

Jlla Zaw Zaw alias Phoe Zaw Max Myanmar (III, IV pielikums, v
Nr. 16) rikotajdirektors, dz.d.
22.10.1966.

J11b Htay Htay Khine (Khaing) Zaw Zaw sieva S

J12a Chit Khaing alias Chit Khine Eden uzpémumu grupas (III, IV \Y%
pielikums, Nr. 20) rikotajdirektors,
“Delta  United” futbola kluba
Tpasnieks

J13a Aung Htwe Golden Flower Construction v

Company (III, IV pielikums, Nr.
22) rikotajdirektors
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Vards (un iesp&jamie pseidonimi)

Identifikacijas informacija (tost.
pavélniecibas)

Dzimums
(V/S)

J14a

Kyaw Thein

Htoo Trading (III, IV pielikums, Nr.
1) direktors un partneris, dz.d.
25.10.1947.

\%

J15a

Kyaw Myint

Golden Flower Co. Ltd. (III, IV
pielikums, Nr. 22) ipasnicks, 214
Wardan Street, Lamadaw, Yangon

J16a

Nay Win Tun

Ruby Dragon Jade and Gems Co.
Ltd (I pielikums, Nr. 669 un Nr.
1155)

J17a

Aung Zaw Ye Myint

Yetagun Construction Co (III, IV
pielikums, Nr. 41) Tpasnieks

J18a

Eike (Eik) Htun alias Ayke Htun
alias Aik Tun alias Patric Linn

Dz. d. 21.10.1948., dz. v. Mongkai.
Olympic Construction Co., Shwe
Taung Development Co. Ltd (584,
S5F High Tech Tower Corner 7th
Street un Strand Road, Lanmadaw
Township, Yangon), un Asia
Wealth bankas rikotajdirektors

J18b

Sandar Tun

Eike Htun meita, dz. d. 23.8.1974.,
Yangon

J18¢c

Aung Zaw Naing

Eike Htun déls

J18d

Mi Mi Khaing

Eike Htun déls

J19a

“Dagon” Win Aung

Dagon International Co. Ltd (I
pielikums, Nr. 17, III, IV pielikums
Nr. 33), dz. d. 30.9.1953., dz. v.
Pyay, personas apliecibas Nr.: PRE
127435

J19b

Moe Mya Mya

“Dagon” Win Aung sieva, dz. d.
28.8.1958., personas apliecibas Nr.:
B/ RGN 021998

J19¢

Ei Hnin Pwint alias Christabelle
Aung

“Dagon” Win Aung meita, dz. d.
“Dagon” Win Aung meita, dz. d.
22.2.1981., Palm Beach Resort
Ngwe Saung direktore

J19d

Thurane Aung alias Christopher
Aung, Thurein Aung

“Dagon” Win Aung déls, dz. d.
23.7.1982.

J20a

Aung Myat alias Aung Myint

Mother Trading (ILI, IV pielikums,
Nr. 39)

J21a

Win Lwin

Kyaw Tha Company (III, IV pieli-
kums, Nr. 40)

J22a

Dr. Sai Sam Tun

Loi Hein Co., strada sadarbiba ar
Ripniecibas ministriju Nr. 1, Yada-
nabon fotbola kluba TpaSnieks

J23a

San San Yee (Y1)

Super One uznémumu grupa

J24a

Myint Aung

Bijusais generaladjutants (paaugsti-
nats amata no Dienvidrietumu
regionalas pavélniecibas)

J25a

Khin Aung Myint

Bijusais kultGras ministrs. Parla-
menta augSpalatas loceklis, aug$pa-
latas prieks$sédétajs. Bijusais Apvie-
notas solidaritates un attistibas
partijas biedrs
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= L S Identifikacijas informacija (tost. Dzi
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) entiy a;alj‘? ;;i;ﬁ;}:)cua (tos ?;l;;lsl;ns
J25b Khin Phyone Khin Aung Myint sieva S
J26a Maung Oo Bijusais iekslietu ministrs un biju- A%
Sais imigracijas un sabiedribas lietu
ministrs, parlamenta apaks$palatas
loceklis, dz.d. 1952. gada
J26b Nyunt Nyunt Oo Maung Oo sieva S
J27a Maung Maung Thein Bijusais lopkopibas un zivsaimnie- v
cibas ministrs, parlamenta apakSpa-
latas loceklis.
J27b Myint Myint Aye Maung Maung Thein sieva S
J27¢ Min Thein alias Ko Pauk Maung Maung Thein déls \Y
J28a Soe Naing BijuSais  viesnicu un tlrisma \Y%
ministrs, parlamenta apakspalatas
loceklis.
J28b Tin Tin Latt Soe Naing sieva S
J28c Wut Yi Oo Soe Naing meita S
J28d Kapteinis Htun Zaw Win Wut Yi Oo virs A%
J28e Yin Thu Aye Soe Naing meita S
J28f Yi Phone Zaw Soe Naing déls \%
J29a Hla Htay Viesnicu un tirisma direktorata A\
generaldirektors (Mjanmas Viesnicu
un tdrisma pakalpojumu rikotajdi-
rektors lidz 2004. gada augustam)
J30a Tin Maung Shwe Viesnicu un tdrisma direktorata A%
generaldirektora vietnieks
J31a Soe Thein Mjanmas Viesnicu un tirisma v
pakalpojumu rikotajdirektors kop$
2004. gada oktobra (lidz tam
generaldirektors)
J32a Pulkvezleitnants Yan Naing Generaldirektors, ~ Viesnicu  un v
tirisma ministrija
J33a Kyi Kyi Aye Tirisma veicinasanas nodalas direk- S
tore, Viesnicu un tlrisma ministrija
Tiesu iestazu sistemas locek]i
J34a Myint Kyine Valsts prokurors, Ziemelu apgabala v
tiesa
J35a Aung Toe Bijusais galvenais tiesnesis \Y%
J36a Aye Maung Bijusais generalprokurors A%
J37a Thaung Nyunt Juriskonsults A%
J38a Dr. Tun Shin Dz. d. 2.10.1948., dz. d. 2.10.1948., A%

bijusais generalprokurora vietnieks.
Savienibas generaldirektors
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Identifikacijas informacija (tost.

Dzimums

# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) pavelniccibas) V/S)

J39a Tun Tun Oo alias Htun Htun Oo | Generalprokurors. BijuSais general- v
prokurora vietnieks

J40a Tun Tun Oo Galvenais tiesnesis. Bijusais v
galvena tiesneSa vietnieks

J4la Thein Soe Bijusais galvena tiesneSa vietnieks A%
Savienibas Konstitucionalds tiesas
loceklis

J42a Tin Aung Aye Bijusais Augstakas tiesas tiesnesis. v
Savienibas Konstitucionalas tiesas
loceklis

J43a Tin Aye Augstakas tiesas tiesnesis A%

J44a Chit Lwin Augstakas tiesas tiesnesis v

J45a Tiesnesis Thaung Lwin Kyauktada apgabala tiesa v

J46a Thaung Nyunt Tiesnesis, Ziemelu apgabala tiesa. \%
Ar1 Valsts Konventa sasaukSanas
darba grupas sekretars

J47a Nyi Nyi Soe Tiesnesis, Rietumu apgabala tiesa. v
Adrese: Nr. (39) Ni-Gyaw-Da
Street, (corner of Sake-Ta-Thu-Kha
Street), Kyar-Kwet-Thit ~ Ward,
Tarmway  Township, Rangoon,
Birma

K. ARMIJAI PIEDEROSIE UZNEMUMI
_ N . Identifikacijas informacija (tost. Dzi
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) entilt e;f;{/a;r:i;gz:; fja (tos ?1\51;151;115
Personas

Kla Generalleitnants Khin Zaw Oo Bijusais piekrastes (Tanintaji divi- \Y%
zija) regiona komandieris, genera-
ladjutants un UMEHL prieks$séde-
tajs; dz.d. 24.6.1951.

K2a Generalmajors Hla Aung Thein Bijusais Nometnes komandants, v
Jangona; UMEHL priekssedéeteja
vietnieks

K2b Amy Khaing Generalmajora Hla Aung Thein S
sieva

K3a Brigades generalis Zarni Win UMEHL rikotajdirektors A%

K4a Generalmajors Wai Lwin Bijusais apgades generalis un biju- v
Sais (Nay Pyi Taw) regionalais
komandieris Myanmar Economic
Corporation (MEC) priekssedetajs

K4b Swe Swe Oo Generalmajora Wai Lwin sieva S

Kdc Wai Phyo Aung Generalmajora Wai Lwin déls v
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= S S Identifikacijas informacija (tost. Dzi
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) entiy a;alj‘? ;r‘li;ﬁz:)cua (tos ?;l;;lsl;ns
K4d Oanmar Kyaw Tun, pazistama arT | Wai Phyo Aung sieva S
ka Ohnmar Kyaw Tun
K4e Wai Phyo Generalmajora Wai Lwin déls v
K4f Lwin Yamin Generalmajora Wai Lwin meita S
K5a Brigades generalis Thura Myint | Bijusais Namhsan taktisko operaciju A\
Thein pavélniecks Myanmar Economic
Corporation (MEC) rikotajdirektors
Ké6a Pulkvedis Ye Htut Myanmar Economic Corporation (II v
pielikums, K23a)
K7a Col Myint Aung Myawaddy Trading Co. (Il pieli- v
kums, K22I) rikotajdirektors, dz.d.
11.8.1949.
K7b Nu Nu Yee Myint Aung sieva, laborante, dz. d. S
11.11.1954.
K7c Thiha Aung Myint Aung dgls, strada Schlum- v
berger, dz.d. 11.6.1982.
K7d Nay Linn Aung Myint Aung dgls, jurnieks, dz. d. v
11.4.1981.
K8a Pulkvedis Myo Myint Bandoola Transportation Co. (Il v
pielikums, K22k) rikotajdirektors
K8b Khin Htay Htay Pulkveza Myo Myint sieva S
K9a Pulkvedis Thaung Tin Myanmar Land & Development Ltd v
rikotajdirektors
K10a Pulkvedis Aung San Hsinmin Cement Plant Construction v
Project (III, IV pielikums, Nr. 17)
rikotajdirektors
Klla Generalmajors Maung Nyo Union of Myanmar Economic A%
Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis
K12a Generalmajors Kyaw Win Union of Myanmar Economic \Y
Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis
K13a Brigades generalis Khin Aung [ Union of Myanmar Economic v
Myint Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis
Kl4a (Juras kajnieku) pulkvedis Nyun | Union of Myanmar Economic v

Tun

Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis
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_ T . Identifikacijas informacija (tost. Dzi
# Vards (un iesp&jamie pseidonimi) entiy a;alj‘? ;nlig)f::)ﬂ]a (tos ?;l;;lsl;ns

Kl15a Pulkvedis (atvalinats) Thein Htay | Union of Myanmar Economic \%
Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis

Kl1l6a Pulkvezleitnants (atvalinats) Chit | Union of Myanmar Economic A%

Swe Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis

Kl17a Myo Nyunt Union of Myanmar Economic A%
Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis

Kl18a Myint Kyine Union of Myanmar Economic A%
Holdings Ltd. (II pielikums, K22a)
direktoru valdes loceklis

K19a Pulkvezleitnants Nay Wynn Myawaddy Trading (II pielikums, \%
K22j) departamentu rikotajdirektors

Valdibas finansu iestddes

K20a Than Nyein Mjanmas Centralas bankas parvald- A%
nieks (Finansu ministrijas
paklautiba)

K21la Maung Maung Win Mjanmas Centralas bankas parvald- \%
nieka vietnieks (Finan$u ministrijas
paklautiba)

K22a Soe Min MICB  generaldirektors Myanma v
Investment and Commercial Bank
rikotajdirektors

Uzpémumi
" Nosaukums Adrese Direk}or_s, Tpa§_nifks, Ieklausanas
papildinformacija datums

I UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL), alias UNION OF
MYANMA ECONOMIC HOLDING LTD

K22a | Union of Myanmar | 189/191 Mahabandoola | Bijusais priek$sédétajs:
Economic  Holdings | Rd, corner of 50th St, generalleitnants Tin
Ltd alias Union Of | Yangon Aye, jauns amats: VEle-
Myanma  Economic Sanu komisijas priekssé-
Holdings Ltd détajs). Jaunais prieksse-
(UMEHL) detajs:  generalleitnants
Khin Zaw Oo, rikotajdi-
rektors:  generalmajors

Win Than

13.8.2009.
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Direktors, Tpasnieks,

Ieklausanas

# Nosaukums Adrese papildinformacija datums
A. APSTRADES RUPNIECIBA
K22b | Myanmar Ruby | 24/26, 2ND fl, Sule 13.8.2009.
Enterprise alias | Pagoda Rd, Yangon
Mayanma Ruby | (Midway Bank Building)
Enterprise
K22¢ | Myanmar  Imperial | 24/26, 2nd fl, Sule 13.8.2009.
Jade Co Ltd alias | Pagoda Rd, Yangon
Myanma Imperial | (Midway Bank Building)
Jade Co Ltd
K22d | Myanmar Rubber 13.8.2009.
Wood Co Ltd alias
Myanma Rubber
Wood Co Ltd
K22e | Myawaddy Clean | 4/A, No. 3 Main Rd, 13.8.2009.
Drinking Water | Mingalardon Tsp
Service Yangon
K22f | Sin Min (King Elep- | 189/191 Mahabandoola | Pulkvedis  (atvalinats) [ 13.8.2009.
hants) Cement | Rd, corner of 50th St, Maung Maung Aye,
Factory (Kyaukse) Yangon rikotajdirektors
K22g | Ngwe Pin Le (Silver | 1093, Shwe Taung Gyar 13.8.2009.
Sea) Livestock Bree- | St, Industrial Zone i,
ding And Fishery Co | Ward 63, South Dagon
Tsp, Yangon
K22h | Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola 13.8.2009.
(Kyaikto) Rd, corner of 50th St,
Yangon
K22i | Soap Factory (Paung) | 189/191 Mahabandoola | Pulkvedis Myint Aung, [ 13.8.2009.
Rd, corner of 50th rikotajdirektors
St,Yangon
B. TIRDZNIECIBA
K22j | Myawaddy Trading | 189/191 Mahabandoola | Pulkvedis Myint Aung, [ 13.8.2009.
Ltd Rd, corner of 50th St, rikotajdirektors
Yangon
C. SERVICES
K22k | Bandoola Transporta- | 399, Thiri Mingalar Rd, | Pulkvedis Myo Myint, [ 13.8.2009.
tion Co Ltd Insein Tsp. Yangon and/ | rikotajdirektors
or Parami Rd, South
Okkalapa, Yangon
K221 | Myawaddy Travel | 24-26 Sule Pagoda Rd, 13.8.2009.
Services Yangon
K22m | Nawaday Hotel And | 335/357, Bogyoke Aung | Pulkvedis  (atvalinats) [ 13.8.2009.
Travel Services San Rd, Pabedan Tsp. Maung Thaung,
Yangon rikotajdirektors
K22n | Myawaddy Agricul- | 189/191 Mahabandoola 13.8.2009.

ture Services

Rd, corner of 50th St,
Yangon
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Nosaukums

Adrese

Direktors, Tpasnieks,
papildinformacija

Ieklausanas
datums

Myanmar Ar (Power)
Construction Services
alias  Myanma Ar
(Power) Construction
Services

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th St,
Yangon

13.8.2009.

KOPUZNEMUMI

A. APSTRADES RUPNIECIBA

K22p

Myanmar Segal Inter-
national Ltd alias
Myanma Segal Inter-
national Ltd

Pyay Rd, Pyinmabin
Industrial Zone, Minga-
lardon Tsp, Yangon

U Be
parvaldnieks

Aung

13.8.2009.

K22q

Daewoo
alias
Daewoo

Myanmar
International
Myanma
International

Pyay Rd, Pyinmabin
Industrial Zone, Minga-
lardon Tsp Yangon

13.8.2009.

K22r

Rothman of Pall Mall
Myanmar Private Ltd
alias

Rothman of Pall Mall
Myanma Private Ltd

No. 38, Virginia Park,
No. 3,

Trunk Rd, Pyinmabin
Industrial Zone, Yangon

Lai Wei
izpilddirektors

Chin,

13.8.2009.

K22s

Myanmar
Ltd alias
Myanma Brewery Ltd

Brewery

No 45, No 3, Trunk Rd
Pyinmabin Industrial
Zone,

Mingalardon Tsp,
Yangon

Pulkvezleitnants (atvali-
nats) Ne Win,
priekssedetajs,
Nay Win

alias

13.8.2009.

K22t

Myanmar Posco Steel
Co Ltd alias Myanma
Posco Steel Co Ltd

Plot 22, No. 3, Trunk
Rd, Pyinmabin Industrial
Zone, Mingalardon Tsp
Yangon

13.8.2009.

K22u

Myanmar  Nouveau
Steel Co Ltd alias
Myanma Nouveau
Steel Co Ltd

No. 3, Trunk Rd, Pyin-
mabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp
Yangon

13.8.2009.

K22v

Berger Paint Manu-
factoring Co Ltd

Plot No. 34/A, Pyin-
mabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp
Yangon

13.8.2009.

K22w

The First Automotive
Co Ltd

Plot No. 47, Pyinmabin
Industrial Zone, Minga-
lardon

Tsp, Yangon

U Aye Cho un/vai
pulkvezleitnants Tun
Myint, rikotajdirektors

13.8.2009.

B. PAKALPOJUMI

K22x

National
ment Corp.

Develop-

3/A, Thamthumar St, 7
Mile, Mayangone Tsp,
Yangon

Dr. Khin
priekSsedetajs

Shwe,

13.8.2009.

K22y

Hantha Waddy Golf
Resortand ~ Myodaw
(City) Club Ltd

No 1, Konemyinttha St,
7 Mile, Mayangone Tsp,
Yangon and Thiri

Mingalar Rd, Insein Tsp,

Yangon

13.8.2009.

I MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC) alias MYANMA ECONOMIC
CORPORATION (MEC)

K23a

Economic
(MEC)

Myanmar
Corporation
alias
Myanma  Economic
Corporation (MEC)

Shwedagon Pagoda Rd
Dagon Tsp, Yangon

Rikotajdirektors:
brigades generalis (atva-
linats) Thura Myint
Thein

13.8.2009.
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" Nosaukums Adrese Direk}or_s, Tpa§_nifks, Ieklausanas
papildinformacija datums
K23b | Myaing Galay (Rhino | Factories Dept. Mec Pulkvedis Khin Maung | 13.8.2009.
Brand Cement | Head Soe
Factory) Office, Shwedagon
Pagoda
Rd, Dagon Tsp, Yangon
K23c | Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway 13.8.2009.
Rd,
Hlaw Gar Ward, Shwe
Pyi
Thar Tsp, Yangon
K23d | Mec  Steel  Mills | Factories Dept. Mec Pulkvedis Khin Maung | 13.8.2009.
(Hmaw Bi/Pyi/ | Head Soe
Ywama) Office, Shwedagon
Pagoda
Rd, Dagon Tsp, Yangon
K23e | Mec Sugar Mill Kant Balu 13.8.2009.
K23f | Mec Oxygen and | Mindama Rd, Minga- 13.8.2009.
Gases Factory lardon Tsp, Yangon
K23g | Mec Marble Mine Pyinmanar 13.8.2009.
K23h | Mec Marble Tiles | Loikaw 13.8.2009.
Factory
K23i | Mec Myanmar Cable | No 48, Bamaw A Twin 13.8.2009.
Wire Factory alias | Wun Rd, Zone (4),
Mec Myanma Cable | Hlaing Thar Yar Indus-
Wire Factory trial Zone, Yangon
K23j Mec Ship Breaking | Thilawar, Than Nyin 13.8.20009.
Service Tsp
K23k | Mec Disposable | Factories Dept, Mec 13.8.2009.
Syringe Factory Head Office, Shwedagon
Pagoda Rd, Dagon Tsp,
Yangon
K231 | Gypsum Mine Thibaw 13.8.2009.

Il VALDIBAI PIEDEROSI KOMERCUZNEMUMI

K24a | Myanma Salt and | Thakayta Township, Rikotajdirektors: ~ Win | 13.8.2009.
Marine Chemicals | Yangon Htain (Raktuvju
Enterprise alias ministrija)

Myanmar Salt and
Marine Chemicals
Enterprise

K25a | Myanmar Defence | Ngyaung Chay Dauk (Aizsardzibas ministrija) [ 13.8.2009.
Products Industry
alias Myanma
Defence Products
Industry
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" Nosaukums Adrese Direk}or_s, Tpa§_nifks, Ieklausanas
papildinformacija datums
K26a | Myanma Timber | Myanma Timber Enter- | Bijusais rikotajdirektors: | 13.8.2009.
Enterprise alias | prise Head Office, Win Tun. Jaunais amats:
Myanma Timber | Ahlone, Yangon and mezsaimniecibas
Enterprise 504-506, Merchant Rd, ministrs
Kyauktada, Yangon
K27a | Myanmar Gems | (Ministry of Mines), Rikotajdirektors: Thein | 13.8.2009.
Enterprise alias | Head Office Building Swe
Myanma Gems | 19, Naypyitaw
Enterprise
K28a | Myanmar Pearls | (Ministry of Mines), rikotajdirektors: Maung | 13.8.2009.
Enterprise alias | Head Office Building Toe
Myanma Pearls | 19, Naypyitaw
Enterprise
K29a | Myanmar Mining | (Ministry of Mines), Rikotajdirektors: ~ Saw | 13.8.2009.
Enterprise Number 1 | Head Office Building Lwin
alias Myanma | 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 1
K30a | Myanmar Mining | (Ministry of Mines), Rikotajdirektors: Hla [ 13.8.2009.
Enterprise Number 2 | Head Office Building Theing
alias Myanma | 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 2
K3la | Myanmar Mining | (Ministry of Mines), Rikotajdirektors: San | 13.8.2009.
Enterprise Number 3 | Head Office Building Tun
alias Myanma | 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 1
K32a | Myanma Machine | Block No. (12), Parami | Rikotajdirektors: Kyaw | 13.8.2009.
Tool and Electrical | Rd, Hlaing Township Win
Industries (MTEI) | Yangon, Myanmar Direktors: Win Tint
alias Myanmar | Telephone: 095-1-
Machine Tool and | 660437, 662324, 650822
Electrical  Industries
(MTEI)
K33a | Myanmar Paper & Rikotajdirektors: Nyunt | 13.8.2009.
Chemical Industries Aung
alias Myanma Paper
& Chemical Indus-
tries
K34a | Myanma General and Rikotajdirektors: ~ Aye | 13.8.2009.
Maintenance  Indus- Mauk
tries alias Myanmar
General and Mainte-
nance Industries
K35a | Road Transport | (Ministry of Transport) | Rikotajdirektors: Thein | 13.8.2009.
Enterprise Swe
K36a | Inland Water Trans- | No.50, Pansodan St, Rikotajdirektors: Soe | 13.8.2009.
port Kyauktada Township, Tint
Yangon, Union of
Myanmar
K37a | Myanma Shipyards, | Bayintnaung Rd, Rikotajdirektors: Kyi [ 13.8.2009.
alias Myanmar | Kamayut Township Soe

Shipyards, Sinmalike

Yangon
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4 Nosaukums Adrese Direktor-s, Tpa§_ni?ks, Ieklausanas
papildinformacija datums
K38a | Myanma Five Star | 132-136, Theinbyu Rd, | Rikotajdirektors: Maung [ 13.8.2009.
Line, alias Myanmar | P.O. Box,1221,Yangon Maung Nyein
Five Star Line
K39a | Myanma Automobile | 56, Kaba Aye Pagoda Rikotajdirektors: Hla [ 13.8.2009.
and Diesel Engine | Rd, Yankin Township, Myint Thein
Industries alias | Yangon
Myanmar Automobile
and Diesel Engine
Industries
K40a | Myanma  Industrial | No. (1), Thitsa Rd, Rikotajdirektors: Soe | 13.8.2009.
Construction Services | Yankin Win
alias Myanmar Indus- | Township, Yangon,
trial Construction | Myanmar
Services
K4la | Myanmar Machinery | Hlaing Township, 13.8.2009.

and Electric
Appliances Enterprise
alias Myanma Machi-
nery and Electric
Appliances Enterprise

Yangon

IV PLASSAZINAS LIDZEKIU UZNEMUMI, KAS PIEDER VALSTIJ, ATBALSTA
REZIMA POLITIKU UN VEIC TA PROPAGANDU

K42a | Myanmar News and | 212 Theinbyu Rd, Rikotajdirektors: Soe | 13.8.2009.
Periodicals Enterprise | Botahtaung Township, Win (sieva: Than Than
alias Myanma News | Yangon Aye, MWAF locekle)
and Periodicals | (talr.: +95-1-200810,
Enterprise +95-1-200809)

K43a | Myanmar Radio and | Pyay Rd, Kamayut Generardirektors: Khin | 13.8.2009.
Television (MRTV) | Township, Yangon Maung Htay (sieva:
alias Myanma Radio | (talr.: +95-1-527122, Nwe New, MWAF
and Television | +95-1-527119) locekle)
(MRTV)

K44a | Myawaddy  Televi- | Hmawbi Township, 13.8.2009.
sion, Tatmadaw Tele- | Yangon
casting Unit (talr.: +95-1-600294)

K45a | Myanma Motion Rikotajdirektors: Aung | 13.8.2009.
Picture Enterprise, Myo  Myint (sieva:
alias Myanmar Malar  Win, MWAF
Motion Picture locekle)

Enterprise
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Vil PIELIKUMS

Birmas/Mjanmas valdibas, tas loceklu vai ar tiem saistitu personu ipa§uma esoSi vai kontroléti uznémumi, kas

minéti regulas 15. panta

Nosaukums

Adrese

Direktors, Tpasnieks,
papildinformacija

Datums, kad
ieklauts saraksta

1. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)

TRANSPORTA PAKALPOJUMI
Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, Yangon | Rikotajdirektori:  Brigades | 25.10.2004.
Yangon generalis Win Hlaing (Kla,
II pielikums) un U Tun Kyi
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Innwa Bank 554-556, Merchant Street, Generaldirektors: U Yin | 25.10.2004.
Corner of 35th Street, Sein
Kyauktada Tsp, Yangon
I1I. VALDIBAI PIEDEROSI KOMERCUZNEMUMI
1. Myanma  Electric ~ Power Rikotajdirektors: Dr. San | 29.04.2008.
Enterprise Oo (pazistams ar ka Sann
0o), Elektroenergijas minis-
trija (2)
2. Electric Power Distribution Rikotajdirektors: Tin Aung, | 27.04.2009.
Enterprise Elektroenergijas  ministrija
2
3. Myanma Agricultural Rikotajdirektors: Kyaw | 29.04.2008.
Produce Trading Htoo, Tirdzniecibas
ministrija
4. Myanmar Tyre and Rubber [ No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | Rikotajdirektors: Qo Zune, | 29.04.2008.
Industries Mayangone Township, Yangon, | Ripniecibas ministrija 2
Myanmar
5. Co-Operative Import Export Rikotajdirektors: Hla Moe, | 29.04.2008.
Enterprise Kooperativu ministrija
IV. CITI
1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za (J1a, Il pielikums) 10.03.2008.
Yangon
2. Htoo Group of Companies 5 Pyay Road, Hlaing Township 26.04.2010.
Yangon
3. Htoo Transportation Services Tay Za 10.03.2008.
4. Htoo Furniture (pazistams ari | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.04.2008.
ka Htoo Wood Products, ari | Township, Yangon And 55, Pyay
Htoo Wood based Industry, | Road, Hlaing Township Yangon
ari Htoo Wood)
5. Treasure Hotels and Resorts | 41, Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 10.03.2008.

(tostarp Myanmar Treasure
Resort, Ngwe Saung;
Myanmar Treasure Resort,
Bagan; Myanmar Treasure
Resort, Inle)

Bahan Township, Yangon
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Nosaukums

Adrese

Direktors, Tpasnieks,
papildinformacija

Datums, kad
ieklauts saraksta

6. Aureum Palace Hotels And | 41, Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 10.03.2008.
Resorts  (tostarp  Aureum | Bahan Township, Yangon
Palace Hotel and Resort,
Ngapali;  Aureum  Hotel-
Resort, Naypyitaw, Aureum
Palace Hotel and Resort,
Bagan; Aureum Palace
Hotel and Resort, Pyin Qo
Lwin; Aureum Resort and
Spa, Ngwe Saung)
7. Malikha  Lodge, Putao | No 41 Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 26.04.2010.
(tostarp  Popa  Mountain | bahan Township, Yangon
Resort;  Kandawgyi  Hill
Resort, Pyin Oo Lwin)
8. Espace Avenir 523,  Pyay  Road  Kamayut | Tay Za 26.04.2010.
Township, Yangon
9. Yangon  United Football | No. 718, Ywar Ma Kyaung Street, | Tay Za 26.04.2010.
Club One Ward, Hlaing Township
Yangon, Myanmar
10. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar Street, 10.03.2008.
Bahan Township, Yangon
11. Myanmar Avia Export Tay Za 10.03.2008.
12. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 29.04.2008.
Ltd., pazistams arl ka Pavo
Trading Pte Ltd.
13. Kanbawza banka Head Office: 615/ Pyay Road, | Aung Ko Win (J3a, II| 10.03.2008.
Kamaryut, Township, Yangon pielikums)
14. Zaykabar Co 3 Main Road, Mingalardon | Priekssedetajs: Khin Shwe | 10.03.2008.
Garden City, Mingalardon, | (J5a, 11 pielikums), rikotaj-
Yangon direktors: Zay Thiha (J5c,
II pielikums)
15. Shwe Thanlwin Trading Co | 262  Pazundaung Main Road | Kyaw Win  (J7a, 11 | 10.03.2008.
Lower, Pazundaung, Yangon pielikums)
16. Max Myanmar Co. Ltd | 1 Ywama Curve, Bayint Naung | U Zaw Zaw, pazistams arl | 10.03.2008.
(tostarp Hotel Max, | Road, Blk (2), Hlaing Township, | ka Phoe Zaw (J12a, II pieli-
Chaungtha  Beach; Royal | Yangon kums),
Kumudra Hotel, Naypyitaw; Daw Htay Htay Khaing,
Max Myanmar Construction Zaw Zaw sieva (J12b, 11
Co. Ltd) pielikums), galvenais izpild-
direktors: U Than Zaw
17. Hsinmin Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | Pulkvedis Aung San (K8a, | 10.03.2008.
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse II pielikums)
18. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Aung Thet Mann, pazistams | 10.03.2008.
Yangon ari ka Shwe Mann Ko Ko
(43¢, 11 pielikums) un Tay
Za
19. Myanmar Land And Pulkvedis (atvalinats) Thant | 10.03.2008.
Development Zin (K6a, II pielikums)
20. Eden uznémumu grupa 30-31 Shwe Padauk Yeikmon | Chit Khaing, pazistams ari | 10.03.2008.

Bayint Naung Road Kamayut Tsp
Yangon

ka Chit Khine (J13a, 1I
pielikums)
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21. Eden Hotels and Resorts | Unit 107, Marina Residence Kaba | Rikotajdirektors: Chit | 26.04.2010.
(tostarp Marina Residence, | Aye Pagoda Road Yangon Khaing, pazistams arl ka
Kaba Aye Pagoda Road, Chit  Khine  (J13a, 1l
Yangon; The Tingaha Hotel, pielikums)
Naypyitaw, Aye Thar Yar
Golf Resort, Taunggyi;
Signature  Restaurant —and
Garden Café Bistro, Yangon;
Eden BBB Restaurant,
Bagan)
22. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | Rikotajdirektors: Aung | 10.03.2008.
Yangon Htwe (J15a, 11 pielikums),
Ipasnieks:  Kyaw  Myint
(J17a, II pielikums)
23. National Development | 3/4  Thathumar Rd, Cor of 10.03.2008.
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingangyun,
Yangon
24. Al Construction And | 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | Rikotajdirektors: U  Yan | 10.03.2008.
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon Win
Talrunis: 00-95-1-241905/245323/
254812
Fakss: 00 95 1 252806
E-pasts: aone@mptmail.net.mm
25. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Deve- | Tun Myint Naing, pazistams | 10.03.2008.
lopment, Lamadaw, Yangon And | a1 ka Steven Law (J4a, 11
61-62 Bahosi Development | pielikums)
Housing, Wadan Street,
Lanmadaw Township, Yangon
26. Asia World meitasuzpémumi: | 6/-62 Bahosi Development | Priekssédétajs/direktors: 29.04.2008.
Asia World Industries, Housing, Wadan Street, | Tun Myint Naing, pazistams
Asia Light Co. Ltd., Lanmadaw Township, Yangon ari ka Steven Law (J4a, 11
Asia World Port pielikums)
Management Co.
Ahlon Warves
27. Leo Express Bus 23/25 Upper Pansodan Street, | Priek§seédétajs/direktors: 26.04.2010.
Aung San Stadium (East Wing), Tun Myint Naing, pazistams
Mingalar Taungnyunt Township, | ari ka Steven Law (J4a, 11
Yangon pielikums)
28. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwegon- | Priekssedetajs/direktors: 10.03.2008.
daing Road, Bahan Township, | Htay — Myint  (J6a, 1l
Yangon pielikums)
29. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwegon- | Priekssedetajs/direktors: 10.03.2008.
daing Road, Bahan Township, | Htay — Myint  (J6a, 1l
Yangon pielikums)
30. Yuzana  Hotels  (tostarp | No 130 Shwegondine, (Shwegon- | Priek§seédétajs/direktors: 26.04.2010.
Yuzana  Hotel, Yangon; | daing) Road, Htay  Myint  (J6a, 11
Yuzana Garden Hotel, | Bahan Township, pielikums)
Yangon;,  Yuzana  Resort | Yangon
Hotel, Ngwe Saung)
31. Myangonmyint Co (uzne- 10.03.2008.
mums, kas pieder bijuSajam
USDA)
32. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road Direktori:  “Dagon” Win | 29.04.2008.

Timber Ltd

Dagon Centre
Sanchaung
Yangon

Aung (J21a, II pielikums)
un Daw Moe Mya Mya
(J21b, I pielikums)
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33. Palm Beach Resort Ngwe Saung Pieder Dagon International. | 29.04.2008.
Direktori:  “Dagon” Win
Aung (J21a, II pielikums),
Daw Moe Mya Mya (J21b,
Il pielikums) un Ei Hnin
Pwint, pazistama ari ka
Chistabelle Aung (J21c, 11
pielikums)
34. IGE Co Ltd No. 27-B, Kaba Aye Pagoda | Direktori: Nay Aung (D15e, | 29.04.2008.
Road, Il pielikums) un Pyi (Pye)
Bahan Township Aung (D15g, II pielikums),
Yangon rikotajdirektors: Win Kyaing
Talrunis: 95-1-558266
Fakss: 95-1-555369
ka arT
No. H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw
Talrunis: 95-67-41-4211
35. Aung Yee Phyo Co. Ipasnieki:  Aung  Thaung | 27.04.2009.
gimene (Rupniecibas minis-
trija (1))  (D45a, 1I
pielikums)
36. Queen Star Computer Ipasnieki:  Nandar  Aye | 27.04.2009.
Company (A2c, 1I pielikums), Maung
Aye meita
37. Htay Co. Ipasnieks: generalmajors | 27.04.2009.
Hla Hla Win (G5la, 1I
pielikums)
38. Mother Trading and | 77/78, Wadan Street, Bahosi Direktors:  Aung  Myat, | 29.04.2008.
Construction Ward, pazistams ari ka Aung
Lanmadaw, Yangon Myint (J22a, 1I pielikums)
Talrunis: 95-1-21-0514
E-pasts:
mother.trade@mptmail.net. mm
39. Kyaw Tha Company un | 98, 50th Street, Direktors: U Win Lwin | 29.04.2008.
Kyaw Tha Company Group | Pazundaung Township, (J23a, II pielikums),
Yangon Rikotajdirektors: Maung
Talrunis: 95-1-296733 Aye
Fakss: 95-1-296914
E-pasts:
kyawtha.wl@mptmail.net.mm
Timekla vietne:
http://www kyawtha.com
40. Ye Ta Khun (Yetagun) | Yuzana Plaza West, Ipasnieks: Aung Zaw Ye | 29.04.2008.
Construction Group Tamwe Township Myint (J26a, 11 pielikums),
Yangoon generala Ye Myint dgls
(ieprieks A9a)
41. J’s Donuts 26-28 Lanmadaw Street Ipasnieks: Kyaing San Shwe | 29.04.2008.

Lanmadaw Tsp, Yangon

Talrunis: 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile Mayangon Tsp, Yangon
Talrunis: 95-1-650771

(2nd Floor.) Yuzana Plaza Banyar
Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Talrunis: 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Talrunis: 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung

San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Talrunis: 95-1-243178

(Ali, II pielikums) generali-
simusa Than Shwe dgls
(Ala, II pielikums)
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42. Min Min Soe Group of | 23-A, Inya Myaing Street, Bahan | Akcionars Kyaw Myo Nyunt | 29.04.2008.
Companies (MMS) Tsp. (J8c¢, 1I pielikums), general-
Talrunis: 95-1-511098, 514262 majora Nyunt Tin, lauk-
E-pasts: mms@mptmail.net.mm saimniecibas ministra (atva-
linats) dels  (J8a, 1II
pielikums)
43. Myanmar Information and | MICT Park, Hlaing University | Ipasnieki: Aung Soe Tha | 29.04.2008.
Communication Technology | Campus (D47e, 11 pielikums),
(pazistams ari ka Myanmar Nandar  Aye (A2c, 11
Infotech) pielikums)
44. Myanmar New Technology Tpasnieks: Yin Win Thu 29.04.2008.
(MNT)
45. Forever Group No (14 02/03), Olympic Tower I, | Rikotajdirektors: Daw Khin | 29.04.2008.

Corner of Boaungkyaw

Street and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon

Talrunis:
204107

E-pasts:

forevergroup@mptmail.net. mm

95-1-204013,  95-1-

Khin Lay; direktoru
padomes  loceklis  Khin
Maung Htay,
generaldirektors: Kyaw
Kyaw




